Bruksanvisning for Dell™ 2335dn MFP

Lankarna har till vanster leder till information om skrivarens funktion och tillval och hur den anvénds. Mer
information om den dvriga dokumentationen som medfdljer skrivaren finns i avsnittet Hitta information.

S& har bestaller du nya tonerkassetter och andra forbrukningsvaror fran Dell:

1. Dubbelklicka pa ikonen Dell 2335dn MFP Toner Reorder pa skrivbordet.

ELLER

2. Besok Dells webbplats eller ring och bestall férbrukningsvaror till skrivaren fran Dell.

www.dell.com/supplies

Kontakta Dell

"4 Obs! Om du inte har en aktiv Internetanslutning hittar du kontaktinformationen pa inkopskvittot, pa
fraktsedeln, pa fakturan eller i Dells produktkatalog.

Dell erbjuder flera alternativ for support och service, antingen online eller via telefon. Tillgangligheten
varierar for olika lander och produkter, och vissa tjanster kanske inte ar tillgangliga dar du bor. Om du vill
kontakta Dell for fragor om forsaljning, teknisk support eller kundservice:

1. Ga till www.support.dell.com.

2. Bekrafta ditt land eller ditt omrade i menyn Choose A Country/Region langst ned péa sidan.

3. Klicka pa Kontakta oss till vanster pa sidan.

4. Ange tjansten eller supportlanken som motsvarar ditt behov.

5. Ange vilken metod fér att kontakta Dell som ar enklast foér dig.

Anmarkningar, meddelanden och varningar



E Obs! Detta Obs! visar att har finns viktig information som gor att du far ut mer av din skrivare.

Q Anmarkning: En anmarkning visar att du kan skada maskinvaran eller forlora data och visar hur du
undviker problemet.

‘{ih VAR FORSIKTIG: Varningen VAR FORSIKTIG visar att du kan skadas eller mista livet eller
att din egendom skadas.

Informationen i det har dokumentet kan andras utan foregdende meddelande.
« 2008-2010 Dell Inc. Med ensamratt.

Atergivning utan skriftligt medgivande fran Dell Inc. ar férbjudet.

Varumarken som anvands i texten: Dell och DELLs logotyp ar varumérken som tillhér Dell Inc.; Microsoft och
Windows ar registrerade varumarken som tillhdor Microsoft Corporation.

PaperPort ar ett registrerat varumarke som tillhér ScanSoft, Inc.
Adobe® och Photoshop® &r registrerade varumarken som tillhér Adobe Systems Incorporated.

Andra varumarken och handelsnamn kan anvandas i det har dokumentet och syftar d& pa foretagen som

ager markena eller namnet pa deras produkter. Dell Inc. frAnsager sig allt intresse av andra varumarken och
handelsnamn an sina egna.



Hitta information

Vad letar du efter?

e Drivrutiner till
skrivaren

< Handboken

CD-skivan Drivrutiner och verktyg

Har hittar du det

Med CD-skivan Drivers and Utilities kan du installera/avinstallera/installera om drivru
verktyg eller komma at handboken . Mer information finns i Programoversikt .

Det kan finnas en eller flera filer som heter Readme (las mig) p& CD-skivan Drivrutine
verktyg . De innehaller rykande farsk information om tekniska forandringar i skrivare
avancerat tekniskt material for erfarna anvandare och tekniker.

« Hur jag ska anvanda Handboken
skrivaren

VAR FORSIKTIG: Las och folj alla sakerhetsanvisningar i
produktinformationshandboken innan du installerar och borjar anvande

skrivaren.
r

e Hur skrivaren Installationsschema

installeras

« Sakerhetsinformation | Produktinformationshandboken

= Garantiuppgifter

* Information om
forordningar

Expresservicekod Expresservicekod

Obs! Agarhandboken féljer endast med produkten i vissa lander.



e De senaste
drivrutinerna for
skrivaren

= Svar pa tekniska
fragor och
supportfragor

e Dokumentation om
skrivaren

Identifiera skrivaren nar du bestker support.dell.com eller kontaktar supporten.

Om du anger expresservicekoden 6verfors samtalet till ratt person nar du kontaktar ¢
supporten. Expresservicekoder delas inte ut i alla lander.

Dells supportwebbplats support.dell.com

Pa Dells supportwebbplats finns det flera verktyg, daribland:

= Ldsningar: Felsdkningstips, artiklar av tekniker och kurser online
= Uppgraderingar: Uppgraderingsuppgifter om komponenter, till exempel minne

= Kundvard: Kontaktinformation, orderstatus, garanti och reparationsinformation
« Filer som kan hamtas: Drivrutiner

* Referens: Dokumentation om skrivare och produktspecifikationer

Du kan kontakta Dells support pa adressen support.dell.com . Valj region pa sidan W
DELL SUPPORT och svara pa fragorna, sa kommer du at hjalpverktyg och information



Packa upp skrivaren

1. Valj var du vill stalla skrivaren.

l‘{h VAR FORSIKTIG: Tva personer behovs for att lyfta skrivaren.

e Se till att det finns plats for tillvalen och att 6ppna magasinet, kaporna och luckorna. Det &r dven
viktigt att lamna utrymme sa att skrivaren ar val ventilerad.

e Placera skrivaren i en god miljo:

(@)
(@)

o

"4 Obs!

Pa en stadig och plan yta
Inte i draget fran luftkonditioneringen, varmeelementet eller flaktar
Inte i solen, dar det &r valdigt fuktigt eller dar temperaturen varierar kraftigt

Pa en ren, torr och dammfri plats

Valj en plan och stabil plats med tillrackligt utrymme for luftcirkulation. Se Konfigurera skrivaren

Placera inte skrivaren nara bordets kant.

Lat skrivaren sta kvar i ladan tills den ska installeras.

2. Kontrollera att foljande saker finns i l1ddan forutom Dell 2335dn MFP . Kontakta Dell om nagot saknas

CD-skivan Drivrutiner och verktyg P

tonerkassett elsladd?

handboken®



telefonsladd?

=

W=

andstickspropp? Produktinformationshandboken

El- och telefonsladden kan se olika ut beroende pa i vilket land du bor.

CD-skivan Drivrutiner och verktyg innehaller skrivardrivrutiner for Dell, skannerdrivrutiner, Printer
Settings Utility, SetlP, Macintosh-drivrutin, Linux-drivrutin, Dell™ Toner Management System, Dell
ScanCenter, PaperPort® och en handbok i HTML-format.

Agarhandboken féljer endast med produkten i vissa lander.

Denna artikel levereras bara i vissa lander.

op

oo

E Obs! Anvand telefonsladden som levereras med skrivaren. Om du véljer en annan sladd ska du
anvanda en med tvarsnittsytan AWG #26 eller mindre och sladden far hogst vara 250 cm lang.

E Obs! Elsladden maste anslutas till ett jordat uttag.

3. Spara kartongen och férpackningsmaterialet om du behdver packa kartongen pa nytt.

4. Ta bort forpackningstejpen fran skrivarens framsida, baksida och sidor.

5. Ta bort etiketten fran skannermodulen. Dra i den forsiktigt. Nar etiketten dras ut ror sig omkopplaren i
skannern framat till det upplasta laget.



ﬁ Obs! Bekrafta att skannern ar upplast genom att 6ppna skannerlocket och kontrollera att den
blda sparren &r i det upplésta (‘t5) laget. Om spérren inte &r upplast tar du tag i den under
manoverpanelen och drar den framat. Om spéarren i skannern ar Iast gar det varken att kopiera
eller skanna.

ﬁ Obs! Om du flyttar skrivaren eller inte tanker anvanda den under en tid ska du flytta laset
BAKAT till det l&sta laget (se bilden).
Om du vill skanna eller kopiera ett dokument maste omkopplaren vara olast.

Om skrivaren



Detta ar skrivarens huvudkomponenter. Foljande illustrationer visar en standardutrustad Dell 2335dn MFP
med tillvalsmagasin 2:

Vy framifran
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Funktioner for knapparna pa manoverpanelen

Statusindikalor  Vanligs tanganter Faitanganti
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Vanliga tangenter




Tryck pa: Om du vill:

Rulla ned bland de tillgangliga alternativen.

. Bekrafta valet pa displayen.

\_n"
. Aterga till den 6vre menyn.
x Stoppa en atgard nar som helst eller aterga till huvudmenyn.
L-} Starta ett jobb.
Faxtangenter
Tryck pa: Om du vill:

—

| J_‘l Sl&/ange ett nummer eller mata in alfanumeriska tecken.

GGG
FIEIE]
anE

L"“ Lagra faxnummer som du anvander ofta i minnet eller sdka efter lagrade

faxnummer eller e-postadresser.

Du kan aven skriva ut en lista med innehéllet i telefonboken.

, Infoga en paus i ett faxnummer i redigeringslage.

Forsta indikatorn

Nar problem uppstar anger indikatorn skrivarens status med hjalp av fargen.



Status Beskrivning

Av ° Skrivaren ar offline.
° Skrivaren ar i energisparlage. Nar data tas emot
eller om ndgon knapp trycks in vaxlar den automatiskt
till onlinelage.

Gron Blinkande Skrivaren varms upp eller ar fardig att ta emot data.
Pa Skrivaren ar online och kan anvandas.
Orange Blinkande ° Ett mindre fel har uppstatt och skrivaren vantar

pa att felet ska atgardas. Kontrollera meddelandet pa
skarmen. Nar problemet ar atgardat gar skrivaren
vidare.

° Tonerkassetten borjar ta slut. Bestall en ny
tonerkassett. Du kan tillfalligt forbattra
utskriftskvaliteten genom att omférdela tonern.

° Tonerkassetten ar helt tomd. Ta bort
tonerkassetten och installera en ny.

° Ett papper har fastnat.

° Det finns inget papper i skrivaren. Fyll p& papper.

° Skrivaren har stannat pa grund av ett allvarligt

fel. Kontrollera meddelandet pa skarmen.

Interna teckensnitt

Laserskrivaren Dell 2335dn MFP har stod for PCL- och PS-teckensnitt.

Gor sd har om du vill se PCL- och PS-teckensnittslistorna:

Skriva ut listan med PCL-teckensnitt

1. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller =) s& att Installning markeras. Tryck darefter pa Vvalj (

W ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller %) sa att Reports markeras. Tryck darefter p& Valj (
W ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sd att PCL Font List markeras. Tryck darefter pa Valj (
W ).

4. Sidorna med PCL-teckensnittslistor skrivs ut.

Skriva ut listan med PS3-teckensnitt

1. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s& att Installning markeras. Tryck darefter pa Vvalj (

W ).



2. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ) sa att Reports markeras. Tryck darefter pa Valj (

W ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att PS Font List markeras. Tryck darefter pa valj (
W ).

4. Sidorna med PS-teckensnittslistor skrivs ut.

E Obs! Du kan lagga till nya PCL- och PS-teckensnitt i Printer Settings Utility. Se Printer Settings Utility .

Konfigurera skrivaren

I det har avsnittet visas stegen for att konfigurera skrivaren enligt beskrivningen i instruktionsbladet. Las
igenom instruktionsbladet och utfér foljande steg.

1. Valj en stabil plats.

Valj en plan och stabil plats med tillrackligt utrymme for luftcirkulation. LAmna utrymme sa att det gar
att oppna luckor och fack.

Omradet bor vara val ventilerat och inte utsattas for direkt solljus, varme, kyla eller fukt. Placera inte
skrivaren nara bordets kant.
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Placera skrivaren pa ett plant och stabilt underlag sa att lutningen ar mindre 4n 2 mm. Annars kan
utskriftskvaliteten paverkas.
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4. Installera en tonerkassett.

7. Satt pa skrivaren.

I

Lagg i papper. Se Lagga i papper .

Packa upp skrivaren och kontrollera alla medféljande delar.

Ta bort skyddstejpen som haller skrivaren pé plats.
Kontrollera att alla kablar ar anslutna till skrivaren.

Obs! Luta inte skrivaren och vand den inte upp och ner nar du flyttar den. Annars kan tonern lacka ut
inuti skrivaren, vilket kan skada skrivaren eller ge dalig utskriftskvalitet.

Installera tonerkassetten

1. Oppna den framre luckan.

VAR FORSIKTIG: Utsatt inte tonerkassetten for ljus i mer 4n ett par minuter, annars kan
den skadas.

VAR FORSIKTIG: Ror inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Hall i handtaget sa
att du undviker att komma i kontakt med underdelen.



2. Ta ur tonerkassetten ur pasen och skaka den noga at sidorna sa att tonern fordelas jamnt i kassetten.

"4 Obs! Om du far toner pa dina klader ska du torka av den med en torr trasa och tvatta kladerna

i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern fastnar i tyget.

3. Hall i tonerkassettens handtag och skjut in den i skrivaren tills den lases pa plats.




Lagga i papper
Lagg i maximalt 250 ark vanligt papper (75 g/m?2) i pappersmagasinet.

E Obs! Ange papperstypen och pappersstorleken nar du har lagt i papper i pappersmagasinet. Se Ange
papperstypen och Ange pappersstorleken for papper som anvands vid kopiering och fax, eller Fliken
Paper for datorutskrift.

Lagg i papper:

1. Dra ut pappersmagasinet ur skrivaren.

2. Om du lagger i papper som ar langre &n normalt (Letter- eller A4-format), till exempel legal-papper,
ska du trycka ned och lasa upp stodlaset och sedan skjuta ut papperslangdsstodet helt och hallet sa att
pappersmagasinet blir s djupt som majligt.

3. Skjut in papperslangdsstodet tills det vilar mot pappersbuntens kant.



Om du har papper som ar mindre an Letter justerar du det bakre langdstodet sa att det ror vid
bunten.

5. Vik pappersarken fram och tillbaka s& att de lossnar fran varandra och lufta dem. Vik inte
utskriftsmediet. Jamna till bunten mot en plan yta.

6. Satt i pappersbunten i magasinet med utskriftssidan nedat.



"4 Obs! Om du fyller pa for mycket papper i magasinet kan du f& problem med papper som

fastnar.

ﬁ Obs! Papper kan fastna om stdden inte ar inriktade ordentligt.

rAFepa

8. Skjut tillbaka pappersmagasinet i skrivaren.




9. Ange papperstypen och pappersformatet. Mer information hittar du i Ange papperstypen och Ange
pappersstorleken .

Ansluta

Ansluta telefonlinjen

! R -telsfanuttag (Ling]

-
Til vagauttaget
1. Satti ena anden av telefonsladden i RJ11-uttaget (FAX) och den andra anden i ett telefonjack.
Om du vill ansluta en telefon och/eller en telefonsvarare till skrivaren tar du bort kontakten fran

anknytningstelefonuttaget (EXT) (ﬁ:) och kopplar in telefonen eller telefonsvararen i uttaget (EXT).

2. Alternativ konfiguration med Fax anslutet till ett vAgguttag samt en extern telefon eller telefonsvarare.

Om en fax ansluts med hjalp av en telefonsvarare.



Telefonsvarare

ﬁ Obs! Ge Ring To Answer ett varde som ar storre an motsvarande installning for telefonsvararen.

Om en fax ansluts med hjalp av ett modem.

D

Telefonsvarare

ﬁ Obs! Ge Ring To Answer ett varde som &r stdérre &n motsvarande instéllning for telefonsvararen.

"4 Obs! Mer information finns i avsnitten Anvanda en telefonsvarare och Anvanda ett datormodem .

USA Storbritannien

ﬁ Obs! En telefonadapter for anvandning i Storbritannien medféljer inte enheten. Det rekommenderas
att du koper en lokalt eller kontaktar ditt telefonbolag. En andstickspropp medfoljer enheten.



Om telekommunikationen sker seriellt i ditt land (till exempel i Tyskland, Sverige, Danmark, Osterrike,
Belgien, Italien, Frankrike och Schweiz) ska du ta bort kontakten fradn anknytningstelefonuttaget (EXT) (iF)
och satta in den medféljande andsticksproppen.

Ansluta skrivarkabeln

Ansluta skrivaren lokalt

Med lokal skrivare menas en skrivare som ar ansluten till datorn med en USB-kabel. Om skrivaren ar
ansluten direkt till natverket i stallet for till datorn hoppar du 6ver det har steget och gar vidare till Ansluta
skrivaren till natverket .

ﬁ Obs! USB-kablar séljs separat. Kontakta Dell om du vill kbpa en USB-kabel.

ﬁ Obs! Om du vill ansluta skrivaren till datorns USB-port maste du ha en godkand USB-kabel. Du maste
kdpa en USB 2.0-kabel som &r cirka tre meter lang.

1. Kontrollera att skrivaren, datorn och 6vriga anslutna enheter ar avstangda och urkopplade.

2. Anslut en USB-kabel till USB-porten pa skrivaren.




3. Anslut den andra dnden av kabeln till en tillganglig USB-port pa datorn, inte till ett eventuellt USB-
tangentbord.

Ansluta skrivaren till natverket

1. Kontrollera att skrivaren, datorn och 6vriga anslutna enheter ar avstangda och urkopplade.

2. Anslut ena &nden av en normal oskarmad och partvinnad kategori 5-natverkskabel till ett
natverksuttag eller en hubb och den andra anden till Ethernet-natverksuttaget pa skrivarens baksida.
Skrivaren anpassar sig automatiskt efter natverkets hastighet.

ﬁ Obs! Nar du har anslutit skrivaren maste du konfigurera natverksparametrarna pd mandverpanelen.
Se Skriva ut en sida med néatverkskonfigurationen .

Satta pa skrivaren

& VAR FORSIKTIG: Fixeringsomradet hittar du langst bak i skrivaren. Det blir valdigt varmt
nar skrivaren ar pa.

/. VAR FORSIKTIG: Var noga om att inte bli brant nar du gér in i detta omrade.

.ZEL VAR FORSIKTIG: Montera inte isar skrivaren utan att ta ur elsladden. Du riskerar da att fa
en stot.

Sa har satter du pa skrivaren:
1. Satti ena anden av elsladden i honuttaget pa skrivarens baksida och den andra i ett jordat vagguttag.

2. SIa pa skrivaren genom att trycka pa strombrytaren. Warming Up Please Wait visas pa skarmen och
bekraftar att skrivaren nu ar paslagen.



"4 Obs! Om det &r forsta gangen du sl&r p& skrivaren méaste du ange sprak, datum, tid, land och

faxinstallningar. Du kanske dven maste ange dessa installningar om du uppgraderar den inbyggda
programvaran eller nar skrivaren har aterstallts.

Ange faxinstallningar

1. Ange sprak. Se Andra sprak pa displayen .

2. Ange land. Se Ange land .

3. Ange datum och tid. Se Ange datum och tid .

Nar Fax Setup visas trycker du pa bladdringsknapparna (* eller ) och véljer Yes eller No .

Om du valjer No , aterstalls standardinstallningarna for fax pa skrivaren.

Om du valjer Yes :

a.

b.

C.

d.

En hjalprapport for faxinstallningar skrivs ut.

Ange maskin-ID. Se Ange skrivarens ID .

Ange mottagningslage och antal signaler innan svar. Se Konfigurera faxsystemet .

Testa faxlinjen. Se Testa faxlinjens anslutning .

5. Skrivaren atergar till vantelaget.

Menyfunktioner for Dell 2335dn MFP



1. Scan

Email

USB Key

Fax Server

PC Application

Scan Defaults

4 . Setup

Paper Setup

Tray
Behaviour

Directory
Reports

Fax Setup

2. Copy

# of Copies
Zoom
Contrast
Original Size
Original Type
Select Tray
Layout
Duplex

Copy Defaults

Email Setup

Network
Setup

Machine Setup
Maintenance

Restore
Options

3. Fax

Enter
Number:

Broadcast Fax

Priority Fax

Phone Book

Search

Delay Fax to:
Add Pages
Cancel Job

On Hook Dial

Scan Defaults
Copy Defaults
Fax Defaults

Job
Management

Redial
Phone Book
Send Quality
Contrast
Scan Duplex
Pending Fax
Fax Defaults

Fax Line Test

5. USB

Print From

Scan To

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller =) sa att det dnskade menyalternativet markeras. Tryck

darefter pa valj (

v
).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ) sa att det dnskade menyalternativet markeras. Tryck

darefter pa valj (

% ).

3. Tryck pa (%), (), (/) och (%) tills det 6nskade alternativet markeras. Tryck darefter pa valj (

\_n"

) sa att det markerade alternativet valjs.

Skriva ut skrivarinstallningen och installningen for
menyn pa manoverpanelen

I

och trad vid andring av standardinstallningarna.

Obs! Detta kan gora det lattare for anvdndare att manévrera genom mandverpanelens instéllningar



Skriva ut skrivarinstallningarna

1. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller =) s& att Installning markeras. Tryck darefter pa Vvalj (
W ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ) sa att Reports markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att Printer Setting markeras. Tryck darefter pa valj
« Y

4. Sidan for skrivarinstallningar skrivs ut.

Skriva ut installningarna for menyn pa mandverpanelen

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller =) s& att Installning markeras. Tryck darefter pa Vvalj (
v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller ) sa att Reports markeras. Tryck darefter p& Valj (
v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att Op-panel Menu Tree markeras. Tryck darefter pa
valj¢ Y ).

4. Sidan med menyn pa mandverpanelen skrivs ut.

Andra sprak pa displayen
S& har andrar du spraket som visas pd mandverpanelen:

1. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller +) s& att Installning markeras. Tryck darefter pa valj (
w ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa valj (
v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Language markeras. Tryck darefter pa Valj (
W ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) tills 6nskat sprak visas.

Spraken du kan valja mellan ar engelska, franska, tyska, italienska, spanska och nederlandska.



5. Spara valet genom att trycka pa Valj ( Y ).

6. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).

Ange land

Sa har andrar du vilket land som visas pa manéverpanelen:

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller ) sa att Installning markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa valj (
v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Select Country markeras. Tryck darefter pa Valj

« Y o
4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) tills 6nskat land visas. Tryck darefter pa valj (

% ).

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( x- ).

Energisparlage

I energisparlaget drar skrivaren mindre strom nar den inte anvédnds. Du kan aktivera det har laget genom att
ange hur lang tid efter ett jobb har skrivits ut som skrivaren ska vanta innan den vaxlar till energisparlaget.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller =) sa att Installning markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller %) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) tills Print Power Save markeras. Tryck darefter pa Valj
« Y oo

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller *) tills onskade tidsinstallningar visas.

Alternativen ar 5, 10, 15, 30, 60 och 120 (minuter).

Standardinstallningen ar 30 minuter.



5. Spara valet genom att trycka pa Valj (

6. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).

Ange datum och tid

Tiden och datumet anges pa alla fax.

E Obs! Du kan behéva aterstalla datum och tid om strommen till skrivaren bryts .

Sa har anger du tiden och datumet:
1. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller =) s& att Installning markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att Date & Time markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).

4. Ange ratt tid och datum med hjalp av det numeriska tangentbordet.

Manad = 01-12

Dag = 01-31

Ar = 2000-2099

Timme = 01-12 (12-timmarsklocka)
00-23 (24-timmarsformat)

Minut = 00-59

Du kan aven anvanda bladdringsknapparna (#« och %) till att flytta markdoren till siffran du vill
andra och darefter ange ett nytt nummer.

5. Valj mellan AM och PM for tolvtimmarsformat genom att trycka pa = eller *.

Om markdren inte befinner sig under symbolen AM eller PM kan du flytta dit den direkt genom att
trycka pa # eller = .

Du kan andra klockinstallningen till 24-timmarsformat (t.ex. 01:00 PM till 13:00). Tryck pa
bladdringsknapparna (% eller =) sa att AM eller PM markeras. Tryck darefter pa
bladdringsknapparna ( eller ).



6. Tryck pa valj ( A ) nar korrekt tid och datum visas pa displayen.

E Obs! Skrivaren piper till och du kan inte fortsétta till ndsta steg om du anger ett felaktigt numeriskt

varde .

Ange sommartid

Om ditt land byter till sommartid varje ar kan du vaxla mellan sommartid och normaltid automatiskt med
hjalp av den har proceduren.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller =) sd att Installning markeras. Tryck darefter pa Valj (

' )

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Day Light Saving markeras. Tryck darefter pa

valj ¢ Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Manual markeras. Tryck darefter pa Valj (

% ).

Ange ett startdatum vid Start Date och tryck pa Valj ( Y ).
Ange ett slutdatum vid End Date och tryck pa Valj (

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x ).

Energisparlage for skanningslampan

Skanningslampan under skannerglaset stangs av automatiskt nar den inte anvands under en angiven period.
Det minskar effektforbrukningen och gor att lampan haller langre. Lampan tands automatiskt och varms upp
nar du trycker p& nagon knapp eller om du éppnar dokumentlocket eller om ett dokument laggs i den
dubbelsidiga dokumentmataren.

Du kan stalla in hur lang tid skannerlampan ska vanta efter en utford skanning innan den gar 6ver i
energisparlaget.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller =) s& att Installning markeras. Tryck darefter pa Vvalj (

W ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa Valj (



3. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) tills Scan Power Save markeras. Tryck darefter pa Vvalj
y
« Y o

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) tills 6nskade tidsinstallningar visas.

Tidsinstéllningarna kan vara 30, 60 eller 120 (minuter).

5. Spara valet genom att trycka pa Valj ( Y ).

6. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).

Stalla in pausalternativet

Du kan ange hur lang tid skrivaren vantar innan den aterstéller standardinstallningarna for kopiering eller fax
om du inte borjar kopiera eller faxa efter det att du har andrat installningarna pa manéverpanelen.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller =) sa att Installning markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sd att Timeout markeras. Tryck darefter p& Valj (
v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) tills 6nskade tidsinstallningar visas.

Tillgéngliga tidsalternativ ar 15, 30, 60 och 180 (sekunder).

Du kan valja mellan 15, 30, 60 och 180 (sekunder). Om du valjer Av aterstaller skrivaren inte

>y

standardinstallningarna forran du borjar kopiera eller faxa genom att trycka pa Start (

eller avbryter genom att trycka pa Avbryt ( ).

5. Spara valet genom att trycka pa Vvalj ( A4 ).

6. Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x- ).

Anvanda standardlage



Maskinen ar forinstalld p& laget Fax . Du kan andra det har standardlaget till laget Kopia eller Scan .

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller ) s& att Installning markeras. Tryck darefter pa Valj (
W ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa Vvalj (

»' ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ') sa att Standardinstallning markeras. Tryck darefter pa

valj (Y ).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) tills det 6nskade laget visas.

5. Spara ditt val genom att trycka pa Vvalj ( Y ).

6. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).

Anvanda tonersparlage

I tonersparlaget anvander maskinen mindre toner pa varje sida. Om du aktiverar det har laget racker
tonerkassetten langre an i normallage men utskriftskvaliteten blir lagre.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller~) sa att Installning markeras. Tryck darefter pa valj (
v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller¥) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa valj (
v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller¥) sa att Tonerspar markeras. Tryck darefter pa valj (
p
" ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller*) om du vill andra installningen till P& (aktivera) eller Av

(inaktivera).
Om du valjer Pa anvander skrivaren mindre toner an vid normal utskrift.

5. Spara ditt val genom att trycka pa Vvalj ( A ).

6. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).

Anvanda nivaer for avisering om lite toner



Du kan anpassa nivan for avisering om lite toner eller slut pa toner. Om mangden toner &r mindre &n den
installda nivan visas ett varningsmeddelande p& mandverpanelen.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller =) s& att Installning markeras. Tryck darefter pa Vvalj (
v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller¥) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa valj (
v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att Varning tonerstatus markeras. Tryck darefter p&
vali( Y ).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att Lag tonerniva markeras. Tryck darefter pa valj (
v ).
5. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) tills den énskade nivan for LAg tonerniva visas.
De tillgangliga nivaerna ar 20, 30, 40 och 50 (%0).
6. Tryck pa bladdringsknapparna (/« eller %) sa att Varning pa panel markeras. Tryck darefter pa
valj¢ Y ).

7. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) om du vill andra instaliningen till P& (aktivera) eller Av
(inaktivera).

Om du valjer Av visas inte meddelandet Lag tonerniva pa skrivarene.
8. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) tills den énskade nivan for Nastan tom visas.

De tillgangliga nivaerna ar 5, 10 och 15 (%0).
9. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att Varning pa panel markeras. Tryck darefter pa
valj (Y ).

10. Tryck pé bladdringsknapparna (* eller %) om du vill 4ndra installningen till Pa (aktivera) eller Av
(inaktivera).

Om du valjer Av visas inte meddelandet Nastan tom pa skrivaren.

11. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).

Ignorera tomma sidor

Skrivaren identifierar utskriftsdata fran datorn oavsett om en sida ar tom eller innehaller data. Om du vill
hoppa 6ver tomma sidor vid dokumentutskrift foljer du de har stegen:

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller =) sa att Installning markeras. Tryck darefter pa Valj (

. )

2. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att Maskininst. markeras. Tryck darefter pa Valj (



3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Skriv ut tomma sidor markeras. Tryck darefter

pavalj( ¥ ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) om du vill 4ndra installningen till Skriv ej ut .

5. Spara ditt val genom att trycka pa Vvalj ( Y ).

6. Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x- ).

Stalla in Job Management

1. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller = ) sa att Installning markeras. Tryck darefter pa Valj (
v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller ¥ ) sa att Job Management markeras. Tryck sedan pa Valj
« Y o
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥ ) sd att 6nskat alternativ visas och tryck sedan pa Valj (
v ).

o Stored Jobs : Skriver ut jobb som for narvarande lagras pa harddisken. Nar en anvandare
skickar ett konfidentiellt jobb fran en dator till enheten halls jobbet kvar tills du frigér det med
ditt I1osenord pa enheten.

o Job Expiration : Begransar under hur lang tid ett konfidentiellt jobb ligger kvar i skrivaren innan
det tas bort.

0 Clear Stored Job : Du kan radera jobb som finns lagrade pa harddisken och RAM-disken. Om du
valjer ALL , tas alla jobb under Secure Jobs och Stored Prints bort.

4. Stall in varje alternativ som du vill ha det och tryck sedan pa Valj ( Y ).

5. Tryck pa Avbryt ( x ) for att aterga till vilolaget.



Programoversikt

Nar du har installerat skrivaren och anslutit den till datorn maste du installera drivrutinerna och verktygen
frAn CD-skivan Drivrutiner och verktyg som medféljde skrivaren. Om du képte skrivaren tillsammans med en
dator fran Dell™ har drivrutinerna och verktygen redan installerats. Du behéver inte installera dem. CD-
skivan Drivrutiner och verktyg har foljande innehall:

PCL-skrivardrivrutin frAn Dell: Gor att datorn kan kommunicera med skrivaren. Du maste installera
skrivardrivrutinerna om du vill anvanda skrivaren i Windows. Mer information om hur du installerar
skrivardrivrutinerna i Windows finns i avsnittet Installera programvara i Microsoft® Windows® .

Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration: Gor att du kan dvervaka statusen for natverksskrivaren
utan att lamna skrivbordet.

Printer Settings Utility: Gor att du kan skapa och underhalla faxens telefonbok och skrivarens 6vriga
installningar fran datorn.

Dell Toner Management System: Visar skrivarens tillstdnd och namnet pd jobbet nar du skickar en
utskrift. 1 fonstret Dell Toner Management System visas dven hur mycket toner det finns kvar, och
darifran kan du bestéalla nya tonerkassetter.

PaperPort: Gor att du kan skanna dokument, skapa pdf-filer och omvandla de skannade bilderna till
redigerbara Word-, Excel eller textfiler. Med PaperPort férbattras skannerns funktioner och det finns
stod for kommentarer pa alla bildtyper. Med PaperPorts utbkade sokfunktion kan du hitta bilder genom
att soka efter sarskilda egenskaper.

Dell ScanCenter: Det har ar programmet dar du snabbt kan skanna in dokument till en méangd olika
program, till exempel e-post-, bildredigerings- och textredigeringsprogram.

Skannerdrivrutin: Det finns TWAIN- eller WIA-drivrutiner (Windows Image Acquisition) som du
anvander nar du skannar dokument pa skrivaren.

Anvandarhandbok: Dokumentation i HTML-format med detaljerad information om skrivaren.
SetlP: Anvand programmet for att stalla in skrivarens TCP/IP-adresser.

PS-drivrutin: PPD-fil (PostScript Printer Description): Du kan skriva ut dokument med PostScript-
drivrutinen.

Dell Hanterare for skanning: Gor det mojligt att skanna ett dokument p& skrivaren och spara det pa en
natverksansluten dator.

PC Fax/Network-Fax: Gor att du kan skicka ett fax fran datorn.
Linux-drivrutin: Med Linux-drivrutinen kan du skriva ut och skanna i Linux.

Skrivardrivrutin for Macintosh: Med Macintosh-skrivardrivrutinen kan du anvanda skrivaren pa en
Macintosh.

Firmware Update Utility: Med det har programmet kan du uppdatera skrivarens inbyggda programvara.
Se Firmware Update Utility .

Status Monitor: Med hjalp av det har programmet kan du 6vervaka skrivarens status och fa en varning
nar ett fel uppstar under utskrift.

LDAP Gor att du kan lagra e-postadresser pé en viss server (LDAP). | Embedded Web Service kan du



ange LDAP-serverattribut.

Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration

Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration , som aven kallas for Embedded Web Service for
skrivaren, gor det mojligt att 6vervaka natverksskrivarens tillstdnd fran arbetsplatsen. Du kan aven visa
och/eller andra skrivarens konfiguration, 6évervaka tonernivan och bestalla nya tonerkassetter. Klicka p&
lanken till forbrukningsvaror fran Dell i webblasaren.

"4 Obs! Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration ar endast tillgangligt om skrivaren ar ansluten
till ett natverk. Se sidan Anvanda Dells tonerhanteringssystem .

Starta Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration genom att ange natverksskrivarens IP-adress i
webblasaren.

Om du inte vet vilken IP-adress skrivaren har skriver du ut en sida med natverkskonfigurationen. Dar visas
IP-adressen:

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller ) sa att Setup markeras. Tryck darefter pa Valj (
W ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ) sa att Reports markeras. Tryck darefter pa Valj (
v
)-

3. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att Network Settings markeras. Skriv darefter ut en
sida med natverkskonfigurationen genom att trycka pa Vvalj ( Y ).

Om ingen IP-adress har tilldelats maste du tilldela skrivaren en sadan. Se Konfigurera TCP/IP .
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Du kan omedelbart fa reda pa hur det star till med forbrukningsvarorna i skrivaren. Nar tonern héller pa att
ta slut klickar du pa lanken pé den forsta sidan och bestaller fler tonerkassetter.

Printer Settings

Andra skrivarinstéllningar, visa status for skrivarinstaliningarna och uppdatera utskriftsservens inbyggda
programvara.

E Obs! | konfigurationsmenyn kan anvandarna inte &ndra installningarna fér mandverpanelen om inte
korrekt l6senord anges.

Tillgangliga alternativ for administrator

Administratoren kan aktivera eller inaktivera tjanster och 1/0-portar som féljande objekt:
e Tjansten KOPIA
e Tjansten FAX
e Tjansten SKAN
e USB-port
e USB-vard
e Ethernet

e Tradlos radio

Printer Server Settings

I den har menyn kan du konfigurera foljande:
e Grundlaggande information om administratoren
e TCP/IP
o SNMP-traps
e SNMP-grupp
e SNMPV3
e SLP
e UPNP (SSDP)
e IPP
e EtherTalk

e Telnet



Fax Settings

Konfigurera faxinstallningar, till exempel forsattsblad, mottagningslage, telefonbok och installningar for
faxservern.

Installningar for faxservern krédvs om du skickar fax med hjélp av en faxserver.

Kontakta administratdren for faxservern om du vill ha mer information om hur du konfigurerar faxserverns
parametrar.

Tillgangliga alternativ for faxservern

Alternativ Beskrivning
Fax Fax Server Nar du anger Enable kan du andra
Server Menu installningarna for faxservern.
Default Scan Ange standardskanningsupplésningen.
Resolution
Default Ange filformat for bifogade filer.
Attachment Type
Default Ange din e-postadress.
[From:] Address
Default [To:] Ange mottagarens e-postadress.
Address
Customization Du kan anpassa faltet med till- eller
Field franadressen eller arendefaltet.
Prefix Ange tecken som ska laggas till framfor det

anpassade faltet.

Suffix Ange tecken som ska laggas till efter det
anpassade faltet.

Email Settings

Du kan fa post nar skrivaren behover nya forbrukningsvaror eller nar du maste gora nagot. Skriv ditt namn
eller den skrivaransvariges namn i listrutan.

Du kan programmera féljande funktioner med den har menyn:
e SMTP-serverinstéllningar
e SMTP-klientinstallningar
e Installningar for e-postvarningar

e LDAP-serverinstallningar

Tabellen nedan innehaller information om hur du konfigurerar installningarna:



Tillgangliga alternativ for e-postvarningar

Alternativ

Email
Alert Setup

Setup
POP3 before
SMTP

Email
Alert Setup

1P
Address or
Host Name

Primary
SMTP Gateway

SMTP Port
Number

Enable
Primary SMTP
Auth

Primary
SMTP Account
Name

Primary
SMTP Account
Password

Primary
From

SMTP
Timeout

Reply
Address

POP3
Server and Port
a

POP3
User Name &

POP3

User Password
a

Email List

Email List

Beskrivning

Staller in IP-adress eller vardnamn.

Anger primar SMTP-gateway.

Anger SMTP-portnumret. Detta maste vara 25
eller mellan 5000 och 65535.

Anger autentiseringsmetoden for utgaende e-
post.

Anger anvandarnamnet fér SMTP-inloggning. Upp
till 63 alfanumeriska tecken, punkter, bindestreck,
understreck och snabel-a-symboler (@) kan anvandas.
Om du anger mer &n en adress ska de avgransas med
kommatecken.

Anger SMTP-kontolésenordet med upp till 31
alfanumeriska tecken.

Avsandarens e-postadress som har registrerats i
den primara servern.

Anger timeoutperioden fran 30 till 120 sekunder.

Anger e-postadress for svarsmeddelanden. Den
skickas tillsammans med alla e-postvarningar.

Anger POP3-serveradressen med IP-
adressformatet aaa.bbb.ccc.ddd eller som ett DNS-
vardnamn med upp till 63 tecken.

Dessutom anges POP3-serverns portnummer
med upp till 15 alfanumeriska tecken.

Anger anvandarnamnet foér POP3-kontot. Upp till
63 alfanumeriska tecken, punkter, bindestreck,
understreck och snabel-a-symboler (@) kan anvandas.
Om du anger mer &n en adress ska de avgransas med
kommatecken.

Anger POP3-kontolésenordet med upp till 31
alfanumeriska tecken.
Anger acceptabla e-postadresser for e-

postvarningar med upp till 255 alfanumeriska tecken.

Anger acceptabla e-postadresser for e-
postvarningar med upp till 255 alfanumeriska tecken.



Select
Alerts for List 1

Select
Alerts for List 2

° Supply Alert : Markera den hér kryssrutan

om du vill fa en e-postvarning om
forbrukningsartiklar.

° Paper Handling Alert : Markera den har

kryssrutan om du vill f& en e-postvarning om
pappershantering.

° Supply Alert : Markera den hér kryssrutan

om du vill fa en e-postvarning om
forbrukningsartiklar.

° Paper Handling Alert : Markera den har

kryssrutan om du vill f& en e-postvarning om
pappershantering.

a. Tillgénglig nar SMTP requires POP3 Before SMTP Authentication har angetts.

Tillgadngliga alternativ for LDAP-servern

Alternativ

LDAP
Server Setup

LDAP Server
and Port

Search Root
Directory

Authentication
method

Append Root
to Base DN

Login Name

Password

Maximum
Number of Search
Results

Search
Timeout

LDAP Referral

Search Name
Order

Beskrivning

Anger LDAP-serverns adress i IP-
adressformatet aaa.bbb.ccc.ddd eller som ett DNS-
vardnamn med upp till 63 tecken.

Dessutom anges LDAP-serverportnumret med
upp till 15 alfanumeriska tecken.

Ange den dversta soknivan i LDAP-
katalogtradet.

Anger autentiseringsmetoden for den
utgaende LDAP-servern.

Markera det har alternativet om bas-DN ska
laggas till i slutet av anvandar-DN.

Anger anvandarnamnet for LDAP-kontot. Upp
till 63 alfanumeriska tecken, punkter, bindestreck,
understreck och snabel-a-symboler (@) kan
anvandas. Om du anger mer an en adress ska de
avgransas med kommatecken.

Anger l6senordet for LDAP-kontot med upp
till 31 alfanumeriska tecken.

Om 0 anges innebér det att antalet LDAP-
sOkresultat inte ar begréansat. Vardet ska vara
5-100 poster.

Anger timeoutperioden mellan 5 och 100
sekunder.

Markera detta alternativ om det behovs.

° Ange Common Name om anvéndar-1D
har formatet “cn=<anvandarnamn=".

° Ange Email Address om anvandar-I1D
har formatet "mail=<anvandarnamn>".

° I annat fall anger du Surname Given
Name .



Copy Printer Settings

Kopiera snabbt skrivarens installningar till en eller flera andra skrivare i natverket genom att ange skrivarnas
IP-adresser.

E Obs! Du kan endast anvanda funktionen om du ar natverksadministrator.

Printing Statistics

Hall reda pa trender, till exempel hur mycket papper som anvands och vilka typer av utskrifter som gors.

Set Password

Du kan lasa Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration (Embedded Web Service ) genom att ange
ett losenord. Nar ndgon av skrivarinstallningarna andras med hjalp av det har verktyget uppmanas du att
ange ditt anvandarnamn och lésenord.

Lasa mandverpanelen:

Den har funktionen aktiveras med hjalp av Embedded Web Service och laser manéverpanelen sa att den
inte kan andras av anvandaren om inte korrekt l6senord anges.

E Obs! Du kan endast anvanda funktionen om du ar natverksadministrator.
ﬁ Obs! Standardanvandarnamnet ar admin och standardlésenordet &r tomt (NULL).

E Obs! Kontakta kundtjanst om du har glomt ditt I16senord.

Wireless

Se snabbreferensguiden for tradlés koppling om du vill ha mer information om installningarna for den
tradlosa modulen i skrivaren.

ﬁ Obs! Menyn Wireless visas endast om du har installerat det tradlosa natverkskortet i skrivaren.

Online Help
Klicka p& Help s& kommer du till Dells felsokningswebbsida.

ﬁ Obs! Mer information om sidan All-In-One Main, View Saved Images och Maintain/Troubleshoot far du
om du klickar p& lanken Help langst upp i hogra hérnet av skarmen.

Installera programvara i Microsoft® Windows®



Kontrollera att systemet uppfyller minimikraven innan du borjar.

E Obs! For Microsoft Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008,
Windows Vista® , Windows 7 och Windows Server 2008 R2 ska systemadministratdren installera Dell-
program.

Operativsystem som stods

e Windows 2000 Professional eller Advanced Server

e Windows XP Home eller Professional

e Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2
e Windows Vista

e Windows 7

Minimikrav

e Diskutrymme Windows 2000: 300 MB
Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista: 1 GB
Windows 7: 16 GB
Windows Server 2008 R2: 10 GB

e Internminne: Windows 2000: 64 MB
Windows XP/Server 2003: 128 MB
Windows Vista/Server 2008: 512 MB
Windows 7: 1 GB
Windows Server 2008 R2: 512 MB(2048 MB)

e Processor: Windows 2000: Pentium Il 400 MHZ eller snabbare
Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista: Pentium 111 933 MHZ eller snabbare
Windows 7: Pentium IV-processor pa 1 GHz och 32- eller 64-bitar eller hogre

Windows Server 2008 R2: Pentium IV-processor pa 1 GHz (x86) eller 1,4 GHz (x64) (2 GHz eller
snabbare).

e Program som kravs: Internet Explorer 5.0 eller senare

Installera program fran Dell for lokala utskrifter

En lokal skrivare ar en skrivare som ar ansluten till datorn via en USB-kabel. Om skrivaren ar ansluten till



natverket direkt i stallet for till datorn hoppar du 6ver det har steget och gar vidare till Installera program
fran Dell for natverksutskrifter .

En skrivardrivrutin ar ett program som gor att datorn kan kommunicera med skrivaren. Hur installationen
gar till beror pa vilket operativsystem du anvander.

ﬁ Obs! Om du ansluter en USB-kabel medan skrivaren och datorn ar pa startas guiden Lagg till

maskinvara omedelbart. Stang guiden och installera Dells program fran CD-skivan Drivrutiner och
verktyg .

1. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen. Alla program p& datorn bér vara stangda
innan du pabdrjar installationen.

"4 Obs! Om skrivaren inte &r ansluten till datorn nar du installerar innehallet pa CD-skivan
Drivrutiner och verktyg visas sidan Hittade ingen skrivare . Installera programmet genom att
folja instruktionerna pa skarmen.

2. Satt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg .

E Obs! | Windows Vista/7/Server 2008 R2 klickar du pa Fortsatt nar skarmen UAC (User
Account Control) visas.

"4 Obs! Om anvandaren har inaktiverat Fortsatt automatiskt startar du setup.exe fran CD-

skivans rotkatalog.
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3. Valj vid behov ett sprdk genom att trycka pa knappen Language .

4. Ange Personal Installation .

5. Ange Typical Installation om du vill installera programvaran och bruksanvisningen.
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Om du anger Custom Installation kan du vélja vilka komponenter som ska installeras. D& kan du
aven ange var filerna sparas. Klicka pa Next .

"4 Obs! Om skrivaren inte &r ansluten till datorn visas foljande fonster som anger att det inte gick att
hitta skrivaren.
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6. Skriv ut en testsida nér installationen ar klar. Avsluta installationen och stang guiden genom att klicka
pa Finish . Det gar nu att skriva ut pa skrivaren.

Natverksinstallation

Tilldela en IP-adress

Innan du anvander skrivaren i ett natverk maste du ange en IP-adress, natmask och gateway for skrivaren.
Om du vill att DHCP eller BOOTP ska ange IP-adressen automatiskt maste det finnas en DHCP- eller BOOTP-
server i natverket.

Om DHCP/BOOTP anvands i natverket tilldelas en IP-adress automatiskt nar en natverkskabel ansluts till
skrivaren. Om varken DHCP eller BOOTP anvands tilldelas skrivaren automatiskt den aldre IP-adressen
192.0.0192 eller den lokala lankadressen 169.254.xXX.XXX.



Du kan anvanda den medféljande CD-skivan Drivrutiner och verktyg om du vill konfigurera IP-adressen
manuellt. Skriv ut skrivarens konfigurationssida sa att du ser hur den nuvarande natverkskonfigurationen
och MAC-adressen ser ut. Du behdver dessa uppgifter nar du konfigurerar skrivaren for natverket.

1. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till natverket och paslagen. Stang alla program.

2. Satt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg .
E4 Obs! I Windows Vista/7/Server 2008 R2 klickar du p& Fortsatt nar skarmen UAC (User
Account Control) visas.

ﬁ Obs! Om anvandaren har inaktiverat Fortsatt automatiskt startar du setup.exe fran CD-
skivans rotkatalog.
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3. Valj vid behov ett sprak genom att trycka pa knappen Language .

4. Ange Set IP Address . Listan dver skrivarna som finns tillgangliga i natverket visas.
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5. Ange skrivaren som du vill tilldela en MAC-adress. Skrivarens MAC-adress visas pa dess
konfigurationssida.

6. Avsluta programmet nar du har angett skrivarens IP-adress.



Installera program fran Dell for natverksutskrifter

Nar du ansluter skrivaren till ett natverk maste du forst konfigurera TCP/IP-installningar for skrivaren. Nar du
har tilldelat och verifierat TCP/IP-installningarna kan du installera programmen fran Dell pa alla
natverksskrivare.

Du kan installera programmen fran Dell pa natverksdatorerna lokalt eller via natverket.

"4 Obs! Du maste ha administrationsbehorighet om du vill installera skrivardrivrutiner pa

natverksdatorer.

1. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till natverket och paslagen. Alla program pa datorn maste vara
stangda innan du paborjar installationen. Mer information om hur du ansluter till natverket finns i
avsnittet Ansluta skrivaren till natverket .

2. Satt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg .
ﬁ Obs! | Windows Vista/7/Server 2008 R2 klickar du pa Fortsatt nar skarmen UAC (User
Account Control) visas.

ﬁ Obs! Om anvandaren har inaktiverat Fortsatt automatiskt startar du setup.exe fran CD-
skivans rotkatalog.
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3. Valj vid behov ett sprak genom att trycka pa knappen Language .
4. Ange Network Installation .

5. Om du vill installera drivrutinerna pa den har datorn och anvanda skrivaren i natverket anger du Local
Installation och klickar p& Next .
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Om du vill installera Dells program pa fjarrdatorer eller natverksservrar i samma natverk anger du
Remote Installation . Domanadministratérens anvandarnamn och losenord maste anges. Valj
klientdatorer i samma doman i ett natverk och klicka pa Next .

E Obs! Bade servern och klientdatorn maste anvanda nagot av foljande operativsystem: Windows
XP, Windows 2000, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista, Windows 7

eller Windows Server 2008 R2.

E Obs! Servern ska kunna omvandla klientdatorernas namn till IP-adresser.

listan och klicka sedan pa Next .
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6. Listan Over skrivarna som finns tillgangliga i natverket visas. Valj skrivaren som du vill installera fran
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Om skrivaren inte finns med i listan klickar du p& Refresh om du vill uppdatera listan eller pd Add
Printer om du vill lagga till skrivaren till natverket. Ange portnamnet och skrivarens IP-adress om du

lagger till skrivaren till natverket.

Om du vill installera skrivaren pa en server markerar du kryssrutan I am setting up this printer on

a server .

7. Skrivardrivrutinerna som har installerats pa datorn visas.



Du kan andra namn pa skrivaren, ange att skrivaren ska delas ut p& natverket eller ange att den ska
vara standardskrivare. Klicka pa Next .
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8. Ange Custom Installation . Klicka pd Next .

Om du angav Typical Installation gar du till steg 10 .
9. Ange vilka komponenter som ska installeras och d&ndra malmappen om det behovs. Klicka pd Next .

10. Nar installationen av skrivaren har slutforts kan du skriva ut en testsida. Avsluta installationen och
stang guiden genom att klicka p& Finish . Det gar nu att skriva ut p& skrivaren.
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ﬁ Obs! Mer information om hur du installerar det tradlosa natverkskortet och konfigurerar
natverksparametrar finns i installationshandboken for det tradlosa natverket.

Avinstallera programvara

Ta bort skrivardrivrutinen om du uppgraderar programmet eller om drivrutinen inte gar att installera. Du kan



ta bort programmet med hjalp av CD-skivan Drivrutiner och verktyg eller med avinstallationsfunktionen i
Windows.

"4 Obs! Stang alla program innan du avinstallerar program och starta om datorn efterat.

1. P& Start -menyn anger du Program —* Dell Printers —#* Dell 2335dn MFP —* Dell MFP Software
Uninstall .
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2. Valj programmet som du vill ta bort. Klicka pa Next .

Den markerade drivrutinen och alla dess komponenter tas bort fran datorn.

3. Nar programmet har avinstallerats klickar du pa Finish .

Anvanda Dell Toner Management System

| Printer Status Monitor visas status for skrivaren som ar ansluten lokalt eller i natverket.

Statusangivelserna Printer Ready, Printer Offline och Error-Check Printer, samt tonernivan eller varningen
Toner Low, visas for skrivaren.

Printer Status Monitor

Skarmen Printer Status Monitor visas nar du skickar en utskrift till skrivaren. Den visas bara pa datorns

skarm. Skarmen for Printer Status Monitor ser annorlunda ut beroende pa hur mycket toner som finns
kvar i skrivaren.
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"4 Obs! Om du Klickar pa Help me i fonstret Printer Status Monitor visas en guide for felsokning av
skrivaren. Klicka p& Help me om du vill visa en animering om det aktuella problemet.
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| Start -menyn anger du Program —* Dell Printers —* Dell 2335dn MFP —* Printer Status Monitor .

Printer Settings Utility

| fonstret Printer Settings Utility kan du konfigurera faxsystemets dataalternativ samt skapa och redigera
telefonboksposter fran datorn.

Printer Settings Utility installeras automatiskt nar du installerar programmen fran Dell.

Mer information om hur du installerar programmen hittar du i Installera programvara i Microsoft®
Windows® .

Oppna Printer Settings Utility:

1. | Start -menyn anger du Program —#* Dell Printers —# Dell 2335dn MFP —#* Printer Settings
Utility .

Fonstret Printer Settings Utility dppnas.



2. Printer Settings Utility innehaller flera alternativ: Directory (Phonebook , Address Book ), Fax
Setting och Setting .

Klicka pa w om du vill ha mer information.
Anvand standardinstallningarna genom att klicka pa knappen Printer Default .

Avsluta programmet genom att klicka pa knappen Exit langst ned i fonstret.

Avsnittet Directory

Klicka pA Phonebook eller Address Book och knappen Setting om du vill skapa och redigera telefonboks-
eller e-postadressposter.
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Avsnittet Fax Setting

Konfigurera faxen genom att klicka pa alla objekt under Fax Setting . Under Printer setup visas skrivarens
ID och skrivarens faxnummer. Du kan ange Printer Setup , Toll Save och Default Output Options .
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Avsnittet Setting

Klicka p& avsnittet Setting och ange energisparlage i listrutan.

Du kan ange Power Save eller Emulation Type .

Avsnittet Layout

Klicka p& avsnittet Layout och ange riktning i listrutan.

Du kan ange Orientation , Duplex och Duplex Margin .

Avsnittet Paper Option

Klicka pa Paper Option och ange grundlaggande alternativ for pappershantering i listrutan.

Du kan ange Copies, Paper Size , Paper Type , Paper Source och Tray Linking .

Avsnittet Graphic

Klicka p& avsnittet Graphic och ange graden av ljusstyrka i listrutan.

Du kan ange Darkness .

Avsnittet Emulation

Klicka p& avsnittet Emulation och ange emulering i listrutan. Du kan aven lagga till fler teckensnitt.
Du kan ange Emulation Setting .

Om du vill ha fler PCL- eller PS-teckensnitt valjer du Store PCL Font and Macro i Emulation Setting .

Avsnittet Network(1Pv4)



Klicka p& avsnittet Network(1Pv4) och ange natverksmiljon i listrutan.

Du kan ange Configure Network och Print Network Configuration Page .

Firmware Update Utility

Med hjalp av Firmware Update Utility kan du uppdatera skrivarens inbyggda programvara.

1.
Utility .

| Start -menyn anger du Program —* Dell Printers = Dell 2335dn MFP = Firmware Update

2. Hamta den senaste inbyggda programvaran. Klicka p& http://support.dell.com .
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3. Om skrivaren ar ansluten med en USB-kabel klickar du pd USB Connected Printer .

Om skrivaren ar ansluten med en natverkskabel klickar du pa Network Connected Printer .

4. Klicka pd Browse och ange den hamtade filen for inbyggd programvara.

= Tl e | e Ly NN

o b e g

== ] 1 —
|

5. Klicka pa Update Firmware .



http://support.dell.com

Set IP Address Utility

Programmet anvands till att stalla in natverks-1P med hjalp av MAC-adressen, vilket ar serienumret for
maskinvaran pa skrivarens natverksgranssnitt. Det ar sarskilt avsett for natverksadministratéren som staller

in flera natverks-1P-adresser at gangen.

Obs! Du kan endast anvédnda programmet Set IP Address Utility om skrivaren &r ansluten till ett

natverk.

Anslut natverkskabeln till skrivaren.

Skriv ut skrivarens natverkskonfigurationssida sa att du ser hur den nuvarande

natverkskonfigurationen och MAC-adressen ser ut.

| Start -menyn anger du Program —#* Dell Printers — Dell 2335dn MFP —* Set IP Address

Utility .

Klicka i SetlP-fonstret sa att fonstret for TCP/1P-konfigurering 6ppnas.

Ange natverkskortets MAC-adress, IP-adress, undernatmask och standardgateway och klicka darefter

pa Apply .

Obs! Nar du anger MAC-adressen skriver du in den utan kolon (:).

Klicka pa OK .
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Klicka pa Exit s att programmet SetlIP stangs.



Pappershantering

@ Riktlinjer for utskriftsmedia @ Ange pappersstorleken

@ Forvara utskriftsmedia @ Ange papperstypen

@ ldentifiera papperskallor och specifikationer fér

@ .
utskriftsmedia Ange pappersmagasin

@ Valja utmatningsplats @ Magasinfunktioner

@ Lagga i papper i pappersmagasinet @ Ange pappersmarginal

@ Anvanda MPF (multikassetten)

Riktlinjer for utskriftsmedia

Utskriftsmedia ar papper, kort, OH-film, etiketter och kuvert. Skrivaren ger mycket fina utskrifter pA manga
olika utskriftsmedia. Om du valjer utskriftsmedia som lampar sig for skrivaren undviker du problem vid
utskrift. Det har kapitlet innehaller information om hur du valjer utskriftsmedia, hur du tar god hand om dem
och hur du lagger dem i magasin 1, i tillvalsmagasin 2 eller i MPF.

Papper

For basta mojliga utskrifter ska du vélja kopieringspapper med ytvikten 75 g/m? och langa fibrer. Prova alla
papper som du funderar pa att anvanda i skrivaren innan du koper stora kvantiteter.

Observera vilken sida som rekommenderas for utskrift nar du lagger i papper. Anvisningar om hur du lagger
i papper finns i avsnitten Lagga i papper i pappersmagasinet och Anvédnda MPF (multikassetten).

Pappersegenskaper

Foljande pappersegenskaper paverkar utskriftskvaliteten och tillforlitligheten. Det rekommenderas att du
foljer dessa riktlinjer nar du utvarderar nya papper.

Vikt

Skrivaren kan mata fram papper med ytvikter mellan 60 och 105 g/m? och langsgaende fibrer automatiskt i
DADF och mellan 60 och 105 g/m?2 med langsgaende fibrer i pappersmagasinet. Papper som &r lattare &n 60
g/m?2 ar eventuellt inte styva nog foér att matas korrekt och kan fastna i skrivaren. Anvand papper med
langsgéende fibrer och ytvikten 75 g/m2 for basta mojliga resultat.

Anvand papper med ytvikten 75 till 90 g/m?2 om du skriver ut dubbelsidigt.



Krokt papper

Krokning ar papperets tendens att kroka sig kring kanterna. For mycket krokning kan orsaka problem med
matningen. Problemet uppstar oftast efter det att papperet har passerat genom skrivaren, dar det utsatts for
hdg temperatur. Om du forvarar papper utanfér forpackningen i fuktig luft, till och med i pappersmagasinet,
kan papperet kroka sig fore utskrift och orsaka matningsproblem.

Ytans egenskaper

Papperets ytjamnhet paverkar utskriftskvaliteten direkt. Om papperet ar for stravt fixeras inte tonern
ordentligt vilket ger dalig utskriftskvalitet. Om papperet ar for glatt kan det orsaka matningsproblem.
Ytjamnheten bor vara mellan 100 och 300 Sheffield-punkter, men varden mellan 150 och 250 Sheffield-
punkter ger de basta utskrifterna.

Fuktinnehall

Mangden fukt i papperet paverkar bade utskriftskvaliteten och skrivarens formaga att mata papperet. Lat
papperet ligga kvar i originalférpackningen tills du tanker anvanda det. Det gor att papperets utsatts for sa
fa fuktforandringar som majligt som kan gora det samre.

Fiberriktning

Fiberriktningen syftar pa hur fibrerna i pappersarket ar riktade. Riktningen kan antingen vara langs med
langsidan eller langs med kortsidan pa papperet.

For papper med ytvikten 60 till 90 g/m?2 rekommenderas en langsgéende fiberriktning. Fér papper som ar
tyngre an 90 g/m? ar en tvargaende fiberriktning battre. | MPF rekommenderas langsgaende fibrer pa
papper med ytvikt mellan 60 och 90 g/m?Z.

Fiberinnehall

De flesta kopieringspapper av god kvalitet tillverkas av 100 % kemiskt framstalld pappersmassa. Det gor att
papperet &r mycket stabilt och ger farre problem med matningen och béattre utskrifter. Papper som
exempelvis innehaller bomullsfibrer har egenskaper som kan gora att papperen hanteras samre.

Papper som rekommenderas

Anvéand kopieringspapper med ytvikten 75 g/m? for basta mojliga utskrifter och problemfri matning. Papper
som &ar avsedd fér normalt kontorsbruk kan ocksa ge acceptabel utskriftskvalitet.

Skriv alltid ut ett antal prov innan du koper stora kvantiteter av ndgon typ av utskriftsmedium. Tank pa
ytvikten, fiberinnehallet och fargen nar du véljer ett utskriftsmedium.

Anvand bara papper som tal dessa temperaturer utan att missfargas, bloda eller frigéra farliga gaser. Tala
med papperstillverkaren eller aterforsaliaren och ta reda pd om papperet du har valt lampar siqg for



laserskrivare.

Oacceptabelt papper

Foljande papper rekommenderas inte for anvandning i skrivaren:

Kemiskt behandlade papper som anvands for att ta kopior utan karbonpapper.
Fortryckta papper som innehaller kemikalier som kan smutsa ner skrivaren.
Fortryckta papper som kan paverkas av temperaturen i fixeringsenheten.

Fortryckta papper som kraver en registrering (den exakta platsen dar utskriften hamnar pa sidan) som
ar storre an £ 2 mm, till exempel textigenkanningsblanketter.

Bestrukna papper (raderbart papper), syntetiska papper, termopapper.

Papper med ojamna kanter, strava eller kraftigt strukturerade papper eller krékta papper.
Atervinningspapper som innehaller mer &n 25 % avfall som inte uppfyller DIN 19 309.
Atervinningspapper med en ytvikt som understiger 60 g/m?2.

Blanketter eller dokument med flera sidor.

Valja papper

Genom att lagga i papperet pa ratt satt slipper du trassel och kan skriva ut utan problem.

Sa har undviker du papperstrassel och daliga utskrifter:

Anvand alltid nytt och helt papper.

Ta reda pa vilken sida som rekommenderas for utskrift innan du lagger i papper. Dessa uppgifter star
normalt pa forpackningen.

Anvéand inte papper som du har skurit eller beskurit sjalv.

Blanda inte olika pappersstorlekar, papper med olika ytvikter eller papper av olika typ i samma
papperskalla. Det kan leda till att papperen fastnar.

Anvéand inte bestrukna papper.

Kom ihag att du maste andra pappersformatinstallningen nar du anvander en kélla som inte har stod
for automatisk igenkénning av formatet.

Ta inte ur magasinen medan ett jobb skrivs ut.
Kontrollera att du har lagt i papperet ratt i magasinet.

BOj papperet fram och tillbaka. Vik eller falsa inte papperet. Ratta till bunten genom att stéta den mot
en plan yta.



Valja fortryckta blanketter och brevpapper

Folj dessa riktlinjer nar du valjer fortryckta blanketter och brevpapper som du tadnker anvénda i skrivaren:
e Anvand papper med fiber i langsgaende riktning for basta maojliga resultat.
e Anvand bara blanketter och brevpapper som ar offset- eller valstryckta.
e Valj papper som absorberar black men inte bloder.

e Undvik strava papper och papper med textur.

Anvand papper som har tryckts med varmebestandigt black som ar avsett for kopieringsapparater. Blacket
maste tala att varmas till 180 °C utan att smalta eller ge ifrn sig farliga gaser. Anvand black som inte
paverkas av hartset i tonern eller silikoner i fixeringsenheten. Black som fixeras genom oxidering eller som
ar oljebaserade bor uppfylla dessa krav. Latexbaserat black kanske inte gér det. Om nagot ar oklart ska du
kontakta din leverant6r av papper.

Fortryckta papper som brevpapper maste kunna varmas upp till 180 °C utan att smalta eller frigora farliga
gaser.

Skriva ut pa brevpapper

Kontakta papperstillverkaren eller aterforsaljaren och ta reda pd om de fortryckta brevpapperen som du har
valt lampar sig for laserskrivare.

Sidorienteringen ar viktig vid utskrifter pa brevpapper. Se foljande tabell innan du lagger i brevpapper i
papperskallorna.



Papperskalla Ovre delen av sidan

Utskriftssidan Staende Liggande
Magasin 1 Utskriftssidan nedat for Magasinets Vanstra
(standardmagasin) enkelsidig utskrift framre del sidan av
magasinet

Tillbeh6rsmagasin 2

Utskriftssidan uppat for
dubbelsidig utskrift

MPF Logotypen Véanstra
gar in i skrivaren | sidan av
forst magasinet

Valja halslagna papper

Halslagna papper kan ha olika antal hal pa olika stallen och tillverkas pa olika satt.

Folj dessa riktlinjer nar du valjer och anvander halslagna papper:

e Testa papper fran flera tillverkare innan du bestaller och anvander stora kvantiteter halslaget papper.

e Papperet bor ha halslagits av tillverkaren och inte borrats i papperet nar det har férpackats i ris. Borrat

papper kan fastna eftersom flera ark kan matas genom skrivaren.

e Halslagna papper kan vara dammigare an vanligt papper. Skrivaren kan behéva rengéras oftare och

matningen fungerar kanske inte lika bra som med vanligt papper.



OH-film

Prova all OH-film som du funderar pa att anvanda i skrivaren innan du koper stora kvantiteter.

e Anvand OH-film som ar avsedd for laserskrivare. OH-filmen maste tala att varmas upp till 180 °C utan
att smalta, missfargas, forskjutas eller frigora farliga gaser.

e Undvik att satta fingeravtryck pa OH-filmen eftersom det kan ge daliga utskrifter.
e Lufta bunten med OH-film innan du lagger den i skrivaren for att férhindra att arken fastnar i varandra.

e L&gg i OH-film i MPF.

Valja OH-film

Skrivaren kan skriva ut direkt p4 OH-film som &ar avsedd for laserskrivare. Kvaliteten och hallbarheten beror
p& OH-filmen. Skriv alltid ut prov pa OH-filmen som du funderar pa att kdpa innan du koper stora
kvantiteter.

Tala med tillverkaren eller aterforsaljaren for att ta reda p4 om OH-filmen gér att anvanda i laserskrivare
som varmer upp OH-filmen till 180 °C. Anvand bara OH-film som tal denna temperatur utan att smalta,
missfargas, forskjutas eller frigora farliga gaser.

Kuvert

Prova alla kuvert som du funderar pa att anvanda i skrivaren innan du koper stora kvantiteter. Se Anvanda
MPF (multikassetten) om du vill ha instruktioner for hur du lagger i ett kuvert.

Nar du skriver ut pa kuvert:
e Anvand bara kuvert av god kvalitet som ar avsedda for laserskrivare for basta mojliga utskrifter.

e Anvéand kuvert med ytvikten 75 g/m?2 for basta méjliga resultat. Du kan anvanda kuvert med ytvikt upp
till 90 g/m2 i det manuella magasinet om bomullsinnehallet understiger 25 procent.

e Anvand bara nya och hela kuvert.

e FOr basta mojliga resultat och for att sd fa kuvert som mojligt ska fastna ska du inte anvanda kuvert
som:

- Ar valdigt krokta eller bojda

- Har fastnat i varandra eller ar skadade pa nagot satt

- Har fonster, hal, perforeringar, utstansade delar eller ar praglade

- Har metallspannen, forseglas med snoren eller viks med sma metallstavar

- Griper in i varandra



- Ar frankerade
- Har en synlig gummering nér fliken ar stangd
- Har skarade kanter eller bojda horn
- Har en strav, krusig eller strimmig yta

e Anvand kuvert som tal att varmas upp till 180 °C utan att forslutas, kroka sig mycket, skrynklas eller
frigora farliga gaser. Om du har nagra fragor om kuverten som du tanker anvanda ska du kontakta
aterforsaljaren.

e Anpassa pappersbreddsstodet efter kuvertens bredd.

e Lagg i ett kuvert med fliken nedat och frimarksomradet 6verst till vanster. Delen av kuvertet med

frimarksomradet gar in i skrivaren forst.

Se Anvanda MPF (multikassetten) om du vill ha instruktioner for hur du lagger i ett kuvert.

"4 Obs! Du kan forbattra utskriftskvaliteten for kuvert genom att féra den bakre luckan nedat och

trycka ned de tva blda tryckstangerna. Den har instruktionen ar sarskilt anvandbar for kuvert
med storlekarna DL och C5.

e Kombinationen hdg luftfuktighet (6ver 60 %) och den hoga utskriftstemperaturen kan gora att
kuverten férseglas.



Etiketter

Skrivaren kan skriva ut pa manga etiketter som ar avsedda for laserskrivare. Etiketterna finns pa ark i letter-
, A4- och legal-format. Gummeringen, den tryckbara sidan och tackskiktet maste tala att varmas upp till
180 °C och ett tryck p& 0,17 MPa. Du kan lagga i ett etikettark &t gdngen i MPF.

Prova alla etiketter som du funderar pa att anvanda i skrivaren innan du képer stora kvantiteter:
e Anvand oanvanda etikettark. P& delvis anvanda etikettark kan etiketterna slappa under utskrift och
fastna i skrivaren. Delvis anvanda etikettark smutsar &ven ned skrivaren och tonerkassetten med

gummering och kan innebara att garantin pa skrivaren och tonerkassetten inte galler.

e Anvand etiketter som tal att varmas upp till 180 °C utan att forslutas, kroka sig mycket, skrynklas eller
frigora farliga gaser.

e Skriv inte ut narmare an en millimeter fran etikettens kant, fran perforeringarna eller mellan stansarna
pa etiketten.

e Anvand inte etikettark dar det finns gummering langs kanten pa arket. Det rekommenderas att
gummering bestryks atminstone en millimeter fran kanterna. Gummeringen smutsar ned skrivaren och
kan gora att garantin inte géller.

e Om det inte ar mojligt att anvanda etikettark som inte ar bestrukna anda ut i kanterna kan du skara
bort en tre millimeter bred remsa fran kanterna och anvanda en torr gummering.

e Ta bort en tre millimeter bred remsa fran framkanten for att forhindra att etiketterna ramlar av i
skrivaren.

e Stdende orientering ar att féredra, sarskilt om du skriver ut streckkoder.

e Anvand inte etiketter dar gummeringen syns.

Kort

Kort har ett lager och en stor mangd egenskaper, till exempel fuktinnehall, tjocklek och textur. Alla kan
paverka utskriften markant. Se Identifiera papperskallor och specifikationer for utskriftsmedia om du vill ha
information om de rekommenderade vikterna och fiberriktningen.

Prova alla kort som du funderar pa att anvanda i skrivaren innan du képer stora kvantiteter:

e Tank pd att fortryckta, halade och veckade kort kan paverka utskriften markant och orsaka problem
med matningen.

e Anvand inte kort som kan frigora farliga gaser néar de varms upp.

e Anvand inte fortryckta kort som har tillverkats med kemikalier som kan smutsa ned skrivaren.
Fortryckta kort gor att halvflytande och flyktiga komponenter hamnar i skrivaren.

e Det rekommenderas att du anvander kort med fibrerna i langsgaende riktning.




Forvara utskriftsmedia

Folj dessa riktlinjer for forvaring av utskriftsmedia. D& slipper du matningsproblem och olika kvalitet p&
utskrifterna:

e Forvara utskriftsmediet dar det ar omkring 21 °C och den relativa luftfuktigheten ar 40 %.
e FoOrvara kartonger med utskriftsmedia p& en lastpall eller hylla och inte direkt pa golvet.

Om du forvarar enskilda paket utanfor kartongen maste du se till att de ligger plant sa att kanterna
inte knacks eller kroks.

e Still ingenting ovanpa paketen med utskriftsmedia.

Identifiera papperskallor och specifikationer for
utskriftsmedia

I tabellerna nedan visas information om standard- och tillvalskallor, bland annat vilka format pa
utskriftsmedia som du kan valja pa pappersformatmenyn samt vilka ytvikter som stods.

E Obs! Om du anvander ett format som inte finns med i listan ska du valja det ndrmast storre formatet.
Mediekapacitet in

Papper2 Pappersmagasin MPFR
(magasin 1 och
tillvalsmagasin 2):

250 ark 75 g/m?2 50 ark 75g/m?2 arkivpapper
Vanligt papper arkivpapper
- 5 ark 75 g/m? arkivpapper

OH-film¢S, etiketter,
kort, kuvert

Det manuella magasinet rekommenderas for speciell media som OH-film, kuvert och kort.

a.

b. Om speciell media anvands i MPF kan matningskvaliteten forsamras beroende pa papperets
status.

C. Kortsidan rekommenderas for OH-film med vidhaftat papper.

Mediekapacitet ut



Utmatningsmagasin Beskrivning

150 ark papper med ytvikten 75 g/m?2
Utskriftssidan

nedat 5 ark OH-film, kuvert, etiketter och kort.
1 ark2
Utskriftssidan
uppatd
a. Utskriftssidan uppat galler framst for kuvert och tjockt papper.
b. Utskriftskvaliteten for kuvert, etiketter, kort och tjockt papper blir battre om du trycker ned de

tva bla tryckstangerna.

Storlekar och stod for utskriftsmedia

Forklaring Matt Pappersmagasin MPF Dubbelsidig
(magasin 1 och utskrift
tillvalsmagasin 2):
J — funktionen
stods
Utskriftsmediets
format
210 x J J J
A4 297 mm
148 x J J -
Ab2 210 mm
105 x - J -
A6 148,5 mm
182 x J J -
JIS B5 257 mm
176 x J J -
1SO B5 250 mm
215,9 J J J
Letter X 279,4
mm
215,9 J J J
Legal x 355,6
mm
184,2 J J -
Executive X 266,7
mm
216 x J J J
Oficio 343 mm
216 x J J J
Folio 330 mm




98,4 - J -
Kuvert 7-374 x 190,5
(Monarch) mm
105 x - J -
Kuvert COM-10 | 241 mm
110 x - J -
Kuvert DL 220 mm
162 x - J -
Kuvert C5 229 mm
114 x - J -
Kuvert C6 162 mm
76 X - J -
Egen installning | 127 mm till
216 x 356
mm
a. Kontrollera att A5-papperet INTE ar A4-papper som har klippts av pa mitten.

Utskriftsmedia som stdds

Kuvert

Typer av utskriftsmedia Pappersmagasin (magasin MPF
(papper) 1 och tillvalsmagasin 2):
J J
Vanligt papper, tunt
papper, atervunnet papper,
papper med brevhuvud
- J
Tjockt papper, arkivpapper,
fortryckt papper, fargat papper
- J
Kort
- J
OH-film
- J
Etiketter
- J
Dual-web och integrerade
etiketter
- J

Typer och vikt for utskriftsmedia




Utskriftsmedia

Papper

Maximum for
kort (langsgaende
fibrer)2

Maximum for
kort (langsgaende
fibrer)2

OH-filmb

Typ

Kopierings-
eller kontorspapper

Index Bristol
Tagg
Omslag
Index Bristol
Tagg
Omslag

Laserskrivare

Utskriftsmediets ytvikt

Magasin 1 och MPF
tillvalsmagasin 2

60-90 g/m?2
langsgaende fiber

60-135 g/m?
langsgaende fiber

120 g/m?2
120 g/m?2
135 g/m?2
163 g/m?
163 g/m?
163 g/m?
138-146 g/m?2

Papper - 163 g/m?2
Maximum for
etiketter Dual web- - 163 g/m?
papper
Polyester - 163 g/m?2
Vinyl - 163 g/m?2
Tryckkansligt - 135-140 g/m?
Integrerade omrade (maste ga in
blanketter forst i skrivaren)
Pappersbas - 75-135 g/m?2
(langsgaende fibrer)
Sulfit, trafritt - 75-90 g/m?
Kuvert med eller upp till 100 %
100 26 bomull bomull
maxvikt 90 g/m?2
a. Tvargéende fibrer rekommenderas fér papper som vager mer an 135 g/mZ.

b. Tjocklek: 0,1 till 0,15 mm.

Valja utmatningsplats

Papperen kan komma ur skrivaren pa tva stallen: utmatningsmagasinet (utskriftssidan nedat) och den bakre
luckan (utskriftssidan uppat).



Bakiz lucka

timatrungsmagasin

Om du vill anvanda den framre utmatningen ska du se till att den bakre luckan ar stangd. Oppna den bakre
luckan om du vill anvanda den.

E Obs! Om det uppstar problem vid utskrift till utmatningsmagasinet, t.ex. kraftig krékning, ska du
forsoka skriva ut till den bakre luckan.

E Obs! Undvik att papper fastnar genom att aldrig 6ppna eller stanga den bakre luckan medan en
utskrift pagar.

Skriva ut till utmatningsmagasinet (utskriftssidan nedat)

I utmatningsmagasinet hamnar sidorna med utskriftssidan nedat i ratt ordning. Det har magasinet anvands
for de flesta utskrifter.

Dra vid behov ut armen sa att utskriftsmediet inte ramlar ur utmatningsmagasinet.




Skriva ut till den bakre luckan (utskriftssidan uppat)

Nar du anvander den bakre luckan kommer utskrifterna ut med utskriftssidan uppat.

Skriver du ut frAdn MPF till den bakre luckan gar papperet rakt genom skrivaren. Det kan forbattra
utskriftskvaliteten pa sarskild utskriftsmedia.

S& har anvander du den bakre luckan:

Oppna den bakre luckan genom att dra den uppat.

‘{h VAR FORSIKTIG: Fixeringsomradet innanfor den bakre luckan i skrivaren kan bli valdigt
varmt. Var forsiktig nar du ar i narheten av det har omradet.

Lagga i papper i pappersmagasinet

Du kan lagga omkring 250 ark vanligt papper i magasin 1 eller tillvalsmagasin 2. Om du kopte
tillvalsmagasin 2 och behdver installationsanvisningar ska du lasa Installera tillvalsmagasin 2. F6r faxning
kan du endast anvanda papper i storlekarna A4, Letter och Legal. Vid kopiering eller utskrifter fran en dator
kan du anvanda manga olika typer av papper och pappersformat. Se Identifiera papperskéallor och
specifikationer for utskriftsmedia.

Folj dessa anvisningar om hur du lagger i utskriftsmedia i magasin 1 eller tillvalsmagasin 2. Det gar till pa
samma sétt i bagge magasinen.

1. Oppna magasinet och lagg i papper med utskriftssidan nedat.



Du kan lagga i papper med brevhuvud. Brevhuvudet ska vara nedat. Arkens 6vre kant med logotypen
ska vara mot magasinets front.

Mer information om hur du lagger papper i magasinet finns i Ladgga i papper.

E Obs! Om du har problem med pappersmatningen ska du lagga papperet i MPF.

ﬁ Obs! Du kan lagga i papper med tryck eller tidigare utskrift. Utskriftssidan ska vara vand uppéat med
en oskadad kant mot magasinets framkant. Om du har problem med pappersmatningen véander du
pappersbunten. Observera att utskriftskvaliteten kan bli lidande.

Anvanda MPF (multikassetten)

Anvand MPF nér du vill skriva ut plastpapper, etiketter, kuvert eller vykort samt kdra snabba utskrifter med
papperstyper eller -storlekar som inte har lagts i pappersmagasinet for tillfallet.

Vykort, indexkort med storleken 88,9 x 148,1 mm och dvriga material i anpassat format kan skrivas ut med
skrivaren. Den minsta storleken &r 76 x 127 mm och den storsta 216 x 356 mm.

Acceptabla utskriftsmedia &r vanligt papper med den minsta storleken 76 x 127 mm till den storsta storleken
Legal, 216 x 356 mm. Det ar den storsta tillatna storleken. Ytvikterna kan varierar mellan 60 g/m?2 och 163
g/m?Z.

"4 Obs! Lagg bara i utskriftsmaterial som anges i Pappersspecifikationer sd att du undviker

papperstrassel och problem med utskriftskvaliteten.

ﬁ Obs! Platta till alla veck pa vykort, kuvert och etiketter innan du lagger dem i MPF.

Anvanda MPF:



1. Oppna MPF och vik ut pappersstodet enligt figuren.

2. Om du anvander papper ska du lufta och bdja pappersbunten sa att arken separeras innan du lagger
dem i magasinet.

Hall OH-film i kanten sa att du undviker att rora vid utskriftssidan. Fett fran fingrarna kan orsaka
problem med utskriftskvaliteten.

3. Lagg i utskriftsmaterialet med utskriftssidan uppat.

Lagg i papper pa foljande satt beroende pd vilken papperstyp du anvander:



o Kuvert: Lagg dem med fliken nedat och frimarksstallet 6verst till vanster.

O OH-film: Lagg dem med utskriftssidan uppat och gummeringen inat skrivaren.

o Etiketter: Lagg dem med utskriftssidan uppat och den dvre, korta dnden forst.

O Fortryckt papper: Lagg dem med utskriftssidan uppat och den 6vre kanten mot skrivaren.

o Kortpapper: Lagg dem med utskriftssidan uppat och den korta anden forst.

o Fortryckt papper: Den tryckta sidan ska vara vand nedat med en kant som inte ar bojd vand in

mot skrivaren.

4. Klam pa pappersbreddsstéden och anpassa den efter bredden pa utskriftsmaterialet. Tryck inte for
hart. Om du gor det buktas papperet och du riskerar att papper fastnar eller att pappersmatningen blir
skev.

5. Ange typen och storleken pa papperet for MPF nar du har lagt i papper. Se Ange papperstypen for
kopiering och faxning eller Fliken Paper for datorutskrifter.

E Obs! Installningarna i skrivardrivrutinen asidosatter installningarna pd mandverpanelen.

.ZEL VAR FORSIKTIG: Oppna alltid den bakre luckan nar du skriver ut pa OH-film. Om du inte gor
det kan filmen ga so6nder nar den kommer ut ur skrivaren.

6. Vik undan pappersstodet nar du ar klar och stang MPF.

Tips for anvandning av MPF

e Lagg bara i utskriftsmaterial i ett format at gangen i MPF.

e Forhindra att papper fastnar genom att inte fylla pa papper sa lange det ligger papper i magasinet.
Detta galler ocksa for andra typer av specialmedia.

e Utskriftsmaterial ska laggas i med utskriftssidan upp och med den dvre kanten i MPF forst. De ska
placeras i mitten.

e Lagg alltid i utskriftsmaterialen som specificeras i Riktlinjer for utskriftsmedia for att undvika
papperstrassel och problem med utskriftskvaliteten.




e Platta till alla veck pa vykort, kuvert och etiketter innan du lagger dem i MPF.

e Nar du skriver ut p& papper i storleken 76 x 127 mm i MPF ska du 6ppna den bakre luckan sa att
papperet passerar rakt igenom skrivaren. D& undviker du att papper fastnar.

e Oppna alltid den bakre luckan nar du skriver ut pd OH-film. Om du inte gor det kan filmen g& sonder
nar den kommer ut ur skrivaren.

Ange pappersstorieken

Nar du har lagt i papper i pappersmagasinet maste du ange storleken med manéverpanelens knappar.
Installningen galler i lagena Fax och Copy. Skriver du ut fran din dator maste du valja papperstyp i
programmet du anvander.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Paper Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s& att 6nskat pappersmagasin markeras och tryck pa Vvalj

).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Paper Size markeras och tryck pa valj ( v ).

5. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att 6nskad pappersstorlek markeras och tryck pa Vvalj

).

6. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( X ).

Ange papperstypen

Nar du har lagt i papper i pappersmagasinet eller det manuella magasinet maste du ange papperstypen med
hjalp av knapparna pa manéverpanelen. Installningen galler i lagena Fax och Copy. Faxar du kan du bara
ange papperstypen Plain Paper. Skriver du ut frAn din dator maste du valja papperstyp i programmet du
anvander.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Paper Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller ) sa att 6nskat pappersmagasin markeras och tryck pa Valj

).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) sa att Paper Type markeras och tryck pa valj ( v ).

5. Tryck pa bladdringsknapparna (: eller ¥) sa att 6nskad papperstyp markeras och tryck pa Valj (
Ve )_

6. Atergd till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).



Ange pappersmagasin

Med det har alternativet véljer du magasin och papper for utskrift. Har a&ndrar du pappersstorlek och
pappersmagasin.

Ange magasinlankning

Om magasinen 1 och 2 ar fyllda med samma typ av papper och papperet i magasinet 1 tar slut fortsatter
utskriften fran magasinet 2 om det har alternativet har vardet On.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ») sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sd att Tray Behaviour markeras och tryck pa valj ( v

)-
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att Tray Linking markeras och tryck pa valj ( v ).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att On markeras och tryck pa valj ( v ).

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).

Ersattningsmagasin

Nar pappersformatet inte stammer, det vill siga om magasinet 1 har fyllts p& med Letter-papper men
utskriften kraver A4-papper, startas utskriften automatiskt med Letter-papper.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Tray Behaviour markeras och tryck pa valj ( v

).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s att Substitute Tray markeras och tryck pa valj ( v
).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ) s att Nearest Size markeras och tryck pa valj ( v ).

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).

Ange standardmagasin

Du kan ange vilket magasin som ska anvandas for utskriftsjobbet.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ») sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).



2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Tray Behaviour markeras och tryck pa valj ( v

)-

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sd att Default Source markeras och tryck pa valj ( v
)-

4. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller %) sa att onskat pappersmagasin markeras och tryck pa Vvalj
).

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).

Ange flode for pappersmatning

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Tray Behaviour markeras och tryck pa valj ( v

).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s att Configure MPF markeras och tryck pa valj ( v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att dnskat pappersmagasin markeras och tryck pa valj
(V).

0 Bypass Mode: Om du skickar ett utskriftsjobb frdn datorn och MPF ar fyllt med papper anvands
papperet i MPF forst. | det har laget hamtar skrivaren papper frdn MPF forst om magasinet inte ar
stangt eller tomt. MPF far hogsta prioritet oavsett vilket medium som finns i MPF. Bypass Mode
ar standardalternativet.

o Tray Mode: Nar ett utskriftsjobb skickas fran datorn anvands forst papperet i magasinet som du
har angett i skrivaregenskaperna. | det har laget behandlas MPF pa samma satt som andra
pappersmagasin. | stallet for att MPF har foretrade som papperskalla hamtas papperet fran
magasinet som motsvarar angiven storlek och typ. | férsta hand anvands standardmagasinet.

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).

Ange automatisk pappersmatning

Nar pappersformatet inte stammer vantar skrivaren ett tag (ndgra sekunder) och darefter startas utskriften
automatiskt trots att formatet inte stammer.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ») sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sd att Tray Behaviour markeras och tryck pa valj ( v

)-
3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) s att Auto Continue markeras och tryck pa valj ( v ).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att On markeras och tryck pa valj ( v ).

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).




Magasinfunktioner

Magasinlankning

Med magasinlankning kan du aktivera den automatiska lankningsfunktionen fér magasin nar du lagger i
utskriftsmedia med samma storlek och typ i flera magasin. Skrivaren lankar magasinen automatiskt. Om ett
magasin inte ar tillgangligt pa grund av att papperet ar slut eller har fel typ hamtas utskriftsmedia fran nasta
tillgangliga lankade magasin.

Om du till exempel har lagt i utskriftsmedia med samma storlek och typ i magasin 2 hamtar skrivaren
utskriftsmedia fran magasin 2 tills det blir tomt och darefter fran nasta lankade magasin.

Genom att lanka alla magasin (standard- och tillvalsmagasin) kan du skapa en enda kalla med en kapacitet
pa upp till 550 ark.

Kontrollera att du lagger i utskriftsmedia med samma storlek och typ i alla magasin sa att de kan lankas.
Ange pappersstorlek och typ for varje magasin.

Om du vill inaktivera magasinlankning kan du antingen ange olika pappersstorlekar och -typer for alla
magasin eller inaktivera magasinlankning med hjalp av mandverpanelen.

E Obs! Den héar funktionen kan anvandas for utskrift, kopiering och fax.

ﬁ Obs! Oppna inte magasin 1 medan utskrift sker frAn magasin 2. Det kan leda till att papper fastnar.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sa att Tray Behaviour markeras och tryck pa valj ( v

).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att Tray Linking markeras och tryck pa valj ( v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att On (om du vill aktivera lankningen) eller Off (om
du vill inaktivera lankningen) markeras. Tryck darefter pavalj ( v ).

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).

Substitute Size

Den har installningen anvands till att avgoéra om skrivaren kan ersatta en storlek med en annan om den
begarda pappersstorleken inte ar tillganglig i nagot inmatningsmagasin. Skrivaren ersatter storlekar mellan
Ad/Letter, A5/Statement, B5/1SO B5 och Folio/Oficio. Om exempelvis A4 begars som pappersstorlek och det
inte finns ndgot A4-papper i nagot av inmatningsmagasinen anvands papper i Letter-storlek for utskrift om
sadant finns tillgangligt.

Om ersattningsstorlek har vardet Off innebar det att ingen ersattning ar tillaten for den aktuella



pappersstorleken. Det har alternativet anvands inte for utskrift av mottagna fax.

ﬁ Obs! Den har funktionen kan anvandas for utskrift och kopiering.
MPF

MPF kan konfigureras for Tray Mode eller Bypass Mode med hjalp av menyn Configure MPF pa
mandverpanelen.

Bypass Mode

I det har laget hamtar skrivaren papper fran MPF forst om magasinet inte ar stangt eller tomt. MPF far
hodgsta prioritet oavsett vilket medium som finns i MPF.

E Obs! Den har funktionen kan anvandas for utskrift och kopiering.

Tray Mode

I det har laget behandlas MPF pa samma satt som andra pappersmagasin. | stallet for att MPF har foretrade
som papperskalla hamtas papperet fran magasinet som motsvarar angiven storlek och typ. | forsta hand
anvands standardmagasinet.

E Obs! Den héar funktionen kan anvandas for utskrift, kopiering och fax.

Ange pappersmarginal

Du kan stalla in pappersmarginalen for enkelsidig eller dubbelsidig utskrift.
1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ~) sa att Installning markeras och tryck pa valj ( v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Pappersinst. markeras och tryck pa valj ( v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ) s att Marginal markeras och tryck pa valj ( v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) om du vill valja Allman marginal, vilket pappersmagasin
du vill anvénda eller Andra PCL-marginal och tryck pa Valj ( v ).

5. Vvalj till exempel Ovre marginal, Vanster marginal, Bind. kortsid, Bind. Langsid. om du vill stilla
in pappersmarginalen.

6. Ange vardet med den numeriska knappsatsen.

7. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( X ).




Utskrift

@ Skriva ut ett dokument

@ Skrivarinstéallningar
@ Skriva ut flera sidor pa ett pappersark

@ Skriva ut ett forminskat eller foérstorat dokument

@ Anpassa dokumentet till det valda
pappersformatet

@ Skriva ut affischer
@ Skriva ut haften
@ Dubbelsidig utskrift

@ Anvanda vattenstamplar

@ Anvanda 6verlagg

Skriva ut ett dokument

Skrivaren skriver ut dokument via GDI- (Graphic Device Interface), PCL- (Printer Control Language) eller PS-
skrivardrivrutinen (PostScript). Nar du installerar programvaran fran Dell installeras skrivardrivrutinerna for
GDI och PCL automatiskt. Det ar valfritt att installera PS-skrivardrivrutinen. Se Installera program fran Dell

for lokala utskrifter .

Drivrutinerna som medfdljer skrivaren ger dig ett stort antal valmadjligheter. Med tabellen nedan kan du ta

reda pd vilken skrivardrivrutin som ar bast lampad.

De olika skrivardrivrutinerna har féljande funktioner:

Funktion Skrivardrivrutin
PCL PS

Alternativ for utskriftskvalitet J J
Affisch J N
Forminska/forstora J J
Flera bilder per sida J J
Anpassa till sida J J
Vattenstampel J N
Overlagg J N

Foljande procedur beskriver vilka allmanna steg som behovs for att skriva ut fran olika Windows-program:
Vilka exakta steg som behovs for att skriva ut kan variera beroende pa vilket program du anvander. L&s i

programmets handbok hur det gar till att skriva ut.
1. Oppna dokumentet som du vill skriva ut.

2. Valj Skriv ut fran Arkiv -menyn.

Utskriftsfonstret visas. Det kan se nagot annorlunda ut beroende pa vilket program du anvander.



De grundlaggande utskriftsinstallningarna valjs i fonstret Skriv ut. Instéallningarna innefattar antal

kopior och utskriftsomrade.
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3. Valj skrivardrivrutinen som du vill anvanda i fénstret Skriv ut.
4. Vill du anvanda funktionerna som skrivaren kan erbjuda ska du klicka pa& Installningar eller

Egenskaper i ovanstaende fonster beroende pa programmet eller operativsystemet och ga vidare till
steg 5.

Om du ser knappen Setup , Skrivare eller Alternativ klickar du pa den i stallet. Klicka sedan pa
Egenskaper i nasta fonster.

5. Klicka pa OK sa att fonstret for skrivaregenskaper stangs.

6. Starta utskriften genom att klicka pa Skriv ut eller OK i fonstret Skriv ut beroende pa vilket program
eller operativsystem du anvander.

Avbryta ett utskriftsjobb

Det finns tva satt att avbryta en utskrift:

SA& har stoppar du en utskrift pA mandverpanelen:

Tryck pa Avbryt ( x ).
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Skrivaren slutfor sidan som héller pa att skrivas ut och tar bort resten av utskriften. Nar du trycker pa den

har knappen avbryter du bara den aktuella utskriften. Om det finns mer &n en utskrift i skrivarens minne
maste du trycka pa knappen en gang for varje utskrift.

Stoppa utskriften fran mappen Skrivare:

ﬁ Obs! Du kan enkelt na detta fonster genom att dubbelklicka pa skrivarikonen langst ned till hoger pa
skrivbordet i Windows.

1. Klicka p& Starti Windows.

I Windows 98/Me/2000 klickar du pa Installningar och pekar pa Skrivare .

| Windows XP/Server 2003 klickar du pa Skrivare och fax .

I Windows Vista/Server 2008 klickar du pd Kontrollpanelen —* Maskinvara och ljud —* Skrivare

| Windows 7 klickar du pa Kontrollpanelen —# Maskinvara och ljud —# Enheter och skrivare .

I WindowsServer 2008 R2 klickar du pa Kontrollpanelen —* Maskinvara —* Enheter och skrivare
3. For Windows 2000, XP, 2003, 2008 och Vista dubbelklickar du pa din maskin.

For Windows 7 hogerklickar du pa din skrivarikon —# Se vad som skrivs ut .

4. 1 menyn Dokument valjer du Avbryt .
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Skrivarinstallningar

I fonstret med skrivaregenskaper har du tillgang till alla installningar som du kan behdva anvanda nar du
anvander skrivaren. Nar fonstret med skrivaregenskaper visas kan du granska och andra instéllningarna som

du vill andra for den aktuella utskriften.

Fonstret med egenskaper kan se lite olika ut beroende pa vilken skrivardrivrutin du valjer och
operativsystemet. Mer information om hur du valjer en skrivardrivrutin finns i avsnittet Skriva ut ett
dokument . I bruksanvisningen visas fonstret Utskriftsinstallningar fér PCL-skrivardrivrutinen i Windows XP.

"4 Obs! De flesta Windows-program &sidosatter instéllningarna som du gér i skrivardrivrutinen. Andra
forst alla skrivarinstéallningar som finns i programmet, och dndra sedan aterstadende installningar i

drivrutinen.

E Obs! Installningarna som du &ndrar galler bara nar du anvénder det aktuella programmet. Om du vill
utfora andringarna permanent gor du dem i mappen Skrivare . Gor sa har:

a. Klicka pa Start i Windows.

b. 1 Windows 98/Me/2000 klickar du p& Installningar och pekar pa Skrivare .
I Windows XP/Server 2003 klickar du pa Skrivare och fax .

I Windows Vista/Server 2008 klickar du pa Kontrollpanelen —* Maskinvara och ljud —
Skrivare .

I Windows 7 klickar du pa Kontrollpanelen —# Maskinvara och ljud —# Enheter och
skrivare .

I WindowsServer 2008 R2 klickar du pa Kontrollpanelen =—* Maskinvara —# Enheter och
skrivare .

c. Peka pa skrivaren Dell 2335dn MFP .
d. Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka pa Egenskaper .

e. Andra installningarna pa varje flik och klicka pd OK .

Fliken Layout

Fliken Layout innehaller alternativ for att justera hur dokumenten kommer att se ut pa den utskrivna sidan.
Avsnittet Layout Options innehdller avancerade utskriftsalternativ, till exempel Multiple Pages per Side

och Poster Printing .
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Egenskap Beskrivning
(1] Paper Med Paper Orientation kan du valja i vilken riktning informationen
Orientation skrivs ut pa sidan.
° Portrait skriver langs papperets bredd, som ett brev.
° Landscape skriver langs papperets langd, som ett kalkylblad.

Om du vill rotera sidan 180 grader anger du 180 i listan Rotate .

t )

A Fortrat A Landseape:
2] Layout Layout Options anvands for att valja avancerade
Options utskriftsalternativ. Mer information finns i Skriva ut flera sidor pa ett
pappersark , Skriva ut affischer och Skriva ut héaften .
(3] Med hjélp av funktionen Double-sided Printing kan du skriva ut pa
Double-sided papperets bada sidor. Mer information finns i Dubbelsidig utskrift .
Printing

Fliken Paper

Anvand foljande alternativ for att stalla in dina pappersbehandlingsbehov nar du gar in i
skrivaregenskaperna. Klicka pa fliken Paper s& att pappersegenskaperna visas.

r .
E Obs! Nar du anger ett alternativ i skrivarinstéliningarna kan du se ett utropstecken (- ) eller ett (“3
)-tecken. Ett utropstecken anger att du kan markera det aktuella alternativet men att det inte

rekommenderas, och ett ({3 )-tecken anger att det inte gar att markera det alternativet pa grund av

maskinens installningar eller miljo.
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Egenskap Beskrivning
(1] Copies Med Copies kan du valja hur manga kopior du vill skriva ut. Du kan

ange upp till 999.

(2] Med alternativet Paper Size kan du valja storlek p& papperet som
Paper
size ligger i pappersmagasinet.

Om den dnskade storleken inte visas i rutan Paper size klickar du
pa Custom . Nar fonstret Custom Paper Setting visas ska du valja
pappersstorlek och klicka p4 OK . Installningen visas nu i listan sa att du
kan vélja den.
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(3] Source Se till att vardet p& Source ar detsamma som motsvarande

pappersmagasin.

Om papperskéllan har vardet Auto Selection tar skrivaren
automatiskt papper forst frAin MPF och darefter fran pappersmagasinet.




(4] Type Se till att Type har vardet Printer Default . Om du anvander en
annan typ av utskriftsmaterial anger du motsvarande papperstyp. Mer
information om utskriftsmaterial finns i avsnittet Riktlinjer for
utskriftsmedia .

: enna egenskap anvands for att skriva ut forsta sidan med ett anna
O it D k ands for att skriva ut forsta sid d ett t
Page papper an resten av dokumentet. Du kan valja papperskalla for forsta
sidan.
® Output Output size anvands for att valja avancerade utskriftsalternativ.
size

Mer information finns i Skriva ut ett forminskat eller forstorat
dokument och Anpassa dokumentet till det valda pappersformatet .

Fliken Graphic

Anvand féljande grafikalternativ for att justera utskriftskvaliteten for dina specifika utskriftsbehov. Klicka pa
fliken Graphic sd att egenskaperna nedan visas.




Egenskap Beskrivning

(1] Du kan valja den hodgre utskriftsupploésningen genom att vélja 1200
dpi (Best) , 600 dpi (Normal) eller Draft Mode . Ju hégre installning
desto skarpare blir tecken och grafik. Med hdgre instéllningar kan det ta
langre tid att skriva ut ett dokument.

Resolution

a TrueType Options

TrueType

: Detta alternativ bestammer hur drivrutinen informerar skrivaren om
Options

hur texten ska behandlas i dokumentet. Valj lamplig installning beroende
pa dokumentets utseende.

° Download as Outline : Nar du har valt det har alternativet
kommer drivrutinen att hamta eventuella TrueType-teckensnitt till
skrivaren om de inte redan finns lagrade dar. Om teckensnitten inte
skrivs ut korrekt valjer du Download as Bitmap och gdr om
utskriften. Instéllningen Download as Bitmap ar ofta lamplig nar du
skriver ut fran Adobe-program.

° Download as Bitmap : Nar detta alternativ &r markerat
skickar drivrutinen teckensnittsinformation som rasterbilder.
Dokument med komplicerade teckensnitt, till exempel for koreanska
eller kinesiska, skrivs ut snabbare med den héar instéllningen.

° Print as Graphics : Nar du valt detta alternativ skickar
drivrutinen alla teckensnitt som grafik. Vid utskrift av dokument som
innehaller mycket grafik och fa TrueType-teckensnitt kan
utskriftshastigheten dkas om denna installning anvands.

Nar alternativet Print all text in black markeras kommer all text i
ditt dokument att skrivas ut med solid svart farg, oavsett vilken farg
texten har pa skarmen. Om alternativet inte har markerats skrivs fargad
text ut i graskalor.

3 Print
all text in black

Fliken Other Options

Klicka pé& fliken Other Options s& kommer du at féljande installningar:
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Egenskap

1

Watermark

a

Overlay

O

Output Options

Beskrivning

Du kan skapa en bakgrundsbild av text som skrivs ut pa varje sida i
dokumentet. Se Anvanda vattenstdmplar . Den har funktionen ar inte
tillganglig i PS-drivrutinen (PostScript).

Overlagg anvands ofta i stallet for fortryckta formular eller papper
med brevhuvud. Se Anvéanda dverlagg .

Print Subset

Du kan valja i vilken ordning sidorna skrivs ut. Valj utskriftsordning i
rullgardinslistan.

° Normal (1, 2, 3) : Utskriften sker fran den forsta sidan till
den sista.

° Reverse All Pages (3, 2, 1) : Utskriften sker fran den sista
sidan till den forsta.

° Print Odd Pages : Skrivaren skriver bara ut udda sidor i
dokumentet.

° Print Even Pages : Skrivaren skriver bara ut jamna sidor i
dokumentet.

Use Printer Fonts

Nar alternativet Use Printer Fonts har markerats anvander
skrivaren teckensnitten som ar lagrade i minnet (inbyggda teckensnitt)
nar dokumentet skrivs ut, i stallet for att hamta teckensnitten som
anvands i dokumentet. Eftersom det tar tid att hamta teckensnitt kan
utskriften ga snabbare om du valjer detta alternativ. Nar du anvander
skrivarteckensnitt forsoker skrivaren matcha teckensnitten i dokumentet
med dem som finns i minnet. Om du anvander teckensnitt i dokumentet
som skiljer sig mycket fran dem som finns inbyggda i skrivaren kommer
dock utskriften att se mycket annorlunda ut jamfért med det som visas pa
skarmen.

Du kan ange hur harddisken ska anvandas, t.ex. om du vill spara
datafilen p& harddisken i skrivaren eller skriva ut direkt.

Job Type

° Normal : Skrivaren sparar inte utskriftsdata.

° Confidential : Du kan stélla in ett I6senord sa att filen med
utskriftsdata inte tas bort av misstag.

° Proof : Nar du skriver ut flera exemplar skriver skrivaren ut
det forsta exemplaret och fortsatter sedan skriva ut resten.

User ID

Du kan ange anvandarnamnet med en kombination av bokstaver och
siffror. Informationen visas pa pekskarmen nar du soker efter filen.

Job Name

Du kan ange jobbnamnet med en kombination av bokstaver och
siffror. Informationen visas pa pekskarmen nar du soker efter filen.

Fliken About



Anvéand fliken About om du vill visa copyrightinformation och drivrutinens versionsnummer. Om du har en
Internetanslutning kan du ansluta till Internet genom att klicka pa ikonen fér Dell Website .

Anvanda en favoritinstallning

Alternativet Favorites , som syns pa varje egenskapsflik, gor det mojligt for dig att spara aktuella
egenskapsinstallningar for framtida bruk.

Spara en favoritpost:
1. Andra instéliningarna pa alla flikar du vill.

2. Ge installningen ett namn i rutan Favorites .
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3. Klicka p& Save .

Nar du vill anvdnda den sparade instéllningen anger du den i listrutan Favorites .
Om du vill ta bort en favoritinstallning valjer du den fran listan och klickar pa Delete .

Du kan aven aterstalla skrivardrivrutinens normalinstallningar genom att valja Printer Default i listan.

Anvanda hjalpen

Till skrivaren hor en hjalpfil som du kan visa genom att klicka pa Help i egenskapsfonstret. Med hjalp av
hjalpfunktionen far du detaljerad information om drivrutinens funktioner.

Du kan ocksa klicka pa J—I hogst upp till hdger och sedan klicka pa valfri installning.




Skriva ut flera sidor pa ett pappersark

Du kan vilja antalet sidor som du vill skriva ut pa ett och samma pappersark. Skriver du
ut fler an en sida per ark forminskas sidorna och ordnas p& arket. Du kan skriva ut hogst

sexton sidor pé ett ark.

1. Nar du vill andra skrivarinstallningar fradn programmet som du anvander gar du till

skrivarens egenskaper.

2. Ange Multiple Pages per Side i listan Layout Options pa fliken Layout .

3. Ange antalet sidor som du vill skriva ut per ark (1, 2, 4, 6, 9 eller 16) i listrutan

Pages per Side .

4. Ange vid behov sidordning i den nedrullningsbara listan Pages Order .

Higer. sadan’  Nel, sedan
e Piger

Markera Print Page Border om du vill skriva ut en ram runt varje sida pa arket.
Alternativet Print Page Border gar endast att ange om Pages per Side har ett

varde som ar storre an ett.

5. Klicka pa fliken Paper och ange pappersmagasin, pappersstorlek och papperstyp.

VW Erstar
setan e

Mer sadan
yanste



6. Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

Skriva ut ett forminskat eller forstorat dokument

Du kan skala utskriftsjobbet pa sidan.

1. Nar du vill andra skrivarinstallningar fran programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper.

2. Ange Reduce/Enlarge i listan Output size pa fliken Paper .

3. Ange skalningsgraden i rutan Percentage . g

Du kan aven klicka pa knappen . eller % .

4. Ange papperskalla och -typ.

5. Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

Anpassa dokumentet till det valda pappersformatet



Du kan skala ditt utskriftsjobb efter vilken pappersstorlek som helst oavsett den
ursprungliga dokumentstorleken. Det kan vara bra om du vill kontrollera fina detaljer i ett

litet dokument.

1. Nar du vill andra skrivarinstallningar fran programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper.

2. Ange Fit to Page i listan Output Size pa fliken Paper .

3. Valj korrekt storlek i listrutan Fit to Page .

dh W agley | e iy i
Vi, 1 =
r;.._ &k - i’
—

4. Ange papperskalla och -typ.

5. Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

Skriva ut affischer



Du kan aven skriva ut ett ensidigt dokument pa 4, 9 eller 16 ark om du vill tejpa ihop
arken och gora en affisch.

1. Nar du vill andra skrivarinstallningar fran programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper. |

LA

2. Ange Poster Printing i listan Layout Options pa fliken Layout . ,

]
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3. Anpassa affischutskriften:

Du kan ange en sidlayout frn Poster<2x2=> , Poster<3x3> , Poster<4x4=> eller
Custom . Om du anger Poster<2x2> kommer utskriften automatiskt att strackas
ut till 4 fysiska sidor. Om alternativet ar installt pa Custom kan du forstora
originalet fran 150 % till 400 %. Beroende p& graden av forstoring justeras
sidlayouten automatiskt till Poster<2x2> , Poster<3x3> och Poster<4x4=> .

.‘E_.:l FRk

Ange en 6verlappning i millimeter eller tum s& att det blir enklare att tejpa ihop
arken.



4. Klicka pa fliken Paper och ange pappersmagasin, pappersstorlek och papperstyp.

5. Klicka pa OK och skriv ut dokumentet. Gor sedan fardig affischen genom att satta
ihop arken.

Skriva ut haften

Med den har funktionen kan du skriva ut ditt dokument pa bada sidor av papperet och
arrangera sidorna s& att papperet kan vikas pa mitten efter utskriften och bilda ett hafte. T

1. Nar du vill andra skrivarinstallningar fran programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper.

2. Ange Booklet Printing i listan Layout Options pé fliken Layout .

b1 = A1y ngp g om v
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ﬁ Obs! Alternativet Booklet Printing ar inte tillgéngligt for alla pappersformat. Om
du vill ta reda pa vilka pappersformat som &r tillgangliga for den har funktionen
valjer du pappersformat i alternativet Paper size pa fliken Paper och kontrollerar
sedan om Booklet Printing i rullgardinslistan Layout Options pa fliken Layout ar
aktiverad.



3. Ange papperskalla och -typ.

4. Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

Dubbelsidig utskrift

Skrivaren skriver automatiskt ut pa bagge sidorna av papperet.

Bestam dig for pa vilken kant inbindningen ska hamna i det fardiga dokumentet innan du { ITre
skriver ut. Inbindningsalternativen ar:

e Long Edge , vilket &r den normala layouten vid bokbindning.

e Short Edge , som ofta anvands for kalendrar.
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A Ghat Edge

Obs! Skriv inte ut pa bagge sidor av etiketter, OH-film, kuvert eller tjockt papper.
Det kan leda till papperstrassel och skador pa skrivaren.

B R

Obs! Om du vill skriva ut dubbelsidigt kan du bara anvanda féljande
pappersformat: A4, Letter, Legal eller Folio.

1. Nar du vill andra skrivarinstallningar fran programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper.

2. Valj pappersriktningen pa fliken Layout .

3. Valj inbindningsalternativ i avsnittet Double-sided Printing .



4. Klicka pa fliken Paper och ange pappersmagasin, pappersstorlek och papperstyp.

5. Klicka p& OK och skriv ut dokumentet.

Skrivaren skriver automatiskt ut pa bagge sidorna av papperet.

Anvanda vattenstamplar

Med hjalp av alternativet Watermark kan du skapa en vattenstampel pa papperet som
ligger "bakom” den 6vriga texten i dokumentet. Du skulle till exempel kunna skriva ut
"UTKAST” eller "JKONFIDENTIELLT” i stora gra bokstaver diagonalt p& den forsta sidan
eller alla sidor i ett dokument.

Det finns flera fordefinierade vattenstamplar som foljer med skrivaren. De kan &ndras och "-,?_-.:Ir‘?.-'

du kan lagga till nya i listan. o=
4 ]
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Anvanda en befintlig vattenstampel

1. Nar du vill andra skrivarinstallningar fran programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper.

2. Klicka pa fliken Other Options och valj en vattenstampel i listan Watermark . Den
visas i forhandsgranskningsfonstret.
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3. Klicka pa OK och starta utskriften.

Skapa en vattenstampel

1. Nar du vill andra skrivarinstallningar frdn programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper.

2. Klicka pa fliken Other Options och pa Edit i avsnittet Watermark . Fonstret Edit
Watermarks 6ppnas.

§
i

3. Ange textmeddelandet som du vill skriva ut i rutan Watermark Message .
Meddelandet visas i forhandsgranskningsfonstret. Forhandsgranskningsbilden visas
sd att du kan se hur vattenstampeln ter sig p& den utskrivna sidan.

Om rutan First Page Only markeras skrivs vattenstampeln endast ut pa den forsta
sidan.



Obs! Du kan ange upp till 256 tecken.

Valj alternativ for vattenmarke.

Du kan vilja teckensnitt, stil, farg, graskalsniva och storlek fran avsnittet Font
Attributes och stélla in vattenstdmpelns vinkel i avsnittet Message Angle .
Klicka p& Add nar du vill foga det nya vattenmarket till listan.

Nar du ar klar med redigeringen klickar du pd OK och startar utskriften.

Om du inte vill skriva ut ndgon vattenstampel anger du No Watermark i listrutan
Watermark .

Redigera en vattenstampel

1.

Nar du vill andra skrivarinstallningar frdn programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Other Options och pa Edit i avsnittet Watermark . Fonstret Edit
Watermarks 6ppnas.

vlj vilken vattenstampel som du vill redigera i listan Current Watermarks . Andra
darefter vattenstampelmeddelandet och alternativen.

Klicka p& Update nar du vill spara andringarna.

Klicka pa OK .

Ta bort en vattenstampel

1.

Nar du vill andra skrivarinstallningar fran programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper.

Klicka pa fliken Other Options och pa Edit i avsnittet Watermark . Fonstret Edit
Watermarks 6ppnas.

Valj vattenstampeln som du vill ta bort fran listan Current Watermarks och klicka
pa Delete .

Klicka pa OK .

Anvanda Overlagg



Vad ar ett overlagg?

Ett 6verlagg ar en text och/eller bilder som lagras pa datorns harddisk i ett sarskilt filformat. Det kan skrivas
ut pa ett valfritt dokument. Overlagg anvands ofta i stallet for fortryckta formulér eller papper med
brevhuvud. | stallet for att anvanda ett fortryckt brevhuvud kan du skapa ett éverlagg som innehaller exakt
samma information som finns pa ditt brevhuvud. Om du vill skriva ut ett brev med foretagets brevhuvud
behover du inte lagga det fortryckta brevhuvudet i skrivaren. Du behéver bara instruera skrivaren att skriva

ut brevhuvudoverléagget.

Skapa ett nytt 6verlagg

Nar du vill anvanda ett sidoverlagg maste du forst skapa ett nytt 6verlagg som innehaller
foretagets logotyp eller annan information.

E Obs! Overlaggets dokumentstorlek ska vara identisk med storleken pa de

dokument som du ska skriva ut med 6verlagget pa. Skapa inte ett 6verlagg med en
vattenstampel.

1. Skapa eller 6ppna ett dokument som innehaller den text eller bild som du vill
anvanda for éverlagget. Placera de olika objekten exakt p& den plats dar du vill att
de ska visas nar de skrivs ut som overlagg. Spara vid behov filen for framtida bruk.

2. Nar du vill andra skrivarinstallningar fran programmet som du anvander gar du till
skrivarens egenskaper.

3. Klicka pa fliken Other Options och pa Edit i avsnittet Overlay .

— =0
|
E— ] =
P s =TT . i
we |
L Tl =
DL

4. | fonstret Edit Overlays klickar du pa Create Overlay .
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5. | fonstret Create Overlay skriver du en bendmning (upp till 8 tecken) i rutan File

name . Andra sékvagen om s& onskas. (Standardvardet ar C:\FormOver .)
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6. Klicka pa Save . Du kan se namnet i Overlay List .
7. Klicka pa OK eller Yes tills dverlagget har skapats.

Filen skrivs inte ut. Den sparas pa datorn.

Anvanda ett overlagg

Nar du har skapat ett 6verlagg kan du skriva ut det p4 dokumenten. Sa har skriver du ut ett éverlagg
tilsammans med ett annat dokument:

E Obs! Overlaggets uppldsning maste vara densamma som upplésningen i dokumentet som skrivs ut
tilsammans med det.

1. Skapa eller 6ppna det dokument du vill skriva ut.

Nar du vill andra skrivarinstallningar frdn programmet som du anvander gar du till skrivarens
egenskaper.

3. Klicka pa fliken Other Options .



4. Markera det 6verlagg som du vill skriva ut i listrutan Overlay .

5. Om overlaggsfilen inte visas i Overlay List ska du klicka pa Edit och sedan pa Load Overlay och vilja

overlaggsfilen.

Ll - P | 4

!

[y _—

' ——

-

Ll
-
Wy | ——

‘i L e == - e
- — o p— o b i - |_-II-T

Om du har lagrat overlaggsfilen som du vill anvanda pd en extern kalla, till exempel en CD-skiva eller

en diskett , kan du aven lasa in filen néar du 6ppnar fonstret Load Overlay .

Nar du har markerat filen klickar du pa Open . Filen visas nu i rutan Overlay List och finns tillganglig

for utskrift. vValj 6éverlagget i rutan Overlay List .
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6. Om det behovs klickar du pa Confirm Page Overlay When Printing . Om rutan ar markerad visas
ett meddelande varje gang du ska skriva ut ett dokument, dar du ombeds bekrafta att du vill skriva ut

ett 6verlagg pa dokumentet.

Svarar du Yes i detta fonster kommer 6verlagget att skrivas ut pa ditt dokument. Svarar du No

anvands 6verlagget inte.

Om denna ruta ar tom och du har valt ett 6verlagg skrivs det ut automatiskt pa dokumentet.

7. Klicka pa OK eller Yes tills utskriften startar.

Overlagget skickas tillsammans med utskriften och skrivs ut pa papperet.



Ta bort ett 6verlagg

Du kan ta bort dverlagg som inte langre anvands.
1. Klicka pa fliken Other Options i skrivarens egenskaper.
2. Klicka pa Edit under Overlay .
3. Markera dverlagget som du vill ta bort i rutan Overlay List .
4. Klicka pa Delete Overlay .
5. Nar ett fonster med ett bekraftelsemeddelande 6ppnas klickar du pa Yes .

6. Klicka pa OK tills du lamnar utskriftsfonstret.



Kopiering

@ Lagga i papper for kopiering @ Ange kopieringsalternativ

] Va|ja pappersmagasin @ Anvanda sarskilda kOpieringSfunktioner

@ Forbereda ett dokument @ Skriva ut kopior pé bagge sidorna av papperet
@ Lé&gga i ett original @ Andra standardinstallningarna

@ Gora kopior

Lagga i papper for kopiering

Instruktionerna om hur du fyller p& papper ar desamma for utskrifter, faxning och kopiering. Se Lagga i
papper om du vill ha mer information om hur du fyller pa papper i pappersmagasinet och Anvanda MPF
(multikassetten) om du vill ha mer information om hur du fyller pa papper i multikassetten.

Valja pappersmagasin

Nar du har lagt i papper for kopiering maste du vilja vilket pappersmagasin du vill anvanda fér kopieringen.
1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sd att Select Tray markeras och tryck pa valj ( v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) tills det 6nskade pappersmagasinet visas.
Du kan valja mellan Tray 1, Tray 2 (tillval) och MPF (multikassetten). Om du inte installerar
tillvalsmagasinet 2 kanske menyalternativet Tray 2 (tillval) inte visas i displayen.
4. Spara valet genom att trycka pa valj ( v ).

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

o

FOorbereda ett dokument

Du kan anvénda dokumentglaset eller den dubbelsidiga automatiska dokumentmataren (DADF) om du vill
lagga i ett originaldokument for kopiering, skanning och fax. Med den dubbelsidiga automatiska
dokumentmataren ryms det upp till 50 ark papper (75 g/m?2) for ett jobb. P& dokumentglaset lagger du ett
ark at gangen.
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a Obs! Basta skanningskvalitet far du om du anvander dokumentglaset och inte den dubbelsidiga
automatiska dokumentmataren, sarskilt for fargbilder eller bilder i graskalor.

Nar du anvander dokumentmataren:

Lagg inte i dokument som &r mindre an 142 x 148 mm eller storre &n 216 x 356 mm.
Forsok inte mata in féljande typer av dokument:

- Karbonpapper eller papper med karbonbelagd baksida

- Bestruket papper

- Japanpapper eller tunt papper

- Skrynkligt eller veckigt papper

- Krusat eller hoprullat papper

- Trasigt papper

- Papper med skadade horn pa grund av for manga haftklamrar/borttagna klamrar.
Ta bort alla haftklamrar och gem innan du anvander dokumenten.

Kontrollera att eventuellt klister, black eller korrigeringsviatska pa papperet har torkat helt innan du
lagger i dokumenten.

Lagg inte i dokument som innehaller papper i olika storlekar och vikt.

Lagg inte i haften, broschyrer, OH-film eller dokument med andra ovanliga egenskaper.

Lagga i ett original

Du kan lagga ett original i den dubbelsidiga dokumentmataren (DADF) eller pa dokumentglaset. Om du
anvander den dubbelsidiga dokumentmataren kan du lagga i upp till 50 ark 75 g/m?2 papper samtidigt. P&
dokumentglaset lagger du ett ark at gangen.

E

E
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Obs! Kontrollera att det inte finns nagra dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren. Om det
finns nagot dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren har det fortur framfor dokumentet pa
dokumentglaset.

Obs! Basta skanningskvalitet far du om du anvander dokumentglaset och inte den dubbelsidiga
automatiska dokumentmataren, sarskilt for fargbilder eller bilder i graskalor.

Obs! Om du anvander dubbelsidig kopiering hanvisas du till Skriva ut kopior pa bagge sidorna av
papperet.

Lagga dokumentet i den dubbelsidiga dokumentmataren:

1.

Lagg dokumenten i den dubbelsidiga dokumentmataren med utskriftssidan uppéat och den 6vre kanten
inat.



2. Justera pappersbreddstdden till dokumentets storlek. Kontrollera att botten pa dokumentbunten
Overensstammer med den angivna pappersstorleken i pappersinmatningsmagasinet.

Utforliga anvisningar om hur du tar fram ett original finns i Férbereda ett dokument.

Lagga dokumentet pa dokumentglaset:

1. Oppna dokumentlocket.



2. Lagg dokumentet med utskriftssidan nedat pa dokumentglaset och rikta in det med gejden i det 6vre
vanstra hornet.

Utforliga anvisningar om hur du tar fram ett original finns i Férbereda ett dokument.

3. Sténg dokumentlocket.

ﬁ Obs! Om du kopierar en sida fran en bok eller en tidskrift lyfter du upp locket tills gangjarnen
fangas upp av stopparen och stéanger sedan locket. Ar boken eller tidskriften tjockare &n 30 mm
boérjar du kopiera med 6ppet lock.

ﬁ Obs! Om locket ar 6ppet under kopiering kan kopians kvalitet och tonerférbrukningen
paverkas.



GoOra kopior

E Obs! Det beh6vs ingen datoranslutning for att kopiera.

E Obs! Smuts pa glasplattan kan orsaka svarta flackar pa utskriften. Rengér dokumentglaset innan du
anvander skannern. Se Rengéra skannern.

1. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den dvre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original.

2. Anpassa kopieringsinstéallningarna, till exempel antalet kopior, kopiestorleken, kontrasten och
bildkvaliteten med hjalp av knapparna pa manoverpanelen. Se Ange kopieringsalternativ.

Rensa installningarna med knappen Avbryt ( X ).

3. Vid behov kan du anvénda speciella kopieringsfunktioner, till exempel funktioner for autoanpassning,
kloning, affischer och ID-kopior. Se Anvanda sarskilda kopieringsfunktioner.

4. Starta kopieringen genom att trycka pa Start ( P ). P& skarmen visas kopiebearbetning.

ﬁ Obs! Du kan avbryta kopieringen nar som helst. Tryck pa Avbryt ( X ) s& avbryts
kopieringen.

Ange kopieringsalternativ

Pa kopieringsmenynerna pa mandverpanelen kan du anpassa alla enkla alternativ: antalet kopior, kopians

storlek, kontrasten och bildkvaliteten. Ange foljande installningar for det aktuella kopieringsjobbet innan du
trycker pa Start (  » ) for att ta kopior.

"4 Obs! Om du trycker pd Avbryt ( X ) medan du anger kopieringsalternativen kan alla alternativ som

du har stallt in for det aktuella jobbet aterstéllas till standardinstallningarna. De kan aven aterstallas
till standardinstéallningarna nar kopieringen ar klar.



Antal kopior

Du kan ange mellan 1 till 199 kopior.
1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s att # of Copies markeras. Tryck darefter pa valj (
v )

3. Ange vardet med den numeriska knappsatsen.

4. Tryck pa Start( P ).

FOorstora/forminska kopia

Du kan forminska eller forstora en kopia med mellan 25 och 400 procent nar du kopierar original pa
dokumentglaset eller den dubbelsidiga dokumentmataren (DADF). Observera att zoomomfattningen varierar
beroende pa var du har lagt dokumentet som ska kopieras.

E Obs! Nar du féorminskar en kopia kan svarta linjer uppsta pa kopians nederdel.

Valj mellan fordefinierade kopieringsstorlekar:
1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sa att Zoom markeras. Tryck darefter pad valj ( v ).
3. Lr_ylgk( pa b)laddringsknapparna (* eller ¥) for att hitta den dnskade storleken och tryck sedan pa
alj ¢ v ).

Du kan valja mellan 100 %, 78 %, 83 %, 94 % och 104 %.

Finjustera kopiestorlekar:
1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ~) s att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Zoom markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s att Other(25-400) markeras. Tryck darefter pa valj (
' )

4. Nar du har angett Other(25-400) anger du 6nskat varde med det numeriska tangentbordet och
trycker darefter pa valj ( v ).

Kontrast

Justera kontrasten s& att kopian blir ljusare eller morkare an originalet.



1. Tryck p& bladdringsknapparna (= eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Contrast markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Justera kontrasten genom att trycka pa bladdringsknapparna (< eller »). Tryck darefter pa Valj (

V).

Originalstorlek

Du kan ange storleken for den kopierade bilden nar du kopierar original p4 dokumentglaset eller den
dubbelsidiga dokumentmataren (DADF).

1. Tryck p& bladdringsknapparna (= eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sd att Original Size markeras. Tryck darefter pa valj (

v ).
3. Valj en upplosning genom att trycka pa bladdringsknapparna (*« eller %) och tryck darefter pa valj
).
Originaltyp

Den ursprungliga tryckinstallningen anvands for att forbattra kopians kvalitet genom att valja dokumenttyp
for det aktuella kopieringsjobbet.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ») s att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Original Type markeras. Tryck darefter pa valj (
Ve )_

3. Ange bildkvalitetslage genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller ). Tryck darefter pa valj
)

o0 Text: Anvand for dokument med fina detaljer, till exempel tunn text.
0 Text & Photo: Anvand for dokument med bade text och foton/gratoner.

o Photo: Anvand for dokument med foton eller gratoner.

Anvanda sarskilda kopieringsfunktioner

E Obs! Vissa funktioner ar kanske inte tillgangliga beroende pa om du har lagt dokumentet pa
dokumentglaset eller i den dubbelsidiga dokumentmataren.

E Obs! Menyalternativen Collation, 2 up och 4 up kanske endast ar tillgangliga om du lagger
dokumentet i den dubbelsidiga dokumentmataren.



Du kan anvanda foljande kopieringsfunktioner pa Layout-menyn:

1D-

Off: Utskrift i normallage.
ID Copy: Skriver ut ett dubbelsidigt original pa ett papper. Se 1D-kopiering.

Auto Fit: Forminskar eller forstorar originalet automatiskt sa att det passar pa papperet som ligger i
skrivaren. Se Autoanpassad kopiering.

Poster: Skriver ut en bild pa nio pappersark (3 x 3). Du kan klistra ihop de utskrivna arken sa att ett
dokument i affischstorlek skapas. Se Affischkopiering.

Clone: Skriver ut flera bildkopior fran originalet pa ett enda pappersark. Antalet bilder bestams
automatiskt beroende pa originalets och papperets storlek. Se Klonkopiering.

Collation: Utskriften sker i samma ordning som originalen. Se Vélja slutligt format.

2 up, 4 up: Skriver ut tva eller fyra originalbilder som férminskats s& att de far plats pa ett enda
pappersark. Se 2-upp- eller 4-upp-kopiering (N-upp).

kopiering

Nar du anvander den har funktionen skriver maskinen ut framsidan pa 6vre halften av # ALY

anvandbar nar du vill kopiera ett litet dokument, t.ex. ett visitkort.

sidan och baksidan p& nedre halften, utan att originalet forminskas. Funktionen ar ] ";
il

Om originalet ar storre an den utskrivbara ytan skrivs vissa delar kanske inte ut.

Det har speciella kopieringslaget kan anvandas om du lagger dokumentet pa

.

dokumentglaset. Om det ligger ett dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren
fungerar inte ID-kopieringsfunktionen.

I

h Obs! Det gar inte att anpassa kopians storlek med hjalp av menyn Zoom foér ID-

kopiering.

Sa har ID-kopierar du:

Lagg dokumentet som ska kopieras pa glasplattan och stang locket.

Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sd att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sa att Layout markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
Tryck pa bladdringsknapparna (: eller ¥) s att 1D Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Vid behov ska du andra kopieringsinstéllningarna, bland annat antalet kopior, kontrasten och
bildkvaliteten, genom att anvénda kopieringsmenyerna. Se Ange kopieringsalternativ.

Starta kopieringen genom att trycka pa Start ( P ).

Skrivaren borjar att skanna framsidan.



7. Nar det star Place Rear Side pa den undre raden i displayen ska du 6ppna dokumentlocket och vanda
pa dokumentet sa att den andra sidan hamnar nedat. Stang dokumentlocket.

ﬁ Obs! Om du trycker pa Avbryt (X ) eller om inga knappar trycks ned under omkring 30
sekunder avbryter skrivaren kopieringsjobbet och atergar till vantelaget.

8. Tryck pa Start ( P ) igen.

Autoanpassad kopiering

Det har speciella kopieringslaget kan anvandas om du lagger dokumentet pa ¢ |
dokumentglaset. Om det ligger ett dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren gar
det inte att storleksanpassa automatiskt. - —

E Obs! Det gar inte att andra kopians storlek med hjalp av menyn Zoom om
autoanpassad kopiering har aktiverats.

S& har kopierar du och storleksanpassar automatiskt:
1. Lagg dokumentet som du tanker kopiera p& dokumentglaset och stang locket.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter
pavalj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Layout markeras. Tryck
darefter pa valj ( v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (- eller ¥) sa att Auto Fit markeras. Tryck
darefter pa valj ( v ).

5. Vid behov ska du andra kopieringsinstallningarna, bland annat antalet kopior,
kontrasten och bildkvaliteten, genom att anvanda kopieringsmenyerna. Se Ange
kopieringsalternativ.

6. Starta kopieringen genom att trycka pa Start ( P ).

Affischkopiering



Det har speciella kopieringslaget kan anvandas om du lagger dokumentet pa

dokumentglaset. Om det finns ett dokument i dokumentmataren fungerar inte funktionen ( 'ﬁf'_)
affischkopiering.

wyl
"4 Obs! Det gar inte att andra kopians storlek med hjalp av menyknappen Zoom nar r-'—'“"..‘:?!i'}
du skapar en affisch. in 1}

Sa har kopierar du upp en affisch:
1. Lagg dokumentet som ska kopieras pa dokumentglaset och stang locket.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter
pavalj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) sa att Layout markeras. Tryck
darefter pa valj ( v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (- eller ¥) sa att Poster markeras. Tryck
darefter pa valj ( v ).

5. Vid behov ska du andra kopieringsinstallningarna, bland annat antalet kopior,
kontrasten och bildkvaliteten, genom att anvanda kopieringsmenyerna. Se Ange
kopieringsalternativ.

6. Starta kopieringen genom att trycka pa Start ( > ).

Originalet delas upp i nio delar. Varje del skannas och skrivs ut en del &t gangen i
féljande ordning:

| 2 3

Klonkopiering



Det har speciella kopieringslaget kan anvandas om du lagger dokumentet pa >
dokumentglaset. Om det ligger ett dokument i den automatiska dokumentmataren
fungerar inte klonkopieringsfunktionen.

d

£ o |
"4 Obs! Det gar inte att andra kopians storlek med hjalp av menyknappen Zoom nar &
du skapar en klonkopia. oL
g L
Sa har gor du en klonkopia:
1. Lagg dokumentet som ska kopieras p& glasplattan och stang locket.
2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter
pavalj ( v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) sa att Layout markeras. Tryck
darefter pa valj ( v ).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller ) sa att Clone markeras. Tryck darefter
pavalj ( v ).
5. Vid behov ska du andra kopieringsinstallningarna, bland annat antalet kopior,
kontrasten och bildkvaliteten, genom att anvanda kopieringsmenyerna. Se Ange
kopieringsalternativ.
6. Starta kopieringen genom att trycka pa Start ( P ).
Valja slutligt format
Det har speciella kopieringslaget kan anvdndas om du lagger i dokumentet i den .
automatiska dokumentmataren. i ‘*‘d ?—‘
1. Lagg i dokumentet som ska kopieras i den automatiska dokumentmataren. ‘ [-

2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sd att Copy markeras. Tryck darefter
pavalj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Layout markeras. Tryck
darefter pa valj ( v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller ) sa att Collation markeras. Tryck
darefter pa valj ( v ).

5. Vid behov ska du andra kopieringsinstallningarna, bland annat antalet kopior,
kontrasten och bildkvaliteten, genom att anvanda kopieringsmenyerna. Se Ange
kopieringsalternativ.

6. Starta kopieringen genom att trycka pa Start ( P ).



2-upp- eller 4-upp-kopiering (N-upp)

Maskinen reducerar storleken pa originalets bilder och skriver ut dem med 2 eller 4 sidor = Ez_-F
pa samma papper. Det har speciella kopieringslaget kan anvandas om du lagger i — —
dokumentet i den automatiska dokumentmataren. = =
h 2-up
ﬁ Obs! Det gar inte att andra kopians storlek genom att anvanda menyn Zoom som iSlaenda)
anvands for att kopiera tva eller fyra sidor pa samma papper.
1. L&gg i dokumentet som ska kopieras i den automatiska dokumentmataren. | 1_:_—|
2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter E
pavalj ( v ). =
2 Ll . o A Zsp
3. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller ¥) sa att Layout markeras. Tryck (Liggande)
darefter pa valj ( v ). " -
- = |
4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att 2 up eller 4 up markeras. =l5E
0 2 up: Kopierar tva olika original till ett ark. !3; 4£
0 4 up: Kopierar fyra olika original till ett ark. — =
4
5. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥ ) sa att Stdende eller Liggande visas . :Ejg;nl}ei
enligt originalpapprets orientering. ;
6. Tryck pavalj ( v ). : '-| B 'gg'
7. Vid behov ska du andra kopieringsinstallningarna, bland annat antalet kopior, -37—__“ L —
kontrasten och bildkvaliteten, genom att anvénda kopieringsmenyerna. Se Ange ]
kopieringsalternativ. A 4-p
il Ipgands)

8. Starta kopieringen genom att trycka pa Start ( P ).

Skriva ut kopior pa bagge sidorna av papperet

Du kan ange att skrivaren ska skriva ut kopior pa bagge sidorna av papperet.
1. Lagg i dokumenten som ska kopieras i den dubbelsidiga dokumentmataren.
2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ~) sa att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att Duplex markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

4. Ange 6nskad bindningstyp genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller ¥) och tryck sedan pa
valj ( v ).

o0 1->1 sided: Utskrift i normallage.



0 1->2 sided long edge: Skriver ut sidor som ska lasas som en bok.

O 1-=>2 sided short edge: Skriver ut sidor som ska lasas genom att bladdras som i en
anteckningsblock.

o 2->1 sided long edge: Skannar bada sidor av originalen och skriver ut varje sida pa tva
separata ark.

o 2->1 sided short edge: Skannar bada sidor av originalet och skriver ut varje sida pa separata
ark. Informationen pa baksidan ar roterad 180°.

0 2->2 sided long edge: Skannar b&da sidor av originalet och skriver ut p& bada sidor av
papperet. Funktionen ger exakt samma utskrift som originalen.

5. Vid behov ska du andra kopieringsinstallningarna, bland annat antalet kopior, kopieringsstorleken,
kontrasten och bildkvaliteten, genom att anvanda kopieringsmenyerna. Se Ange kopieringsalternativ.

6. Starta kopieringen genom att trycka pa Start (P ).

Andra standardinstallningarna

Kopieringsalternativen - kontrast, bildkvalitet, kopieringsstorlek och antalet kopior — kan stéllas in pa de
vanligaste lagena. Nar du kopierar ett dokument anvands standardinstéllningarna om du inte andrar dem
med hjalp av kopieringsmenyerna.

E Obs! Nar du anger kopieringsalternativ aterstalls de dndrade installningarna om du trycker p& Avbryt

¢ X).
Skapa dina egna standardinstallningar:

1. Tryck p& bladdringsknapparna (= eller ») sa att Copy markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sd att Copy Defaults markeras. Tryck darefter pa valj (
v )

3. Bladdra genom alternativen genom att trycka pa bladdringsknapparna (*: eller ).
4. Tryck pa valj ( v ) nar alternativet som du vill ange visas.

5. Andra installningen med bladdringsknapparna (* eller ¥) och ange varden med den numeriska
knappsatsen.

6. Spara valet genom att trycka pa valj ( v ).
7. Upprepa steg 3 till 6 vid behov.

8. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).



Skanning

@ Hversikt 6ver skanning @ Skanna till Email Setup
@ Dell scancenter @ skanna med en natverksanslutning
@ Skanna med Dell Hanterare for skanning @ Skanna och skicka e-post
@ Ange standard for snabbskanning @ Stilla in adressboken
@ Skanna till ett PC-program @ Gruppnummer
Skanna med WIA-drivrutinen (Windows Image @ i .
Acquisition) Andra standardinstallningar
@ Skanna till USB-minnet @ Vidarebefordra fax till e-postadresser
@ Hantera USB-minnet @ Skanna till faxserver

Oversikt over skanning

Genom att skanna med skrivaren kan du omvandla bilder och text till digitala filer som du kan lagra pa
datorn. Du kan sedan faxa eller e-posta filerna, dverfora dem till din webbplats eller anvanda dem for att

skapa projekt du kan skriva ut.

Skanningsmetoderna ar skanning till e-post, skanning till dator (lokalt eller via natverket) och skanning till
USB.

Dell ScanCenter

Med Dell 2335dn MFP kan du konvertera bilder och text till redigerbara bilder p& datorn. Nar du har
installerat programmen fran CD-skivan Drivrutiner och verktyg kan du borja skanna bilder med hjalp av Dell
ScanCenter pa datorn eller via natverket med hjalp av Dell Dell Hanterare for skanning, som gor det mojligt
att skanna ett dokument pa skrivaren i JPEG-, TIFF- eller PDF-format och spara den pa en natverksansluten
dator. Du kan &ven skicka den skannade bilden som en bilaga till ett e-brev direkt fran skrivaren.

E Obs! PaperPort ar skanningsprogrammet som féljer med skrivaren.

Vilken upplosning du ska anvanda nar du skannar en sida med PaperPort beror pa vad den innehaller och hur
du tanker anvanda bilden eller dokumentet nar du har skannat den och sparat den pa datorn. Anvand
foljande rekommenderade installningar for basta méjliga resultat.



Skannat objekt Uppldsning

Dokument 300 punkter/tum i svartvitt eller 200
punkter/tum i graskala eller farg
Dokument i dalig kvalitet eller 400 punkter/tum i svartvitt eller 300
dokument som innehaller liten text punkter/tum i graskala
Fotografier och bilder 100-200 punkter/tum i farg eller 200
punkter/tum i graskala
Bilder for en blackstraleskrivare 150 till 300 punkter/tum
Bilder for en skrivare med hég 300 till 600 punkter/tum
upplésning

Om du skannar med en hdgre upplésning an den rekommenderade kanske programmet inte klarar av det.
Om du behéver en hogre upplosning an den som rekommenderas i tabellen har ovan bdr du minska bildens
storlek genom att férhandsgranska (eller forhandsskanna) och beskara bilden innan du skannar in den.

ﬁ Obs! Med PaperPorts inbyggda textigenkanningsprogram kan du kopiera text frdn skannade dokument
s att du kan anvanda och redigera den i alla textredigerare, ordbehandlare och kalkylark.
Textigenkanningen kraver textbilder som har skannats in i 150 till 600 punkter/tum och 300 eller 600
punkter/tum rekommenderas for bilder.

ﬁ Obs! Forsta gangen du anvander PaperPort maste du starta programmet pa datorn innan du borjar
skanna om det skannade dokumentet ska lagras pa datorn.

ﬁ Obs! Om du féredrar att anvanda ett annat program, till exempel Adobe® PhotoShop® , méste du
tilldela programmet till skrivaren genom att valja det i listan 6ver tillgangliga program. Se Skanna
med Dell Hanterare for skanning .

Dell ScanCenter ar ett PaperPort-program som goér det mojligt att skanna och skicka resultatet direkt till
PaperPort eller andra program pa datorn utan att forst kéra PaperPort. Dell ScanCenter kors som ett separat
program fran Start-menyn och visar verktygsfaltet Dell ScanCenter. Mer information om hur du anvander
Dell ScanCenter finns i hjalpen i PaperPort.
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Ikonerna pa verktygsfaltet Dell ScanCenter representerar programmen som ar begransade till PaperPort och
till Dell ScanCenter. Om du vill skanna och skicka resultatet till ett program klickar du pa dess ikon och
skannar sedan sidan. Dell ScanCenter startar det valda programmet automatiskt nar skanningen ar klar.
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Skanna med Dell Hanterare for skanning

Om Dell Hanterare for skanning

Du gar helt enkelt till maskinen med originaldokumenten och skannar dem fran mandverpanelen. Darefter
lagras inskannade data i mappen Mina Dokument pa de anslutna datorerna. Nar installationen har slutforts
har Dell Hanterare for skanning redan installerats pa datorn. Funktionen gar att anvanda via den lokala
anslutningen eller natverksanslutningen.

Ange skanningsinformation i Dell Hanterare for skanning

Du kan fa information om Dell Hanterare for skanning och om den installerade skanningsdrivrutinen. |
Dell Hanterare for skanning kan du aven &ndra skanningsinstallningar och lagga till och ta bort mapparna
dar de inskannade dokumenten har sparats.

"4 Obs! Programmet Dell Hanterare for skanning kan endast anvandas under Windows.

1. P& Start -menyn anger du Program —* Dell Printers —* Dell 2335dn MFP —#* Dell Hanterare for
skanning .

2. Tryck pa Properties .

Du kan andra skanningsenhet med hjalp av Lagg till enhet (Lokal eller Natverk).
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3. | fonstret Set Scan Button anger du alternativ for skanning.
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0 Scan Destination : Du kan lagga till eller ta bort malprogram och filformat.
O Scan Property : Du kan andra malet for sparade filer, upplosning, farg och skanningsstorlek.

4. Tryck pd OK nar installningarna har angetts.

Ange standard for snabbskanning

Standardmalet for skanning kan anges till det mest anvanda. Nar du skannar ett dokument visas
standardmalet for snabb och enkel skanning.

1. Tryck p& bladdringsknapparna (% eller ) s& att Skan visas och tryck pa Valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sd att Standardinst. skan. visas och tryck pa valj (



3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sd att Snabbsk.standardyv. visas och tryck pa Valj (

% ).

4. Andra standardmalet med bladdringsknapparna (* eller ¥).

5. Spara ditt val genom att trycka pa Vvalj ( Y ).

6. Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x- ).

Skanna till ett PC-program

1. Lagg i dokumentet eller dokumenten med utskriftssidan uppat och den 6vre kanten inat i den
dubbelsidiga dokumentmataren.
ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original .

2. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller #) sa att Scan visas och tryck pa Valj ( Y ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (: eller %) sa att PC Application visas och tryck pa Vvalj (
" ).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sd att Local PC eller Network PC visas och tryck pa
valj¢ Y ).
Om du anger Network PC ska du ange datorns ID och l6senord med det numeriska tangentbordet.

Tryck darefter pa Valj ( v )

5. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) och valj programmet dit den skannade bilden ska
skickas.

O Microsoft Paint : Skicka den skannade bilden till Microsoft Paint.

o Email : Skicka den skannade bilden till standardprogrammet for e-post pa datorn. Ett nytt
meddelandefdnster 6ppnas med den skannade bilden bifogad.

0 My Documents : Spara den skannade bilden i mappen Mina dokument pa datorn.



10.

11.

12.

13.

Obs! Du kan lagga till fler TWAIN-kompatibla skanningsprogram, till exempel Adobe® Photoshop® , i
Dell Hanterare for skanning . Se Skanna med Dell Hanterare for skanning .

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att dnskad upplosning markeras: 75 dpi, 150 dpi, 200
dpi, 300 dpi eller 600 dpi. Tryck darefter pa Vvalj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s att farglage: Color , 256 Color , Gray eller Mono .
Tryck darefter pa valj ( o ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att du markerar filformatet: BMP , TIFF , PDF eller

JPEG . Tryck darefterpavalj (¥ ).

Om du valjer Mono i Scan Format ska du inte valja JPEG .

Om du placerar ett dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan gar du till steg 11 .

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) for att markera duplexalternativet, Off , 2side eller 2-
>1 side rotate . Tryck darefter pa Vvalj ( v ).

o Off : For original med tryck pa endast en sida.

o 2side : For original med tryck pa bada sidorna.

o 2->1 side rotate : For original med tryck pa bada sidorna. Baksidan roteras dock 180 grader.
Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att bildstorleken: Letter, A4, Legal, Executive, A5 eller
B5 markeras. Tryck darefter pa valj ( o ) eller Start ( ["} ).

Skanningen paborjas.

Det angivna programmet startas. Justera skanningsinstallningarna och starta skanningen. Mer
information finns i programmets bruksanvisning.

Obs! Om du angav My Documents sparas den skannade bilden i mappen Mina dokument — Mina
bilder — Dell pa datorn.

Obs! Med TWAIN-drivrutinen kan du snabbt skanna i programmet Dell Hanterare for skanning .

Skicka ett e-brev via Quick Email

1.

Lagg i dokumentet eller dokumenten med utskriftssidan uppat och den 6vre kanten inat i den
dubbelsidiga dokumentmataren.

ELLER



Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original .

Tryck pa bladdringsknapparna (% eller . ) for att markera Scan och tryck sedan pa Start (
>y,

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller * ) for att markera alternativet Local Address Book ,

Global Address Book eller Group Address Book och tryck sedan p& Vvalj ( Y )-

Ange avsandarens namn och tryck pa Vvalj ( Y ).

Avsandarens namn ar det som du har angett i instéllningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for
e-postkontot .

Ange ditt inloggnings-1D och tryck pa Vvalj ( A4 ).

Ditt inloggnings-ID ar det som du har angett i installningen User Setup . Se Tillgdngliga alternativ for
e-postkontot .

Ange ditt inloggningslosenord och tryck pa valj ( Y ).
Ldsenordet ar det som du har angett i installningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for e-

postkontot .

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller % ) si att mottagarens e-postadress visas och tryck pa Valj

« Y .

OBSERVERA: Du kan ange namnet som du har lagrat i adressboken . Se Stalla in adressboken .

Du far en frdga om du vill ange en adress till i displayen.

Vill du ange en adress till trycker du pa bladdringsknapparna (- eller * ) sd att Add visas och
upprepar steg 7 .

Vill du fortsatta med nasta steg trycker du pa Valj ( Y ) nar Done visas.

Du far en frdga om du vill granska adresserna.

Tryck pa bladdringsknapparna (- eller ¥) om du vill granska adresserna. Tryck pa Valj (

4 -
¥ ) nar Yes visas och granska adressen som du angav.

Vill du fortsatta till nasta steg trycker du pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att No visas. Tryck
darefterpavalj( ¥ ).



10. Du far en fraga om du vill skicka e-brevet till dig sjalv.

v

Vill du skicka det till din egen e-postadress trycker du pa Valj ( ) s& att Yes visas.

I annat fall trycker du pa bladdringsknapparna (* eller ) sa att No visas och trycker darefter pa

valj¢ Y ).

11. Ange brevets amne och tryck pa Vvalj ( Y ).

12. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller * ) sd att filtypen som den skannade bilden ska konverteras
till visas. Tryck darefter pa valj ( o4 ).

13. Valj en upplésning genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller * ) och tryck darefter pa valj

« Y
14. Tryck pa Start ( ["} ) eller Valj ( Y ).

Skrivaren boérjar skanna och skickar sedan e-posten.

15. Om displayen visar en frdga om du vill logga ut fran ditt konto ska du trycka pa

bladdringsknapparna (* eller ) s& att Yes eller No visas. Tryck darefter pa Valj (

Skrivaren atergar till vantelaget.

Skanna med WIA-drivrutinen (Windows Image
Acquisition)

Skrivaren har aven stod for WIA-drivrutinen vid skanning. WIA ar en av standardkomponenterna som
tillhandahalls av Microsoft Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista/7/Server 2008 R2. Den kan anvandas
tillsammans med digitala kameror och skannrar. Till skillnad frdn TWAIN-drivrutinen gér WIA-drivrutinen det
mojligt att skanna en bild och enkelt manipulera den utan ytterligare program.

E Obs! WIA-drivrutinen fungerar endast i Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista/7/Server 2008
R2.

1. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den dvre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original .



2. Klicka pa Start —# Kontrollpanelen —# Skrivare och annan maskinvara —# Skannrar och
kameror .

I Windows Vista klickar du pa Start =* Kontrollpanelen —# Maskinvara och ljud =* Skannrar och
kameror .

I Windows 7 klickar du pa Start —# Kontrollpanelen —# Maskinvara och ljud —# Enheter och
skrivare .

3. Dubbelklicka pa skannerns ikon. Guiden Skannrar och kameror visas.

I Windows 7 klickar du pd musens hdgerknapp pa enhetens drivrutinikon i Skrivare och faxar —#
Starta skanning . Ny skanning -programmet visas.

4. Valj skanningsinstallningar och klicka pa Preview om du vill se hur installningarna paverkar bilden.
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5. Ange ett bildnamn, valj filformat och platsen dar du vill att bilden ska sparas.

6. Folj instruktionerna p& skarmen om du vill redigera bilden nar den har kopierats till datorn.

E Obs! PaperPorts inbyggda textigenkanningsprogram kan kopiera text frdn skannade dokument till en
textredigerare, en ordbehandlare eller ett kalkylblad. F6r att textigenkanning ska vara mojligt maste
texten skannas i upplésningen 150 till 600 punkter/tum. 300 eller 600 punkter/tum rekommenderas

for bilder.

Skanna till USB-minnet

Du kan skanna ett dokument och spara den skannade bilden i ett USB-minne. Det kan du géra pa tva satt:
du kan skanna till USB-minnet med standardinstéliningarna eller manuellt vélja egna instéallningar.

Om USB-minnen



USB-minnen har olika méngd minne som ger utrymme for att lagra dokument, presentationer, hamtad
musik och film, fotografier i hog uppldsning eller vilka filer som helst som du vill bara med dig.

Du kan gora foljande om du har ett USB-minne:
e Skanna dokument och spara dem i USB-minnet.
e Formatera USB-minnet.

e Kontrollera tillgadngligt minnesutrymme.

‘{h VAR FORSIKTIG: Om ditt USB-minne har vissa egenskaper som till exempel sakerhets- och
I6senordsinstallningar kanske skrivaren inte hittar det automatiskt. Mer information om
dess funktioner finns i handboken som medféljde USB-minnet.

Satta i ett USB-minne

USB-minnesporten pa skrivarens framsida ar kompatibel med USB v1.1 och v2.0. Du far endast anvanda ett
USB-minne med A-kontakt.

Anvand endast skarmads USE-minnen
glles USE-minnen | matall,

‘)_"h VAR FORSIKTIG: Ta inte ur USB-minnet medan skanningen pagar. Skrivaren kan skadas.

Skanna med standardinstallningarna



Bildstorlek

Version Uppldsning

Letter (USA), A4 JPEG

200 punkter/tum
(Storbritannien)

1. Satt i USB-minnet i kontakten pa skrivaren.

E Obs! Satt i USB-minnet nar popupfonstret visas.

2. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den 6vre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.
ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.
Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original .
3.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sd att Scan visas och tryck pa Vvalj ( Y

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sd att USB Key visas och tryck pa Vvalj ( v

5. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Quick Scan visas och tryck pa Vvalj ( Y

eller Start ( ['.} )-

Skrivaren boérjar skanna dokumentet och det sparas i USB-minnet.

Nar ett dokument laggs p& dokumentglaset far du en frdga om du vill skanna en sida till. Svara Yes
om du vill 1&agga till en sida. Annars svarar du No .

Skanna med egna installningar

Tabellen har nedan visar vilka alternativ du kan vélja.

Image Size

Version Color Resolution
Letter, A4, Legal, Folio, JPEG, BMP, Farg, 100, 200,
Executive, A5, A6, B5 TIFF, PDF graskala, 300, 600 punkter
svartvitt per tum

E Obs! Uppldsningen 600 punkter per tum kan endast anvandas fér skanning i farg om extra DIMM-
minne har installerats.

1. Satt i USB-minnet i kontakten pa skrivaren.

Lagg dokumenten med utskriftssidan uppéat och den dvre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.



10.

11.

12.

13.

14.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original .

Tryck pa bladdringsknapparna (% eller ) sa att Scan visas och tryck pa Vvalj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att USB Key visas och tryck pa Valj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Custom Scan visas och tryck pa Valj ( Y

).
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sa att Full Glass eller Auto visas och tryck darefter pa
valj¢ Y ).

Om du valjer Full Glass och placerar ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan gar
du till steg 10 .

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) for att markera duplexalternativet, Off , 2side eller 2-
>1 side rotate . Tryck darefter pa Vvalj ( Y ).

o Off : For original med tryck pa endast en sida.
o0 2side : For original med tryck pa bada sidorna.
o 2-=>1 side rotate : For original med tryck pa bada sidorna. Baksidan roteras dock 180 grader.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att bildstorleken: Letter, A4, Legal, Folio, Executive,
A5, B5 eller A6 markeras. Tryck darefter pa valj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s& att du markerar filformatet: BMP , TIFF , PDF eller
JPEG . Tryck darefter pa valj ( o ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att farglage: Color , Gray eller Mono . Tryck darefter
pavali( ¥ ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att dnskad upplosning markeras: 100 dpi, 200 dpi,
300 dpi eller 600 dpi. Tryck darefter pa valj ( v ).

Om du placerarar ett original med utskriftsidan nedat pa glasplattan och valjer TIFF eller PDF , trycker
du pa bladdringsknapparna (« eller %) for att valja flersidealternativet och sedan pa Valj (

Y ) eller Start ( ["} ).
Skanningen paborjas.

Nar ett dokument laggs pa dokumentglaset far du en frdga om du vill skanna en sida till. Svara Yes
om du vill lagga till en sida. Annars svarar du No .




Hantera USB-minnet

Du kan ta bort bildfilerna som har lagrats i USB-minnet en i taget eller alla pa en gang genom att formatera
enheten.

Ta bort en bildfil

Sa har tar du bort en bildfil som du har skannat och sparat i ett USB-minne.

1.

10.

Satt i USB-minnet i kontakten pa skrivaren.

Tryck pa bladdringsknapparna (% eller ) s att Scan visas och tryck pa valj (

Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att USB Key visas och tryck pa Vvalj (

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att File Manage visas och tryck pa Vvalj (

)-

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sd att Delete visas och tryck pa Valj (

F

v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att dnskad mapp eller fil visas och tryck darefter pa

valj (Y ).

Om det star /7 framfor ett mappnamn finns det en eller flera mappar i den markerade mappen.

Om du valde en fil i steg 6 visas filens storlek i omkring tva sekunder i displayen. Ga till nasta steg.

Om du valde en mapp markerar du filen som du vill ta bort genom att trycka pa
bladdringsknapparna (* eller *). Tryck darefter pa Valj ( Y ).

v

Bekrafta ditt val genom att trycka pa Valj ( ) nar Yes visas.

Du far en fraga om du vill ta bort annu en fil i displayen.

Vvalj Yes eller No .

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x ).

Formatera USB-minnet

1.

2.

Satt i USB-minnet i kontakten pd skrivaren.

Tryck pd bladdringsknapparna (< eller .#) sd att Scan visas och tryck pa Valj (



3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att USB Key visas och tryck pa Valj ( Y ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att File Manage visas och tryck pa Valj ( Y
).
5. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Format visas och tryck pa Valj ( v ).

v

6. Bekrafta ditt val genom att trycka pa Valj ( ) nar Yes visas.

7. Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x ).

Skriva ut fran ett USB-minne
Du kan skriva ut filer som har lagrats i USB-minnet. Filformaten TIFF, BMP, TXT, PDF och PRN stdds.

E Obs! Enbart textfiler pa engelska, PDF-filer som skrivaren genererar och TIFF 6.0-filer kan skrivas ut.

1. Satt i USB-minnet i kontakten pa skrivaren.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller .») sa att USB visas och tryck pa Valj ( ¥ ).

r

3. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att Print From visas och tryck pa valj ( Y ).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sd att 6nskad mapp eller fil visas och tryck darefter pa
valj( Y ).

5. Om du valde en fil i steg 4 gar du till nasta steg.

Om du valde en mapp trycker du pa bladdringsknapparna (* eller %) for att markera den fil som

du vill skriva ut. Tryck darefter pa valj ( Y )-

6. Ange antalet utskrifter och tryck pa valj ( Y )-

Utskriften har borjat.
Om det valda filformatet inte stods star det File Format Not Supported i displayen.

7. 1 displayen visas en frdga om du skriva ut annu en fil.

Vvalj Yes eller No .

8. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).



Visa USB-minnets status

Du kan kontrollera mangden minne som ar tillgangligt for skanning och for att spara dokument.

1. Satt i USB-minnet i kontakten pa skrivaren.
2. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller ) s att Scan visas och tryck pa Vvalj (
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att USB Key visas och tryck pa valj (

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att Show Space visas och tryck pa Valj (
).

Det tillgangliga minnesutrymmet visas pa displayen.

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( x- ).

Skanna till Email Setup

Om du vill anvanda e-postfunktioner som att skanna till e-post eller vidarebefordra med fax till e-
postadresser maste du forst konfigurera natverksinstallningarna och konfigurera ditt e-postkonto. Avsnittet
Konfigurera en natverksansluten skrivare innehaller information om natverksparametrar.

Stalla in e-postkontot

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller ) s att Setup markeras och tryck pa Valj ( Y ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Email Setup visas och tryck pa Vvalj ( Y

).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att det nskade menyalternativet visas. Tryck darefter
pavali( ¥ ).

4. Tryck vid behov pa bladdringsknapparna (* eller %) tills undermenyalternativet du letar efter visas.

Tryck darefter pa Valj ( Y ).

5. Ange de nddvandiga uppgifterna eller valj det dnskade tillstandet och tryck pa Valj ( Y ).

6. Upprepa steg 3 till och med 5 om du vill &ndra andra alternativ.

7. Atergd till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).



Tillgangliga alternativ for e-postkontot

Alternativ Beskrivning
SMTP Du kan ange att skrivaren ska kontakta en SMTP-server for utgadende
Server 2 post.

° SMTP Server IP : Har kan du ange SMTP-serverns IP-adress
eller vardnamn. Du kan ange det i numerisk form eller i form av ett
domannamn. (t.ex. 111.222.333.444 eller smtp.xyz.com)

° Max Mail Size : Har kan du ange storleken pa det storsta
meddelande som far skickas.

User Har registrerar du en anvandare for ett e-postkonto.
Setup

° Log off Reminder : Du kan ange om skrivaren ska padminna
en behorig anvandare om att logga ut varje gang ett e-
postmeddelande har skickats.

° Add Users : Har lagger du till inloggningsnamn for en
anvandare samt registrerar inloggnings-ID och lésenord.
Inloggnings-ID och l8senord kréavs nar e-post ska anvandas.

° Delete Users : Har kan du ta bort en behdrig anvandare.

Send to Du kan ange om de utgdende breven ska skickas till ditt e-
Self postkonto.

Default Du kan ange e-postadressen som ska visas i faltet From: som
From standard.

Default Du kan ange standardamnet i dina e-brev.
Subject

Email Du kan ange att skrivaren ska vidarebefordra alla utgdende eller
Forward inkommande fax till angivna e-postadresser. Se Vidarebefordra fax till e-

postadresser .

Control Du kan skydda funktionen Email Setup med ett I6senord.
Access

Set Du kan anvanda I6ésenordet som anvands for att komma &t
Passcode funktionen Email Setup .

a. Om du vill anvanda ett vardnamn i alternativet SMTP Server maste du forst ange en DNS-server.

Skanna med en natverksanslutning

Om du har anslutit maskinen till ett natverk och stallt in natverksparametrarna riktigt kan du skanna och

skicka bilder i natverket.

FOorbereda for natverksskanning

Innan du kan anvdnda maskinens funktioner for natverksskanning maste du konfigurera féljande



installningar beroende pa skanningsdestinationen:

e Registrera en anvandare som ar behorig att skanna till e-post.

o Konfigurera SMTP-servern for att skanna till e-post.

Anvandarautentisering for natverksskanning

Om du vill skicka via e-post eller via natverket maste du registrera auktoriserade anvandare lokalt eller i
natverket med Embedded Web Service .

e Om anvandarautentisering har aktiverats kan endast auktoriserade anvandare i en databas lokalt eller
pa servern (LDAP, Kerberos) skicka skanningsdata till natverket (e-post, natverk) med enheten.

e Om du vill anvanda anvandarautentisering for natverksskanning maste du registrera konfigurationen
for natverksautentisering eller lokal autentisering med Embedded Web Service .

e Det finns tre typer av anvandarautentisering: ingen (standard), natverksautentisering och lokal
autentisering.

Registrera behoriga anvandare

1. Ange enhetens IP-adress som URL i webblasaren och klicka p& Ga till sa att du far tillgang till
enhetens webbplats.

2. Klicka pa Email Settings —# Authentication .

3. Ange User Authentication .

4. Ange ditt autentiserings-1D och l6senord.
Du maste ange registrerat anvandar-ID och lésenord i enheten nar du borjar skanna till e-post fran
kontrollpanelen.

5. Klicka pa Submit .

Stalla in ett e-postkonto

Om du vill skanna och skicka en bild som en e-postbilaga maste du stalla in natverksparametrar med
Embedded Web Service .

1. Ange enhetens IP-adress som URL i webblasaren och klicka p& Ga till sa att du far tillgang till
enhetens webbplats.

2. Klicka pa Email Settings —# SMTP Server Setup .

3. Ange serverns portnummer, mellan 1 och 65535.

Standardportnummer ar 25.

4. Markera kryssrutan SMTP Requires Authentication om du vill att autentisering ska kravas.



5.

6.

Ange varden for SMTP Server Login Name , SMTP Server Password , SMTP Server Connection
Timeout och Maximum Message Size .

Klicka pa Submit .

Natverksanvandare som ar autentiserade via LDAP

Du kan bade anvanda lokala adresser som ar lagrade i maskinens minne samt adresser i LDAP-servern. Om
du vill anvanda globala adresser konfigurerar du forst LDAP-servern via Embedded Web Service pa
foljande satt:

Ange enhetens IP-adress som URL i webblasaren och klicka pa Ga till s& att du far tillgang till
enhetens webbplats.

Klicka pa Email Settings —# LDAP Server Setup .
Ange IP-adressen med i numeriskt format med punkter eller som ett vardnamn.

Ange serverns portnummer, mellan 1 och 65535.

Standardportnummer ar 389.
Ange ett varde for Search Root Directory . Detta ar den 6versta soknivan i LDAP-katalogtradet.

Ange varden for Login Name , Password , Maximum Number of Search Results och Search
Timeout .

Avsnittet Email Settings innehaller information om natverksparametrar.

Obs! LDAP Referral : LDAP-klienten stker pa hanvisningsservern om LDAP-servern inte har nagra
data som svar pa frdgan och LDAP-servern har en hanvisningsserver.

Klicka pa Submit .

Tillgangliga alternativ for LDAP-servern



LDAP
Server Setup

Alternativ

LDAP Server
and Port

Search Root
Directory

Authentication
method

Append Root
to Base DN

Login Name

Password

Maximum
Number of Search
Results

Search
Timeout

LDAP Referral

Search Name
Order

Beskrivning

Anger LDAP-serverns adress i IP-
adressformatet aaa.bbb.ccc.ddd eller som ett DNS-
vardnamn med upp till 63 tecken.

Dessutom anges LDAP-serverportnumret med
upp till 15 alfanumeriska tecken.

Ange den dversta soknivan i LDAP-
katalogtradet.

Anger autentiseringsmetoden for den
utgaende LDAP-servern.

Markera det har alternativet om bas-DN ska
laggas till i slutet av anvandar-DN.

Anger anvandarnamnet for LDAP-kontot. Upp
till 63 alfanumeriska tecken, punkter, bindestreck,
understreck och snabel-a-symboler (@) kan
anvandas. Om mer an en adress anges ska de
avgransas med kommatecken.

Anger l6senordet for LDAP-kontot med upp
till 31 alfanumeriska tecken.

Om 0 anges innebér det att antalet LDAP-
sOkresultat inte ar begréansat. Vardet ska vara
5-100 poster.

Anger timeoutperioden mellan 5 och 100
sekunder.

Markera detta alternativ om det behdvs.

° Ange Common Name om anvéndar-1D
har formatet "cn=<anvandarnamn=>".

° Ange Email Address om anvandar-I1D
har formatet "mail=<anvandarnamn=>".

° I annat fall anger du Surname Given
Name .

Konfigurera en e-postvarning

S& har konfigurerar du detaljerade installningar for e-postvarningar.

1. Ange enhetens IP-adress som URL i webblasaren och klicka p& Ga till sa att du far tillgang till
enhetens webbplats.

2. Klicka p& Email Settings — Email Alert Setup .

3. Ange posten som du vill visa.

4. Klicka pd Submit .

ﬁ Obs! Den héar funktionen &r endast tillgdnglig nar DNS-servern har konfigurerats korrekt.



Tillgangliga alternativ for e-postvarningar

Email
Alert Setup

Email
Alert Setup

Alternativ

1P
Address or
Host Name

Primary
SMTP Gateway

Enable
Primary SMTP
Auth

Primary
SMTP Account
Name

Primary
SMTP Account
Password

Primary
From

SMTP
Timeout

Reply
Address

Email List
1-2

Select
Alerts for List 1

Select
Alerts for List 2

Beskrivning

Staller in IP-adress eller vardnamn.

Anger primar SMTP-gateway.

Anger autentiseringsmetoden for utgdende e-
post.

Anger SMTP-inloggningsanvandaren. Upp till 63
alfanumeriska tecken, punkter, bindestreck,
understreck och snabel-a-symboler (@) kan anvandas.
Om mer &n en adress anges ska de avgrénsas med
kommatecken.

Anger l6senordet for SMTP-kontot med upp till 31
alfanumeriska tecken.

Anger avsandarens e-postadress som har
registrerats i den priméra servern.

Anger timeoutperioden mellan 30 och 120
sekunder.

Anger svarsadressen som skickas med alla e-
postvarningar.

Anger acceptabla e-postadresser for funktionen
E-Mail Alert med upp till 255 alfanumeriska tecken.

° Supply Alert : Markera kryssrutan om du
vill f& en e-postvarning for forbrukningsartiklar.
° Paper Handling Alert : Markera

kryssrutan om du vill f4 en e-postvarning for
pappershantering.

° Supply Alert : Markera kryssrutan om du
vill f& en e-postvarning for forbrukningsartiklar.
° Paper Handling Alert : Markera

kryssrutan om du vill f4 en e-postvarning for
pappershantering.

Skanna och skicka e-post

1. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till ett natverk.

2. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den 6vre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER



10.

Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original .
Tryck pa bladdringsknapparna (% eller ) sa att Scan visas och tryck pa valj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller *) s& att Email visas och tryck pa Vvalj ( Y ).

Ange ditt inloggnings-1D och tryck pa Valj ( Y ).

Ditt inloggnings-ID ar det som du har angett i installningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for
e-postkontot .

Ange ditt inloggningslosenord och tryck pa valj ( Y ).

Losenordet ar det som du har angett i installningen User Setup. Se Tillgangliga alternativ for e-
postkontot .

Ange mottagarens e-postadress och tryck pa Vvalj ( o4 ).

Obs! Du kan ange namnet som du har lagrat i adressboken. Se Stélla in adressboken .

I displayen visas en frdga om du vill ange ytterligare en adress.

Vill du ange en adress till trycker du p& bladdringsknapparna (* eller %) sa att Add visas och
upprepar steg 7 .

Vill du fortsatta med nasta steg trycker du pa Valj ( Y ) nar Done visas.

Du far en fraga om du vill granska adresserna.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller *) om du vill granska adresserna. Tryck pa Valj (

#
Y ) nar Yes visas och granska adressen som du angav.

Vill du fortsatta till nasta steg trycker du pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att No visas. Tryck
darefterpavalj (¥ ).
Du far en frdga om du vill skicka e-brevet till dig sjalv.

Vill du skicka det till din egen e-postadress trycker du pa Valj ( Y ) s& att Yes visas.

I annat fall trycker du pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att No visas och trycker darefter pa

valj¢ Y ).



11.

12.

13.

14.

15.

16.

v ).

Ange brevets amne och tryck pa valj (
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att filtypen som den skannade bilden ska konverteras
till visas. Tryck darefter pa valj ( v ).

Valj en uppldsning genom att trycka pa bladdringsknapparna (*« eller %) och tryck darefter pa Vvalj

«C Y
Tryck p& Start ( P> ) eller Vvalj ( Y ).

Skrivaren borjar skanna och skickar sedan e-posten.

Om displayen visar en frdga om du vill logga ut fran ditt konto ska du trycka pa

bladdringsknapparna (* eller ) s att Yes eller No visas. Tryck darefter pa Valj ( Y ).

Atergd till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x- ).

Stalla in adressboken

Du kan lagga in e-postadresser som du anvander ofta i adressboken. Da gar det snabbt och enkelt att ange
e-postadresser genom att ange namnet som du har angett i adressboken.

Registrera lokala e-postnummer

Du kan lagga in e-postadresser som du anvander ofta i adressboken med hjalp av Embedded Web Service
. Darefter kan du snabbt och enkelt ange e-postadresser genom att ange deras tilldelade platsnummer i
adressboken.

E

Ange enhetens IP-adress som URL i webblasaren och klicka pa Ga till sa att du far tillgang till
enhetens webbplats.

Klicka pa Email Settings — Address Book .

Klicka pa Local Address Book .

Klicka p4 Add .

Valj ett platsnummer och ange dnskat anvandarnamn och e-postadress.

Klicka pa Submit .

Obs! Du kan ocksa klicka pd Importera och hamta adressboken fran din dator.

Lagga till en e-postadress i adressboken



Tryck pd Katalog (*') p& manéverpanelen.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s& att Email visas och tryck pa Vvalj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Email Address visas och tryck pa valj (
p
" ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att New visas och tryck pa Valj ( Y ).

Ange namnet som du vill lagga till och tryck pa Valj ( Y ).

Ange e-postadressen som hor till namnet och tryck pa Valj ( Y ).

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x- ).

Skicka ett e-brev med en e-postadress

E
E

Obs! Du maste konfigurera installningarna i User Setup innan du kan anvanda e-post. Se Stalla in ett
e-postkonto .

Obs! Du kan ocksa skicka e-post med en e-postadress i Scan —# Email —# Local Address Book .

Lagg i ett dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren eller lagg det pa dokumentglaset.

Tryck pd Katalog (*') p& manéverpanelen.

Tryck pd bladdringsknapparna (* eller ) s& att Email visas och tryck pa valj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Email Address visas och tryck pa Valj (
p
" ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Send visas och tryck pa Valj (

Ange avsandarens namn och tryck pa Valj ( Y ).

Avsédndarens namn ar det som du har angett i instéllningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for
e-postkontot .

Ange ditt inloggnings-1D och tryck pa Valj (

Ditt inloggnings-ID ar det som du har angett i installningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for
e-postkontot .



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ange ditt inloggningslésenord och tryck pa Valj ( A )-

Losenordet ar det som du har angett i installningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for e-
postkontot .

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att mottagarens e-postadress visas och tryck pa Valj

« Yo

Obs! Du kan ange namnet som du har lagrat i adressboken. Se Stélla in adressboken .

| displayen visas en frdga om du vill ange ytterligare en adress.

Vill du ange en adress till trycker du pa& bladdringsknapparna ( eller %) sa att Add visas och
upprepar steg 8 .

Vill du fortsatta med nasta steg trycker du pa Valj ( Y ) nar Done visas.

Du far en frdga om du vill granska adresserna.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) om du vill granska adresserna. Tryck pa Valj (
v ) nar Yes visas och granska adressen som du angav.

Vill du fortsatta till nasta steg trycker du pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att No visas. Tryck

darefterpavalj (Y ).

Du far en frdga om du vill skicka e-brevet till dig sjalv.

Vill du skicka det till din egen e-postadress trycker du pa Valj ( o ) s& att Yes visas.

I annat fall trycker du pd bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att No visas och trycker darefter pa

valj (Y ).

F

Ange brevets amne och tryck pa valj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att filtypen som den skannade bilden ska konverteras

till visas. Tryck darefter pa valj ( Y ).
Valj en uppldsning genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller %) och tryck darefter pa Vvalj

4
« Y o
Tryck p& Start ( P> ) eller Valj ( 4 ).

Skrivaren borjar skanna och skickar sedan e-posten.



17.

Om displayen visar en frdga om du vill logga ut fran ditt konto ska du trycka pa

bladdringsknapparna (* eller %) s& att Yes eller No visas. Tryck darefter pa Valj ( Y ).

Skrivaren atergar till vantelaget.

Skicka e-post med en global adress via katalogen

E

Obs! Du maste konfigurera installningarna i User Setup innan du kan anvanda e-post. Se Stilla in ett
e-postkonto .

Lagg i ett dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren eller lagg det pa dokumentglaset.

Tryck pd Katalog (*') p& manéverpanelen.

Tryck pd bladdringsknapparna (* eller ) s& att Email visas och tryck pa Vvalj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller *) sd att Global Email visas och tryck pa valj ( Y

)-
Ange avsandarens namn och tryck pa Valj (

Avséndarens namn ar det som du har angett i instéllningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for
e-postkontot .

Ange ditt inloggnings-1D och tryck pa Valj ( Y ).

Ditt inloggnings-ID ar det som du har angett i installningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for
e-postkontot .

Ange ditt inloggningslosenord och tryck pa valj ( Y ).

Losenordet ar det som du har angett i installningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for e-
postkontot .

Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att mottagarens e-postadress visas och tryck pa Valj

« Y .

Obs! Du kan ange namnet som du har lagrat i adressboken. Se Stélla in adressboken .

I displayen visas en fraga om du vill ange ytterligare en adress.

Vill du ange en adress till trycker du p& bladdringsknapparna (* eller %) sa att Add visas och
upprepar steg 8 .



\_n'

Vill du fortsatta med nasta steg trycker du pa Valj ( ) nar Done visas.

10. Du far en frdga om du vill granska adresserna.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller *) om du vill granska adresserna. Tryck pa Valj (

&
¥ ) nar Yes visas och granska adressen som du angav.

Vill du fortsatta till nasta steg trycker du pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att No visas. Tryck
darefter pa Valj ( A ).

11. Du far en frdga om du vill skicka e-brevet till dig sjalv.

Vill du skicka det till din egen e-postadress trycker du pa Valj ( Y ) s& att Yes visas.

I annat fall trycker du pd bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att No visas och trycker darefter pa
valj (Y ).

12. Ange brevets amne och tryck pa valj ( Y ).

13. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sd att filtypen som den skannade bilden ska konverteras
till visas. Tryck darefter pa valj ( Y ).

14. Vvalj en uppldsning genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller %) och tryck darefter pa Vvalj
« Y o

15. Tryck pa Start ( > yellervalj( ¥ ).

Skrivaren borjar skanna och skickar sedan e-posten.

16. Om displayen visar en frdga om du vill logga ut fran ditt konto ska du trycka pa

bladdringsknapparna (* eller ) s att Yes eller No visas. Tryck darefter pa Valj ( Y ).

Skrivaren atergar till vantelaget.
Skicka e-post med en global adress via LDAP-servern

ﬁ Obs! Forst maste du konfigurera installningarna for LDAP-servern. Avsnittet Natverksanvandare som
ar autentiserade via LDAP innehaller information om natverksparametrar.

ﬁ Obs! Du maste konfigurera installningarna i User Setup innan du kan anvanda e-post. Se Stalla in ett
e-postkonto .

1. Lagg i ett dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren eller 1agg det pa dokumentglaset.



10.

11.

Tryck pa bladdringsknapparna (% eller ) sd att Scan visas och tryck pa valj (

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s& att Email visas och tryck pa valj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller %) sa att Global Address Book visas och tryck pa Valj (

Y ).

Ange avsandarens namn och tryck pa Valj ( Y ).

Avséndarens namn ar det som du har angett i instéllningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for
e-postkontot.

Ange ditt inloggnings-1D och tryck pa Valj ( Y )-

Ditt inloggnings-ID ar det som du har angett i installningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for
e-postkontot.

Ange ditt inloggningslosenord och tryck pa valj (
Losenordet ar det som du har angett i installningen User Setup . Se Tillgangliga alternativ for e-

postkontot .

Tryck pa bladdringsknapparna ( eller %) sa att mottagarens e-postadress visas och tryck pa Valj

« Y .

Obs! Du kan ange namnet som du har lagrat i adressboken. Se Stélla in adressboken .

I displayen visas en fraga om du vill ange ytterligare en adress.

Vill du ange en adress till trycker du p& bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Add visas och
upprepar steg 8 .

i
Vill du fortsatta med nasta steg trycker du pa Valj ( ¥ ) nar Done visas.

Du far en frdga om du vill granska adresserna.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller *) om du vill granska adresserna. Tryck pa Valj (

#
Y ) nar Yes visas och granska adressen som du angav.

Vill du fortsatta till nasta steg trycker du pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att No visas. Tryck
darefterpavalj (¥ ).

Du far en frdga om du vill skicka e-brevet till dig sjalv.



12.

13.

14.

15.

16.

\_n’

Vill du skicka det till din egen e-postadress trycker du pa Valj ( ) s& att Yes visas.

I annat fall trycker du pd bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att No visas och trycker darefter pa
valj (Y ).

F

Ange brevets amne och tryck pa Valj ( Y ).
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att filtypen som den skannade bilden ska konverteras
till visas. Tryck darefter pa valj ( Y ).

Valj en upplosning genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller %) och tryck darefter pa Vvalj

«C Y
Tryck p& Start ( P> ) eller Vvalj ( Y ).

Skrivaren borjar skanna och skickar sedan e-posten.

Om displayen visar en fraga om du vill logga ut fran ditt konto ska du trycka pa

bladdringsknapparna (* eller ) s att Yes eller No visas. Tryck darefter pa Valj ( Y ).

Skrivaren atergar till vantelaget.

Redigera eller ta bort en e-postadress

1.

Tryck pd Katalog (*') p& manéverpanelen.

F

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Email visas och tryck pa Valj ( Y ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Email Address visas och tryck pa valj (
p
" ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Edit visas och tryck pa Valj ( Y ).

Valj e-postadressen som du vill redigera eller ta bort genom att trycka pa& bladdringsknapparna (
eller ¥). Tryck darefter pa Valj ( Y ).

v

Tryck pa Vvalj ( ) om du vill ta bort den markerade adressen.

ELLER

Vill du redigera den markerade adressen trycker du pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Edit
visas. Tryck darefter pa Vvalj ( Y ).



.\_n'

7. Om du viljer Edit redigerar du namnet och trycker pa Valj ( ). Redigera e-postadressen

och tryck sedan p& Vvalj ( Y ).

8. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).

Gruppnummer

Om du ofta skickar samma dokument till flera mottagare kan du gruppera dem i ett gruppnummer. Detta
gor att du kan anvédnda ett gruppnummer for att skicka ett dokument till alla mottagare inom gruppen. Du
kan ange maximalt 50 (1 till och med 50) gruppnummer.

Konfigurera grupp-e-postnummer

Du kan lagga in e-postadresser som du anvander ofta i adressboken med hjalp av Embedded Web Service
. Darefter kan du snabbt och enkelt ange e-postadresser genom att ange deras tilldelade platsnummer i
adressboken.

1. Ange enhetens IP-adress som URL i webblasaren och klicka p& Ga till sa att du far tillgang till
enhetens webbplats.

2. Klicka p& Email Settings — Address Book .

3. Klicka pa Group Address Book .

4. Klicka pa Add .

5. Valj ett gruppnummer och ange dnskat gruppnummer.
6. Valj snabb-e-postnummer som ska inkluderas i gruppen.

7. Klicka pa Submit .

Tilldela e-postadresser till ett gruppnummer

1. Tryck pd Katalog (*') p& manéverpanelen.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller %) sa att Email visas och tryck pa Vvalj ( Y ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Group Mail visas och tryck pa valj ( Y )
4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att New visas och tryck pa Valj ( Y ).

5. Ange ett gruppnummer mellan 1 och 50 och tryck pa Valj ( Y ).



r

6. Ange gruppnamnet och tryck pa valj ( v )-

7. Ange ett sparat namn genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller ). Tryck darefter pa Valj

« Y .

8. Tryck pa bladdringsknapparna (

eller %) nar du ser Another Address sa att Add visas. Tryck

darefter pa valj ( Y ). Upprepa steg 7 .
ELLER
Ange Done genom att trycka pa valj ( Y ).

9. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( x- ).

Ta bort ett gruppnummer

1. Tryck pd Katalog (*') p& manéverpanelen.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (

3. Tryck pa bladdringsknapparna (

4. Tryck pa bladdringsknapparna (

5. Ange ett gruppnummer som du vill ta bort och tryck pa Valj (

6. Tryck pa Vvalj ( Y ) nar Yes visas.

7. Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x ).

Redigera gruppnummer

1. Tryck pd Katalog (*') p& manéverpanelen.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (

3. Tryck pa bladdringsknapparna (

4. Tryck pa bladdringsknapparna (

eller %) s& att Email visas och tryck pa Vvalj ( Y )
eller %) s& att Group Mail visas och tryck pa Valj ( Y ).
eller %) s& att Delete visas och tryck pa Valj ( v ).
v ).
eller ) s& att Email visas och tryck pa valj ( v )
eller ) s& att Group Mail visas och tryck pa Vvalj ( v ).

eller ') sa att Edit visas och tryck pa Vvalj ( 4 ).



5. Ange ett gruppnummer som du vill redigera och tryck pa valj (

6. Redigera gruppens namn och tryck pa valj (

o

. ).

F

7. Tryck pa valj ( A ) nar View visas om du vill kontrollera listan med gruppadresser.

ELLER

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s& att Add visas och lagg till ytterligare e-postadresser

genom att trycka pa Vvalj ( Y ). Ange det sparade namnet p& mottagaren och tryck pa valj (
P
W ).
ELLER

Tryck pa bladdringsknapparna (- eller %) sa att Delete visas och tryck darefter pa Valj (

&
¥ ) s& att e-postadresser i gruppen tas bort.

Skicka ett e-brev med ett gruppnummer

E Obs! Du kan ocksa skicka e-post med ett gruppnummer i Scan —* Email —* Group Mail .

Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den évre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.
Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Justera dokumentets kontrast .

Tryck pd Katalog (*') p& manéverpanelen.

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Email visas och tryck pa Valj ( Y ).
Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Group Mail visas och tryck pa valj ( Y )
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Send visas och tryck pa Valj ( Y ).

Ange avsandarens namn och tryck pa Valj ( Y ).

E-postadressen som du har tilldelat namnet visas. Tryck pa Valj ( Y ).

Du far en frdga om du vill skicka e-brevet till dig sjalv.



Ange Yes eller Nooch tryck pavalj (¥ ).

9. Ange gruppnumret och tryck pa Valj ( Y )-

10. Du far en frdga om du vill granska adresserna.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) om du vill granska adresserna. Tryck pa valj (

&
¥ ) nar Yes visas och granska adressen som du angav.

Vill du fortsatta till nasta steg trycker du pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att No visas. Tryck

darefter pa Valj ( Y ).

F

11. Ange brevets amne och tryck pa Vvalj ( Y )-

12. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sd att filtypen som den skannade bilden ska konverteras

till visas. Tryck darefter pa valj ( Y ).

13. Vvalj en upplésning genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller %) och tryck darefter pa Vvalj

4
« Y
14. Tryck pa Start ( ["} ) eller Valj ( Y ).

Skrivaren boérjar skanna och skickar sedan e-posten.

15. Om displayen visar en frdga om du vill logga ut fran ditt konto ska du trycka pa

bladdringsknapparna (* eller %) s att Yes eller No visas. Tryck darefter pa Valj ( Y

Skrivaren atergar till vantelaget.

Skriva ut adressboken

Du kan kontrollera listan i adressboken genom att skriva ut den pa papper.

1. Tryck pd Katalog (*') p& manéverpanelen.

F

2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller %) sa att Email visas och tryck pa valj ( Y ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Email Address visas och tryck pa Vvalj (

' )

F

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s& att Print visas och tryck pa valj ( Y ).

5. Ange Individual , Group Address eller All genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller ¥).

Trvck darefter pa vali ( Y ).



Den valda listan skrivs ut.

Andra standardinstallningar

Du kan ange standardskanningsinstallningar.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller =) sa att Scan visas och tryck pa Valj ( Y ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller ¥) sa att Scan Defaults visas och tryck pa Vvalj (

% ).

3. Bladdra genom alternativen genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller *).

F

4. Tryck pa valj ( Y ) nar det dnskade alternativet visas.

5. Andra installningen med bladdringsknapparna (* eller ) och ange varden med det numeriska
tangentbordet.

6. Spara ditt val genom att trycka pa Valj ( Y ).

7. Upprepa steg 3 till 6 vid behov.

8. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( x- ).

Skanna till faxserver

Faxservern avkodar data for fax/e-post och skickar jobbet. E-postmeddelandet behandlas automatiskt av
faxservern och skickas till den angivna mottagaren.

Forst skickar skrivaren skannade data till faxservern. Darefter skickar faxservern fax/e-postdata till
mottagaren med hjalp av PSTN.

Om du vill anvanda faxserverfunktioner som skanning till e-post maste du forst konfigurera

natverksinstallningarna. Avsnittet Dells webbverktyg for skrivarkonfiguration innehaller information om
natverksparametrar.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (% eller =) sa att Scan visas och tryck pa Valj (

2. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller ) sa att Fax Server visas och tryck pa Valj ( Y

3. SI& den mottagande faxens nummer med hjalp av det humeriska tangentbordet.



Om du placerar ett dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan gar du till steg 6 .

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) for att markera duplexalternativet, Off , 2side eller 2-
>1 side rotate . Tryck darefter pa Valj ( Y ).
o Off : For original med tryck pa endast en sida.

o 2side : For original med tryck pa bada sidorna.

0 2->1 side rotate : For original med tryck pa bada sidorna. Baksidan roteras dock 180 grader.
° > - £
Tryck pa Start ( [' ) eller Valj ( A ).
Skrivaren borjar skanna och skickar sedan e-posten.

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( x- ).



Natverk

@ Hur du delar skrivaren i ett natverk

@ Konfigurera en lokalt delad skrivare

@ Konfigurera en natverksansluten skrivare

Hur du delar skrivaren i ett natverk

Lokalt delad skrivare

Du kan ansluta skrivaren direkt till en utvald dator, som kallas “varddatorn” i natverket. Skrivaren kan da
delas med andra anvandare i natverket via en natverksskrivaranslutning i Windows 2000, XP, Server 2003,
Server 2008, Vista, 7 eller Server 2008 R2.

Kabelansluten natverksskrivare

Skrivaren har ett inbyggt natverkskort. Mer information finns i Ansluta skrivaren till natverket.

Utskrift i1 ett natverk

Oavsett om skrivaren ar lokalt ansluten eller natverksansluten maste du installera programvaran for Dell
Laser 2335dn MFP pa varje dator dar dokument skrivs ut pa skrivaren.

Konfigurera en lokalt delad skrivare

Du kan ansluta skrivaren direkt till en utvald dator, som kallas "varddatorn” i natverket. Skrivaren kan da
delas med andra anvandare i natverket via en natverksskrivaranslutning i Windows 2000, XP, Server 2003,
Server 2008, Vista, 7 eller Server 2008 R2.

I Windows 2000/ XP/Server 2003/Server
2008/Vista/7/Server 2008 R2

E Obs! | den har processen forutsatts att drivrutinerna redan har installerats.



Dela skrivaren

I Windows 2000 klickar du pa Start — Installningar — Skrivare.

I Windows XP/Server 2003 klickar du pa Skrivare och fax.

I Windows Vista/Server 2008 klickar du pa Kontrollpanelen =# Maskinvara och ljud —* Skrivare.
I Windows 7 klickar du pd Kontrollpanelen —* Maskinvara och ljud —* Enheter och skrivare.

I WindowsServer 2008 R2 klickar du pa Kontrollpanelen —# Maskinvara —# Enheter och skrivare.
Dubbelklicka pa skrivarikonen.

Klicka p4 menyn Skrivare och peka p& Delning.

Om du anvander Windows Vista kan du uppmanas att andra alternativen for delning innan du kan
fortsatta. Tryck pa Andra delningsalternativ och ga vidare till nasta dialogruta genom att trycka pa
Fortsatt.

I Windows 2000 markerar du Delad som.

I Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista/7/Server 2008 R2 markerar du alternativet Dela ut den
har skrivaren.

Fyll i faltet Resursnamn.

Klicka pa Ytterligare drivrutiner och ange operativsystemen for alla natverksklienter som skriver ut
till den har skrivaren.

Klicka pa OK.

Om filer saknas uppmanas du att mata in CD-skivan for serverns operativsystem.

a. Satt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg, kontrollera att enhetsbeteckningen ar korrekt for CD-
ROM-enheten och klicka pa OK.

b. Om du anvander Windows Vista/7: Bladdra till en klientdator som anvander operativsystemet och
klicka pa OK. Om du anvander ndgon annan Windows-version: Satt i CD-skivan med
operativsystemet, kontrollera att enhetsbeteckningen ar korrekt for CD-ROM-enheten och klicka
pa OK.

9. Klicka pa Stang.

Kontrollera att skrivaren har delats ut:

Kontrollera att skrivarobjektet i mappen Skrivare visar att den har delats ut. | Windows 2000 visas
exempelvis en hand under skrivarikonen.

Bladdra i Mina natverksplatser eller Natverket. Leta reda p& serverns vardnamn och leta efter det
delade namnet som du har tilldelat till skrivaren.



Nu nar skrivaren har delats ut kan du installera den p& natverksklienter med hjalp av peka och skriv ut-
metoden eller Peer to peer-metoden.

Installera den delade skrivaren pa klientdatorer

Peka och skriv ut

Den har metoden innebéar den basta anvandningen av systemresurser. Skrivarservern hanterar andringar i
drivrutinerna och behandling av utskriftsjobb. Pa s& satt gar det snabbare for natverksklienterna att aterga
till sina program.

Om du anvander peka och skriv ut-metoden kopieras en delmangd av drivrutinsinformationen fran
skrivarservern till klientdatorn. Detta ar precis tillrackligt med information for att skicka ett utskriftsjobb till
skrivaren.
1. Hogerklicka pa Start och peka pa Utforska.
2. Dubbelklicka p4 Mina natverksplatser eller Natverket.
3. Dubbelklicka pa vardnamnet for skrivarservern.
4. Hogerklicka pa namnet pa den delade skrivaren och klicka darefter pa Installera eller Anslut.
Vanta tills drivrutinsinformationen har kopierats fran datorn med skrivarservern till klientdatorn, och
tills det nya skrivarobjektet har lagts till i mappen Skrivare. Det har kan ta olika lang tid beroende pa
bland annat mangden natverkstrafik.

5. Stadng Mina natverksplatser eller Natverket.

6. Kontrollera att skrivaren har installerats genom att skriva ut en testsida.

Nar en testsida skrivs ut har installationen av skrivaren slutforts. Se Skriva ut en testsida:.

Peer to peer

Om du anvander Peer to peer-metoden ar skrivardrivrutinen helt installerad pa alla klientdatorerna.
Natverksklienter har kontroll 6ver andringar i drivrutinerna. Klientdatorn hanterar behandlingen av
utskriftsjobb.
1. 1 Windows 2000 klickar du pa Start — Installningar — Skrivare.
I Windows XP/Server 2003 klickar du pa Skrivare och fax.
| Windows Vista/Server 2008 klickar du p4d Kontrollpanelen —* Maskinvara och ljud —* Skrivare.
I Windows 7 klickar du pa Kontrollpanelen —* Maskinvara och ljud —* Enheter och skrivare.
I WindowsServer 2008 R2 klickar du pa Kontrollpanelen —* Maskinvara —# Enheter och skrivare.

2. Klicka pa Lagg till skrivare sa att guiden Lagg till skrivare startas.

3. Klicka pd En natverksskrivare eller en skrivare som ar ansluten till en annan dator.



4. Markera natverksskrivaren i listan med delade skrivare. Om skrivaren inte finns med i listan anger du
skrivarens s6kvag i textfaltet.

Exempel: \\<skrivarserverns vardnamn>\<den delade skrivarens namn=>

Skrivarserverns vardnamn ar namnet p& skrivarserverdatorn som identifierar den pa natverket. Den
delade skrivarens namn ar namnet som tilldelades till skrivaren nar skrivarservern installerades.

5. Klicka pa OK.

Om det &r en ny skrivare kanske du uppmanas att installera en skrivardrivrutin. Om det inte finns
nagon tillganglig systemdrivrutin maste du ange en sokvag till tillgangliga drivrutiner.

6. Ange om du vill att skrivaren ska vara standardskrivare for klienten och klicka pa Slutfor.

7. Kontrollera att skrivaren har installerats genom att skriva ut en testsida.

Nar en testsida skrivs ut har installationen av skrivaren slutforts.

Skriva ut en testsida:

1. 1 Windows 2000 klickar du pa Start — Installningar — Skrivare.
I Windows XP/Server 2003 klickar du pa Skrivare och fax.
I Windows Vista/Server 2008 klickar du pa Kontrollpanelen =# Maskinvara och ljud —# Skrivare.
I Windows 7 klickar du pd Kontrollpanelen —* Maskinvara och ljud —=* Enheter och skrivare.
I WindowsServer 2008 R2 klickar du pa Kontrollpanelen —# Maskinvara —# Enheter och skrivare.
2. Dubbelklicka pa skrivarikonen.
3. Klicka pa Skrivare-menyn och peka pd Egenskaper.

4. Klicka pa fliken Allmant och ange Skriv ut testsida.

Konfigurera en natverksansluten skrivare

Du maste stalla in natverksprotokollen pa skrivaren om du ska anvanda den som natverksskrivare. Protokoll
kan stallas in med foljande tva metoder:

1 Via natverksadministrationsprogram

Du kan konfigurera skrivarens utskriftsserverinstéallningar och hantera den i foéljande program:

e Set IP Address Utility: Ett verktygsprogram som gor att du kan hitta natverksskrivaren och manuellt



konfigurera adresserna som anvands med TCP/IP-protokollet.

e Embedded Web Service: En webbserver i din skrivarserver som later dig konfigurera nodvandiga
natverksparametrar sa att skrivaren kan ansluta till olika natverksmiljoer.

2 Via mandverpanelen

Du kan konfigurera natverksparametrarna pa skrivarens manéverpanel. Detta kan du gora pa skrivarens
mandverpanel:

e Skriva ut en sida med natverkskonfigurationen
e Konfigurera TCP/IP
e Konfigurera EtherTalk

e Konfigurera ett tradlost natverk

Stalla in natverksparametrar pa manoverpanelen

Objekt Krav
Natverksgranssnitt ° 10/100 Base-TX

° 802.11b/g tradicst LAN (tillval)
Natverksoperativsystem ° Windows: NT 4.0/2000/XP (32/64 bitar)/Vista

(32/64 bitar)/2003 Server (32/64 bitar)/2008 Server
(32/64 bitar)/7/Server 2008 R2

° Novell NetWare NDPS-tjénster via TCP/IP och IPP
pa 5.x, 6.x
° Mac OS 10.3-10.6

Olika Linux-operativsystem inklusive Red Hat 8-9,
Fedora Core 1-4, Mandrake 9.2—-10.1, SUSE 8.2-9.2,
Suse linux Enterprise Version 10, Redhat WS Linux 5.0
° UNIX (TBD, SUN 8, 9, 10, HP-UX 11i, IBM AIX
5.2,5.3)
° Citrix, Windows Terminal Server, SAP

Natverksprotokoll TCP/IPv4, IPv6 (DHCP, DNS, 9100, LPR, SNMP, HTTP,
IPSec), EtherTalk, Novell NetWare NDPS-tjanster via TCP/IP
och IPP p& 5.x, 6.x, DHCP, BOOTP, SLP, SSDP, Bonjour
(Rendezvous), DDNS, WINS, TCP (Port 2000), LPR (Port 515),
Raw (Port 9100), SNMPv1/2/3, HTTP, Telnet, SMTP (E-
postavisering)

Dynamisk adresserver DHCP, BOOTP

Skriva ut en sida med natverkskonfigureringen

Sidan med natverkskonfigurering visar hur natverkskortet pa skrivaren ar konfigurerat.
Standardinstallningarna lampar sig for de flesta andamal.



1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Reports markeras och tryck pa valj ( v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s att Network Settings markeras och tryck pa Valj (
Ve )_

Sidan med natverkskonfigurationen skrivs ut.

Stalla in natverksprotokoll

Forsta gadngen du installerar och satter pa skrivaren ar alla natverksprotokoll som stods aktiverade. Om ett
natverksprotokoll har aktiverats kan skrivaren aktivt skicka data i natverket &ven om protokollet inte

anvands. Det kan dka natverkstrafiken en aning. Du kan inaktivera protokoll som inte anvéands och darmed
bli av med ond6dig trafik.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Network Setup markeras och tryck pa Valj ( v
)-

3. Tryck pa bladdringsknapparna ( eller ) tills du ser det aktuella protokollet och tryck sedan pa
valj ( v ).

4. Om du valde Ethernet Speed ska du ange natverkets hastighet.

Om du valde TCP/IP (1Pv4) eller TCP/IP (1Pv6), ska du tilldela en TCP/IP-adress. Mer information
finns i Konfigurera TCP/IP.

Om du valde AppleTalk.

a. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) tills Activate visas och tryck darefter pa valj ( v
).

b. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ) om du vill andra installningen till On (aktivera) eller
Off (inaktivera).

E Obs! Nar du anger AppleTalk maste du starta om datorn innan de nya instéllningarna bérjar
galla.

5. Spara ditt val genom att trycka pa valj ( v ).

Konfigurera TCP/IP

e Statisk adressering: TCP/IP-adressen tilldelas manuellt av systemadministratdren.

e Dynamisk adressering BOOTP/DHCP (standardinstallning): TCP/IP-adressen tilldelas automatiskt av en
DHCP- eller BOOTP-server i néatverket.



ﬁ Obs! Endast systemadministratoren kan ange IP-adressen for TCP/I1P (1Pv6).

Ange TCP/I1P-adressen

Sa har anger du TCP/IP-adressen pa skrivarens mandverpanel:
1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») s att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att Network Setup markeras och tryck pa Valj ( v
)-

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sd att onskat natverksprotokoll markeras och tryck p&
valj ( v ).
Om du valde TCP/IP (1Pv4).
a. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller V) tills IPv4 Activate visas och tryck darefter pa Valj

¢ v

b. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) om du vill andra installningen till On (aktivera) eller
Off (inaktivera).
Om du valde TCP/IP (1PVv6).
a. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) tills IPv6 Activate visas och tryck darefter pa valj

¢ v

b. Tryck pa& bladdringsknapparna (* eller ¥) om du vill andra installningen till On (aktivera) eller
Off (inaktivera).

d. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).

Statisk adressering

S& har anger du TCP/IP-adressen pa skrivarens manoéverpanel:
1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ~) sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sd att Network Setup markeras och tryck pa valj ( v
)-

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att TCP/1P (1Pv4) markeras och tryck pa valj ( v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller %) s att Set IP Address markeras och tryck pa valj ( v
)-



5. Det forsta menyalternativet, Manual, visas. Tryck pa valj ( v ).

6. Det forsta menyalternativet, Set IP Address, visas.

7. Tryck pa Vvalj ( v ) sa att menyn Set IP Address visas.

En IP-adress bestar av 4 byte.

8. Ange siffrorna med knappsatsen och anvand bladdringsknapparna (< eller =) for att flytta mellan
oktetterna. Tryck darefter pa valj ( v ).

9. Ange andra parametrar, till exempel Subnet Mask eller Gateway, och tryck darefter pa valj ( v ).

10. Nar du har angett alla parametrar trycker du pa Avbryt ( X ) s& att skrivaren atergar till vantelaget.

Dynamisk adressering (BOOTP/DHCP)

S& har tilldelar du TCP/IP-adressen automatiskt med hjalp av en DHCP- eller BOOTP-server i natverket.
1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ~) sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att Network Setup markeras och tryck pa Valj ( v
)-

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att TCP/IP (1Pv4) markeras och tryck pa valj ( v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller %) sa att Set IP Address markeras och tryck pa valj ( v
)-

5. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att DHCP markeras och tryck pa valj ( v ).

Tryck pa Valj ( v ) nar BOOTP visas sa att adressen fran BOOTP-servern tilldelas.

Aterstalla natverkskonfigurationen

Du kan aterstalla natverkskonfigurationen till fabriksinstallningarna.
1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Setup markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att Network Setup markeras och tryck pa Valj ( v
)-

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att Clear Settings markeras och tryck pa valj ( v ).

o

4. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller ¥) sa att Yes markeras och tryck darefter pa valj ( v ) sa
att natverkskonfigurationen aterstalls.

5. Stang av skrivaren och sl& pa den igen sa att natverkskortet aterstalls.



Stalla in for speciallosningar

Nar du anvander en viss utskriftslosning, till exempel Novell iPrint, maste du konfigurera den har
funktionen. Skrivarstatusinformationen kan skilja sig fran den i utskriftslosningssystemet. Om klientdatorn
visar en annan skrivarstatus adn statusen pa skrivaren kan du prova att stalla in det har alternativet.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Installning markeras och tryck pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sé att Natverksinst. markeras och tryck pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ) sa att iPrint-meddelande markeras och tryck pa Valj (

).
4. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) for att valja klientoperativsystem.
o Win (XP, 2K, 2003)
o Windows Vista
o Windows 7

5. Spara ditt val genom att trycka pa valj ( v ).



Faxa

@ Ange skrivarens ID @ Skicka ett fax

@ Mata in bokstédver med det numeriska

&
tangentbordet Ta emot ett fax

@ Ange datum och tid @ Automatisk uppringning

@ Ange sommartid @ raxa p& annat satt

@ Andra klocklage @ Ytterligare funktioner

@ stalla in ljud @ Skicka ett fax fran datorn

@ Ekonomisamtal @ Sakerhetskopiering av faxdata

@ Konfigurera faxsystemet

Ange skrivarens ID

I de flesta lander ar det lag pa att avsandarens faxnummer maste sta pa alla fax som skickas. Skrivarens ID,
som innehaller ditt telefonnummer och namn eller foéretagets namn, kan skrivas ut hogst upp pa varje sida
som skickas fran skrivaren.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ») sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Machine Setup markeras. Tryck darefter pa Valj (
' )

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sd att Machine 1D markeras. Tryck darefter pa valj (
Ve )_

4. Ange ditt faxnummer med hjalp av det numeriska tangentbordet.

"4 Obs! Om du gor ett misstag nar du anger siffrorna trycker du p& den vanstra

bladdringsknappen ( v ) sa att den senaste siffran raderas.

5. Tryck pa valj ( ¥ ) nar numret i displayen ar ratt. P4 displayen uppmanas du att ange faxens ID.
6. Ange ditt namn eller féretagsnamn med hjalp av det numeriska tangentbordet.
7. Du kan ange alfanumeriska tecken med det numeriska tangentbordet. Du kan infoga specialsymboler

genom att trycka pa 1.

Information om hur du anvander det numeriska tangentbordet for att mata in alfanumeriska tecken
finns i Mata in bokstaver med det numeriska tangentbordet.

8. Tryck pa valj ( ¥ ) nar namnet i displayen ar ratt.

9. Aterdd till vantelaget aenom att trvcka p& Avbrvt ( X ).



Mata in bokstaver med det numeriska tangentbordet

Nar du utfor olika uppgifter kanske du maste ange namn och siffror. Nar du konfigurerar skrivaren kan du till
exempel ange ditt namn eller foretagets namn och telefonnummer. Nar du lagrar faxnummer i minnet kan
du &ven ange motsvarande namn.

e Nar du uppmanas att ange en bokstav trycker du p& motsvarande knapp tills ratt bokstav visas i
displayen.
Om du till exempel ska ange bokstaven O trycker du pa 6.

e Varje gang du trycker pa 6 visas ett nytt tecken: M, N, O och slutligen 6.

e Upprepa det forsta steget om du vill ange fler bokstaver.

e Tryck p& 1 om du vill ange mellanslag eller ett specialtecken.

e Tryck pad Valj ( ¥ ) nar du ar Klar.

Siffror och bokstaver pa tangentbordet



Knapp Tilldelade siffror, bokstaver och tecken
1
2
3
4
5
6
7
8
9
0

Andra nummer eller namn

1@._ mellanslag , / *# & $ + -~
ABC?2

DEF3

GHI14

JKL5

MN O 6

PQRS7

TUVS

WXYZ9

0]

Om du gor ett misstag nar du anger en siffra eller ett namn trycker du pa den vanstra bladdringsknappen
(%) sa att den senaste siffran eller bokstaven tas bort. Mata sedan in ratt siffra eller tecken.

Infoga en paus

I vissa telesystem ar det nodvandigt att sl en siffra for att komma ut pa linjen. En paus maste matas in om
koden ska fungera. Ange till exempel koden 9 och tryck sedan pa Paus ( ! ) innan du anger telefonnumret.
Tecknet ”—" visas i displayen och betyder att en paus har matats in.

Ange datum och tid

Tiden och datumet anges pa alla fax.

E Obs! Du kan behova aterstalla datum och tid om strommen till skrivaren bryts.

S& har anger du tiden och datumet:
1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ~) sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Machine Setup markeras. Tryck darefter pa valj (
v )

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s att Date & Time markeras. Tryck darefter pa Valj (
Ve )_

4. Ange ratt tid och datum med hjalp av det numeriska tangentbordet.



Manad = 01-12

Dag = 01-31

Ar = 2000-2099

Timme = 01-12 (12-timmarsklocka)
00-23 (24-timmarsformat)

Minut = 00-59

Du kan aven anvanda bladdringsknapparna (* eller ) till att flytta markoéren till siffran som du vill
andra och ange ett nytt nummer.

5. Valj mellan AM och PM for tolvtimmarsformat genom att trycka pa # eller *.

Om markdren inte befinner sig under indikatorn AM eller PM flyttas den omedelbart till indikatorn om
du trycker pa # eller =.

Du kan andra klockinstallningen till 24-timmarsformat (t.ex. 01:00 PM till 13:00). Tryck pa
bladdringsknapparna (= eller ~) sa att AM eller PM markeras. Tryck darefter pa
bladdringsknapparna (*: eller ).

6. Tryck pa valj ( ¥ ) nar tiden och datumet i displayen ar ratt.

E Obs! Skrivaren piper till och du kan inte fortsétta till ndsta steg om du anger ett felaktigt numeriskt

varde.

Ange sommartid

Om ditt land vaxlar till sommartid varje ar kan du vaxla mellan sommartid och normaltid automatiskt med
hjalp av den har proceduren.

Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s att Machine Setup markeras. Tryck darefter pa valj (

).

Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) s att Day Light Saving markeras. Tryck darefter pa
valj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att On markeras. Tryck darefter pad valj ( v ).
Ange ett startdatum vid Start Date och tryck darefter pa valj ( v ).
Ange ett slutdatum vid End Date och tryck darefter pd valj ( v ).

Atergd till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).




Andra klocklage

Du kan ange att skrivaren ska visa den aktuella tiden i antingen tolv- eller tjugofyratimmarsformat.

1.

2.

Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) sa att Machine Setup markeras. Tryck darefter pa valj (

b )_

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Clock Mode markeras. Tryck darefter pa Vvalj (
' )

Skrivaren visar det aktuella klocklaget.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sa att det andra laget anges och tryck pa valj ( v ) nar
du vill spara ditt val.

Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( X ).

Stalla in ljud

Hogtalare, ringsignal, knapp- och larmljud

1.

2.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ~) sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) si att Machine Setup markeras. Tryck darefter pa valj (
' )

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Sound/Volume markeras. Tryck darefter pa Valj

).

Bladdra mellan alternativen genom att trycka pa bladdringsknapparna (*« eller ). Tryck pa valj (
v ) nar du ser ljudalternativet som du letar efter.

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller ) for att visa installningen eller ljudstyrkan som du vill
stalla in for det valda alternativet.

Ringsignalens installning kan vara Off, Low, Med eller High. Valjer du Off slas ringsignalen av.
Skrivaren fungerar normalt aven om ringsignalen ar avstangd.

Spara ditt val genom att trycka pa valj ( v ).

Upprepa steg 4 till 6 om det behovs.

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).




Ekonomisamtal

Du kan lata skannade dokument vanta till en viss tidpunkt innan de skickas sa att du drar nytta av billigare

fjarrsamtal.

S& har aktiverar du ekonomisamtal:

1. Tryck pa bladdringsknapparna (<

2. Tryck pa bladdringsknapparna (
)-

3. Tryck pa bladdringsknapparna (

4. Tryck pa bladdringsknapparna (

eller ») sd att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

eller ¥) s& att Fax Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v

eller ¥) s& att Toll Save markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

eller ¥) s& att On markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

5. Efter en sekund anger du tiden och datumet nar skrivaren ska bdrja skicka billigare fax. Anvand det

numeriska tangentbordet.

Vaxla mellan AM och PM i 12-timmarsformat genom att trycka pa bladdringsknapparna (< eller »)
sé att AM eller PM markeras och darefter trycka pa bladdringsknapparna (- eller ¥).

6. Tryck pa Vvalj ( v ) nar starttiden i displayen ar ratt.

7. Efter en sekund anger du tiden och datumet nar billigare samtal inte langre kan skickas. Anvand det

numeriska tangentbordet.

8. Spara ditt val genom att trycka pa valj ( v ).

9. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).

Nar ekonomisamtal har aktiverats lagrar skrivaren alla dokument som ska faxas i minnet och skickar dem

vid det programmerade klockslaget.

Stang av ekonomisamtalslaget genom att folja steg 1 till 3 i avsnittet Ekonomisamtal och darefter trycka pa
bladdringsknapparna (* eller ¥) tills Off visas. Tryck da pavalj ( v ).

Konfigurera faxsystemet

Andra faxinstallningarna

1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ») sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (
v )

3. Tryck pa bladdringsknapparna (
darefter pa vali ( v ).

eller ¥) s& att Fax Defaults markeras. Tryck darefter p& valj (

eller ) tills det 6nskade menyalternativet visas och tryck



4. Anvand bladdringsknapparna (“« eller ¥) om du vill se aktuell status eller anvand det numeriska
tangentbordet om du vill ange vardet for alternativet som du har valt.

5. Spara ditt val genom att trycka pa valj ( v ).
6. Upprepa steg 3 till 5 om det behdvs.

7. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( X ).

Tillgangliga standardinstallningar for faxen

Du kan anvanda foljande installningsalternativ for att konfigurera faxsystemet:

Alternativ Beskrivning
Contrast Du kan valja standardvarde for kontrasten och skicka ljusare eller
morkare fax.

Send Standardupplésningen kan ha vardet Standard, Fine, Super Fine,
Quality Photo eller Color.

Ring To Du kan ange hur manga ganger signaler som ska ga fram (1-7)
Answer innan skrivaren svarar pa ett ankommande samtal.

Receive Du kan valja faxens standardmottagningslage.
Mode

° Laget Fax (automatiskt mottagningslage): Skrivaren

besvarar ett ankommande samtal och évergar automatiskt till
mottagningslaget. Antalet ringsignaler innan skrivaren svarar gar att
stalla in i alternativet Ring To Answer. Om minnet ar fullt kan
skrivaren inte langre ta emot nagra inkommande fax. Du kan frigéra
minne genom att avbryta Priority Fax eller skriva ut mottagna
faxmeddelanden.

° Laget Tel (manuellt mottagningslage): Det manuella
mottagningslaget ar aktiverat nar den automatiska mottagningen av
fax &ar inaktiverad.

Du kan ta emot ett fax genom att:

o lyfta luren p& anknytningstelefonen som inte ar direkt
ansluten till skrivarens baksida och sedan trycka in
fjarrmottagningskoden eller

o) lyfta luren pa anknytningstelefonen som ar direkt
ansluten till multifunktionsskrivarens baksida och trycka pa
Start ( » ) eller

o Oppna Fax — On Hook Dial = Yes nér telefonen
ringer (du kan hora en rost eller en faxsignal i telefonen) och
sedan trycka pa Start ( » ) pad manoverpanelen.

° Laget Ans/Fax: Skrivaren kan dela en telelinje med en
telefonsvarare. | det har laget kan skrivaren 6vervaka faxsignalen
och ta dver linjen om det hors en faxsignal. Laget ar inte tillgangligt
om kommunikationen sker seriellt i landet dar du befinner dig.

° Laaet DRPD: Innan du anvander DRPD-l&aet (Distinctive Rina
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Pattern Detection) maste signaltjansten har installerats av
operatdren. Nar operatdren har gett dig ett separat nummer for
faxning med ett sarskilt ringsignalsmoénster kan du konfigurera faxen
sa att den lyssnar efter det.

Skrivaren kan ringa upp en annan fax automatiskt om det var
upptaget tidigare. Intervall mellan en och femton minuter kan anges.

Du kan ange antalet uppringningsférsok: 0—13.

Du kan ange att skrivaren ska skriva ut en rapport som visar om
overforingen lyckades eller inte, hur manga sidor som skickades och en
del annat. Tillgéngliga alternativ ar On, Off och On-Error, vilket endast
skrivs ut om overféringen misslyckades.

En rapport med utforlig information om de senaste 50
kommunikationerna, inklusive tid och datum. Tillgangliga alternativ ar On
och Off.

Nar du tar emot ett meddelande som ar lika langt som eller langre
an vad papperet i magasinet racker till kan skrivaren minska storleken pa
dokumentet efter pappersformatet som ligger i skrivaren. Valj On om du
vill forminska det inkommande dokumentet automatiskt.

Om den héar funktionen har vardet Off kan skrivaren inte forminska
dokumentet sd att det far rum pa en sida. Dokumentet delas upp och
skrivs ut i normal storlek pa tva eller flera sidor.

Nar du tar emot ett dokument som &r lika langt som eller langre an
papperet i skrivaren kan du ange att skrivaren ska kasta bort allt som inte
far plats langst ned péa sidan. Om texten pa sidan som du tar emot ar
utanfor marginalerna som du stallt in skrivs dokumentet ut pa tva sidor i
faktisk storlek.

Om dokumentet ar inom marginalerna och funktionen fér automatisk
forminskning ar pa férminskar skrivaren dokumentet sa att det passar pa
ett papper av lamplig storlek och ingenting skars bort. Om den
automatiska forminskningen ar avstangd, eller inte fungerar, skrivs data
utanfor marginalerna inte ut. Instéllningen varierar mellan O och 30 mm.

En mottagningskod gor det mojligt att starta faxmottagningen fran
en anknytningstelefon som ar kopplad till uttaget for anknytningstelefoner
() pa skrivarens baksida. Om du lyfter luren pd anknytningen och hor
faxtoner ska du ange mottagningskoden. P& fabriken anges
mottagningskoden *9*. Installningsomradet ar fran 0 till 9. Se Manuell
mottagning med en anknytningstelefon om du vill ha mer information om
hur du anvander koden.

Du kan ta emot ett samtal med hjélp av DRPD-funktionen
(igenkanning av ringsignalmonster) som gor att anvandaren kan anvanda
en enda telefonlinje for att besvara samtal till flera olika telefonnummer.
P& den har menyn kan du ange att skrivaren ska kunna kanna igen de
olika signalerna. Mer information om denna funktion finns i avsnittet Ta
emot fax i DRPD-laget.

Du kan ange vilket magasin som du vill anvanda for utskrift av ett
mottaget fax.

Du kan ange att skrivaren ska skriva ut mottagna fax pa bagge
sidorna av papperet. Tillgangliga alternativ ar Off, Long Edge och Short
Edge.



Testa faxlinjens anslutning

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Fax Line Test markeras. Tryck darefter pa valj (

¥ )

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) tills onskat alternativ markeras. Tryck darefter pa Valj (

Y )_
O Line Test: Kontrollera faxlinjens anslutning.

o Dial Tone Test: Kontrollera kopplingstonen.

Skrivaren visar testresultatet.

Om testet av faxlinjens anslutning misslyckas ska du kontrollera anslutningen for telefonsladden eller
kontakta ditt telefonbolag.

ﬁ Obs! Om testet lyckas kan du bdrja anvanda faxfunktionerna.
Om testet misslyckas hanvisas du till avsnittet for felsokning av faxfunktionerna.

Om du inte hér nadgon kopplingston under kontrollen av kopplingston ska du kontakta ditt
telefonbolag.

Skriva ut fax vid lite toner

Nar tonerkassetten nastan ar tom visar maskinen meddelandet "L&g tonerniva” och slutar att skriva ut. Du
kan stalla in maskinen sa att den ignorerar det har meddelandet nar det visas och fortséatter att skriva ut
aven om utskriftskvaliteten blir lidande.

1. Tryck p& bladdringsknapparna (< eller ») sa at Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sa at Tillat tonerniva ldg markeras. Tryck darefter pa
valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) om du vill &ndra installningen till P& (aktivera) eller Av

(inaktivera).

Om du valjer Av kan faxet inte skrivas ut innan du satter i en ny tonerkassett.
4. Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

Skicka ett fax

Justera dokumentets kontrast



Anvand instéllningen Contrast om du vill faxa ljusare eller morkare dokument.

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») s att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Contrast markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ) tills dnskat kontrastvarde markeras. Tryck darefter pa
valj ( v ).

o Normal fungerar bra med vanliga maskinskrivna eller utskrivna dokument.
o Darker fungerar bra for ljust tryck eller svag blyertsskrift.

O Lighter fungerar bra med morka utskrifter.

Justera dokumentets uppldsning

Anvand instéllningen Quality om du vill forbattra originalets kvalitet eller om du vill skanna fotografier.
1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Send Quality markeras. Tryck darefter pa valj (
Ve )_

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att énskat lage visas och tryck darefter pa valj ( v ).

Vilka dokumenttyper som rekommenderas for de olika uppldsningsinstéllningarna beskrivs i tabellen nedan.

Lage Rekommenderas for:

Standard Dokument med tecken i normalstorlek.

Fine Dokument som innehaller sma tecken eller tunna linjer, eller
dokument som har skrivits ut med en matrisskrivare.

Super Dokument som innehaller mycket fina detaljer. Det superfina laget

Fine ar bara aktiverat om fjarrskrivaren stédjer samma uppldsning. Se

anmarkningarna nedan.

Photo Dokument som innehdaller graskalor eller fotografier.

Color Dokument som innehaller farger. Det gar bara att skicka fax i farg

om fjarrskrivaren kan ta emot fax i farg och du skickar faxet manuelit. |
det har laget ar minnessandning inte tillgangligt.

"4 Obs! Fax som skannas i superfin upplésning skickas med den hogsta upplésning som den mottagande
enheten har stod for.

Skicka ett fax automatiskt

1. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den 6vre kanten indt i den dubbelsidiga automatiska



dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i avsnittet Justera dokumentets kontrast.

2. Andra dokumentets kontrast och uppldsning efter behov.
3. Tryck bladdringsknapparna (< eller ») sa att Fax markeras.
4. Sla& den mottagande faxens nummer med hjalp av det numeriska tangentbordet.

Du kan aven anvanda snabb- eller gruppnummer som &r en, tva eller tre siffror IJdnga. Mer information
finns i Automatisk uppringning.

5. Tryck pa Start( P ).
6. Nar dokumentet laddas pa glasplattan visas Another Page? hogst upp pa skarmen efter det att

dokumentet har skannats in i minnet. Vill du skanna fler sidor ska du ta bort den skannade sidan, ldgga
i nasta sida pa glaset och ange Yes. Upprepa om nodvandigt.

Nar alla sidor har skannats in valjer du No nar det stdr Another Page? i displayen.

7. Nar skrivaren upprattar kontakt med den mottagande faxen slar den forst numret och skickar sedan
faxet.

ﬁ Obs! Medan faxet sands kan du nar som helst avbryta det genom att trycka pa Avbryt ( X ).

Skicka ett fax manuellt

1. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den dvre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i avsnittet Justera dokumentets kontrast.

2. Andra dokumentets kontrast och uppldsning efter behov.
3. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) s att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) s att On Hook Dial markeras. Tryck darefter pa valj (
v )

5. Tryck pa valj ( v ) sa att alternativet Yes anges.

6. Sla den mottagande faxens nummer med hjalp av det numeriska tangentbordet.



7. Tryck pa Start (P ) nar du hor en gall faxton frdn den mottagande faxen.

E Obs! Medan faxet séands kan du nar som helst avbryta det genom att trycka pa Avbryt ( X ).

Bekrafta overforingar

Nar den sista sidan i dokumentet har overforts piper skrivaren till och atergar till vantelaget.

Om nagot gar fel medan faxet skickas visas ett felmeddelande i displayen. En lista 6ver felmeddelanden och
deras innebord finns i Ta bort LCD-felmeddelanden.

Om du far ett felmeddelande ska du ta bort meddelandet genom att trycka pa Avbryt ( X ) och darefter
forsoka skicka dokumentet igen.

Du kan ange att skrivaren ska skriva ut en bekraftelserapport automatiskt efter att ett fax har dverférts. Mer
information finns under MSG Confirm i Tillgdngliga standardinstéaliningar fér faxen.

Automatisk ateruppringning

Om numret du har slagit ar upptaget eller om ingen svarar nar du skickar ett fax ringer skrivaren upp
automatiskt var tredje minut maximalt sju ganger.

Tryck pa valj ( v ) nar det stdr Waiting Redial pa displayen om du inte vill vanta innan numret rings upp
igen. Avbryt den automatiska ateruppringningen genom att trycka pa Avbryt ( X ).

Mer information om hur du andrar intervallet mellan uppringningar och antalet ateruppringningsforsok finns i
avsnittet Tillgangliga standardinstallningar for faxen.

Sla faxnumret pa nytt

Du kan anvanda den har funktionen nar du vill sl det senast anvanda faxnumret.
1. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den Ovre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.
ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i avsnittet Justera dokumentets kontrast.

2. Andra dokumentets kontrast och uppldsning efter behov.

3. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller =) s& att Fax markeras. Tryck darefter pa Vvalj ( v ).



4. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Redial markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

5. Nar skrivaren upprattar kontakt med den mottagande faxen slar den forst numret och skickar sedan
faxet.

Ta emot ett fax

E Obs! Dell 2335dn MFP kan endast skriva ut svartvita faxmeddelanden. Om ett fax i fargformat tas
emot &ndras det automatiskt till ett svartvitt faxmeddelande.

Om mottagningslagen

E Obs! Vill du anvanda laget Ans/Fax ska du ansluta en telefonsvarare till uttaget for
anknytningstelefoner () pa skrivarens baksida.

Om minnet ar fullt kan skrivaren inte langre ta emot nagra inkommande fax. Du kan frigéra minne genom
att avbryta Priority Fax eller skriva ut mottagna faxmeddelanden.

Fylla p& papper for att ta emot fax

Anvisningarna for att lagga i papper i pappersmagasinet &r desamma oavsett om du vill skriva ut, faxa eller
kopiera, forutom att fax endast kan skrivas ut i formaten Letter, A4 eller Legal. Anvisningar om hur du
lagger i papper finns i Lagga i papper. Mer information om hur du anger typen av och formatet pa papper i
magasinet finns i Ange papperstypen och Ange pappersstorleken.

Ta emot automatiskt i laget Fax

Skrivaren ar fabriksinstalld pa faxlaget.

Nar du tar emot ett fax svarar skrivaren pa samtalet efter ett visst antal signaler och tar automatiskt emot
faxet.

Se Tillgangliga standardinstallningar for faxen om du vill &ndra antalet ringsignaler.

Se Stalla in ljud om du vill andra volym pé ringsignalen.

Ta emot manuellt i laget Tel

Du kan ta emot ett fax genom att lyfta pa luren pa anknytningstelefonen och sedan ange
fiarrmottagningskoden (se Receive Code) eller genom att valja Fax — On Hook Dial =— Yes nar det ringer



(du kan hora en rost eller en faxsignal i telefonen) och sedan trycka pa Start ( » ) pa manéverpanelen.

Skrivaren borjar ta emot ett fax och atergar till vantelaget nar mottagningen ar klar.

Ta emot automatiskt i laget Ans/Fax

Om du anvander en telefonsvarare i det har laget ska du ansluta den till uttaget for anknytningstelefoner (&
) pé skrivarens baksida.

Om skrivaren inte upptacker nagon faxsignal tar telefonsvararen emot samtalet. Om skrivaren upptacker en
faxsignal tar den automatiskt emot faxet.

E Obs! Om du har stéllt in skrivaren i laget Ans/Fax och telefonsvararen kopplas ur eller om det inte
finns nagon telefonsvarare som ar kopplad till skrivaren gar den automatiskt in i faxlaget efter ett
bestamt antal ringsignaler.

Manuell mottagning med en anknytningstelefon

Den har funktionen fungerar bast om du har anslutit en anknytningstelefon till motsvarande uttag (%) pa
skrivarens baksida. Du kan ta emot ett fax frdn nagon du pratar med p& anknytningstelefonen utan att vara
tvungen att ga till faxenheten.

Nar du far paringning pa anknytningstelefon och hor faxtoner, trycker du pa knapparna *9* (stjarna nio
stjarna) pa anknytningstelefonen.

Skrivaren tar emot dokumentet.

Tryck inte sekvensen for snabbt. Om du fortfarande hér faxsignalen fran den andra faxen kan du forsoka
med att trycka *9* en gang till.

*9* &r den fabriksinstéllda fjarrmottagningskoden. Den forsta och sista asterisken (stjarnan) kan inte
andras, men du kan andra siffran i mitten. Koden maste vara en enda siffra. Information om hur du andrar
koden finns i Tillgangliga standardinstallningar for faxen.

Ta emot fax i DRPD-laget

"Distinctive Ring” ar en tjanst fran telefonbolaget som gor att en anvandare kan svara pa flera
telefonnummer fran en enda telefon. Numret som nagon slar fér att ringa upp identifieras med olika signaler
i olika kombinationer av langa och korta ljud.

Med DRPD-funktionen kan din fax "ara sig” ringsignalen som du anger att faxen ska besvara. Ringsignalen
gar att kanna igen och besvaras som ett faxsamtal och alla 6vriga ringsignaler vidarebefordras till
anknytningstelefonen eller telefonsvararen som &ar kopplad till uttaget for anknytningstelefoner () pa
skrivarens baksida. Du kan enkelt stdnga av eller andra funktionen nar som helst.



Innan du anvander alternativet for DRPD-funktionen maste tjansten installeras av ditt telefonbolag. Nar du
konfigurerar funktionen kan du behdva ha en annan telelinje dar du befinner dig och sla faxnumret fran den.

Installning av DRPD-lage:

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller =) s att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna ( eller ¥) si att Fax Defaults markeras. Tryck darefter pa Valj (

V).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att DRPD Mode markeras. Tryck darefter pa Valj (
v )_

I displayen star det Waiting Ring.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s att Set markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Ring upp ditt faxnummer fran en annan telefon. Du behoéver inte ringa fran en fax.

Nar skrivaren bérjar ringa ska du inte besvara samtalet. Skrivaren behover ett antal signaler pa sig for
att lara sig monstret.

Nar skrivaren har lart sig monstret star det Completed DRPD i displayen.

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

Nar DRPD-funktionen ar installd ar alternativet DRPD tillgangligt i menyn Receive Mode. Om du vill ta emot
fax i laget DRPD maste du stalla in menyn pa DRPD. Se Tillgdngliga standardinstaliningar for faxen.

E
E

Obs! DRPD maste konfigureras pa nytt om du andrar faxnumret eller ansluter skrivaren till en annan
telelinje.

Obs! Nar DRPD-funktionen har stéallts in ska du ringa upp faxnumret igen for att verifiera att faxen
verkligen svarar med en faxton. Ring sedan ett annat nummer som har tilldelats samma linje for att se
till att samtalet vidarebefordras till anknytningstelefonen eller telefonsvaren som har kopplats till
uttaget (iF) pa skrivarens baksida.

Ta emot fax i minnet

Eftersom skrivaren kan jobba med flera saker pd samma gang kan den ta emot fax och goéra annat
samtidigt. Om du tar emot ett fax medan du kopierar, skriver ut eller far slut pa papper eller toner lagras
inkommande fax i minnet. Sa fort du ar klar med kopieringen, utskriften eller fyller pa foérbrukningsvaror
skrivs faxet ut automatiskt.

Automatisk uppringning

Snabbval



Du kan lagra maximalt 400 nummer som du ringer ofta i snabbnummer med en, tva eller tre siffror (0-399).

Lagra snabbvalsnummer

1. Tryck p& Katalog (') p4 mandverpanelen.

ELLER
Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Phone Book markeras. Tryck darefter pa Valj (
v )

3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) s att Add Person markeras. Tryck darefter pa valj (
' )

4. Ange ett namn och tryck darefter paValj ( v ). Information om hur du anger namn finns i Mata in
bokstaver med det numeriska tangentbordet.

5. Ange ett snabbnummer med en, tva eller tre siffror mellan 0 och 399 med hjalp av det numeriska
tangentbordet och tryck pa valj ( v ).

Du kan aven valja plats genom att trycka pa bladdringsknapparna (< eller =) och darefter pa Vvalj (

V).

6. Ange faxnumret som du vill lagra med hjalp av det numeriska tangentbordet och tryck pa valj ( v ).

Infoga en paus mellan siffrorna genom att trycka pa Paus (). Tecknet ”,” visas i displayen.

7. Om du vill lagra flera faxnummer upprepar du stegen 3 till 6.

ELLER

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

Redigera snabbvalsnummer

Du kan redigera ett visst snabbnummer.

1. Tryck pa Katalog (*') p4 mandverpanelen.

ELLER
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ~) sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Phone Book markeras. Tryck darefter pa Valj (
Ve )_

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sd att Edit markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).



Tryck pa bladdringsknapparna (“: eller ¥) s& att Edit Person markeras. Tryck darefter pa Valj (
v )

Ange snabbnumret som du vill redigera eller valj det genom att trycka pa bladdringsknapparna (¢
eller ) och trycka pavalj ( v ).

Ange det korrekta faxnumret och tryck darefter pa valj ( v ).
Ange det korrekta namnet och tryck darefter pa valj ( v ).

Om du vill redigera annu ett snabbnummer upprepar du proceduren fran steg 5.

ELLER

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

Skicka fax med snabbvalsnummer

1. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den 6vre kanten inat i den dubbelsidiga

dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original.

Andra dokumentets kontrast och upplésning efter behov.
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ») sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
Tryck pa bladdringsknappen (%).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Enter Number markeras. Tryck darefter pa valj (

Y ).
Mata in snabbvalsnumret.
o Om det ar ett ensiffrigt snabbvalsnummer trycker du och haller inne den aktuella knappen.

o Om det ar ett tvasiffrigt snabbvalsnummer trycker du pa den forsta siffran och haller nere den
andra siffran.

o Om det ar ett tresiffrigt snabbvalsnummer trycker du pa den férsta och andra siffran och haller
den tredje nedtryckt.

Namnet pa motsvarande post visas under en kort stund.

7. Dokumentet skannas in i minnet.

Nar dokumentet laggs pa glasplattan far du en fraga pa displayen om du vill skicka en sida till. Ange
Yes om du vill lagga till ytterligare dokument eller No om du vill bérja skicka faxet direkt.



8. Det faxnummer som ar lagrat pa snabbvalsplatsen rings automatiskt upp. Dokumentet skickas nar den
andra faxen svarar.

Gruppuppringning

Om du ofta skickar samma dokument till flera mottagare kan du skapa en grupp av dessa och skapa ett
gruppnummer med en, tva eller tre siffror. Detta gor att du kan anvanda ett gruppnummer for att skicka
samma dokument till alla mottagare inom gruppen.

E Obs! Du kan inte infoga ett gruppnummer i ett annat.

Installning av gruppringning

1. Tryck pa Katalog (*') p4 mandverpanelen.

ELLER
Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sd att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Phone Book markeras. Tryck darefter pa Valj (
Ve )_

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att Add Group markeras. Tryck darefter pa valj ( v
).

4. Ange ett namn och tryck darefter pavalj ( v ).

5. Ange ett gruppnummer mellan 0 och 399 och tryck pa valj ( v ).

Du kan aven valja en plats genom att trycka pa bladdringsknapparna (< eller ~) och sedan pa Valj

(GREDE
6. Ange ett snabbnummer med en, tva eller tre siffror som du vill tilldela till gruppen och tryck pa valj (
v )
Du kan aven vilja plats genom att trycka pa bladdringsknapparna (< eller =) och darefter pa valj (
v )
7. Nar Add Another? visas trycker du pa valj ( v ) om du vill lagga till fler snabbvalsnummer i
gruppen.

Du kan aven trycka pa bladdringsknapparna (* eller ) tills No visas och darefter trycka pa Valj (
¥ ) nar du har matat in alla nummer.

8. Om du vill tilldela ytterligare en grupp upprepar du proceduren fran steg 3.

ELLER

Atergd till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( X ).



Redigera gruppnummer

Du kan ta bort ett snabbvalsnummer fran en grupp eller lagga till ett nummer till en grupp som du markerat.

1.

10.

Tryck pa Katalog () p4 manéverpanelen.

ELLER
Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sd att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) sa att Phone Book markeras. Tryck darefter pa Vvalj (

Y )-
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) sa att Edit markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) s& att Edit Group markeras. Tryck darefter pa valj ( v
).

Ange gruppnumret som du vill redigera eller valj det genom att trycka pa bladdringsknapparna (<
eller =) och darefter pa valj ( v ).

Redigera namnet och tryck pa valj ( v ).

Lagg till ett snabbnummer genom att trycka pa valj ( v ).

Ta bort snabbnumret genom att trycka pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Delete Person
markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Ange ett snabbvalsnummer som du vill lagga till eller radera.

ﬁ Obs! Nar du tar bort det sista snabbnumret i en grupp tas sjalva gruppen bort.
Tryck pa valj ( v ).

Om du vill redigera en annan grupp upprepar du proceduren fran steg 4.

ELLER

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

Skicka fax med gruppnummer (Overforing till flera mottagare)

Du kan anvénda gruppnummer for gruppsandning eller for fordrojd dverforing.

Folj anvisningarna om den aktuella proceduren (gruppséndning: se Skicka gruppfax, fordr6jd séandning: se
Skicka ett fordrojt fax). Till slut kommer du till ett steg dar du uppmanas att ange den andra faxens

nummer:



e Om det ar ett ensiffrigt nummer trycker du och héller inne den aktuella knappen.

e Om det ar ett tvasiffrigt nummer trycker du pa den forsta siffran och haller ned den andra.

e Om det ar ett tresiffrigt snabbnummer trycker du pa den forsta och andra siffran och haller ned den
tredje.

Du kan endast anvanda ett gruppnummer for en atgard. Folj sedan anvisningarna for att slutfora
proceduren.

Skrivaren skannar automatiskt dokumentet som ligger i den dubbelsidiga dokumentmataren eller pa
glasplattan till minnet. Skrivaren ringer upp alla nummer i gruppen.

Soka efter ett nummer i minnet

Det finns tva satt att soka efter ett nummer i minnet. Du kan antingen bladdra sekventiellt fran A till Z, eller
sOka via den forsta bokstaven i namnet som ar kopplat till numret.

Soka sekventiellt genom minnet

1. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den dvre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller =) sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) si att Phone Book markeras. Tryck darefter pa Vvalj (
Ve )_

4. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller ¥) sa att Search markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
5. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att du bladdrar genom minnet tills det 6nskade

namnet och numret visas. Du kan sdka uppat eller nedat genom minnet i alfabetisk ordning fran A ftill
Z.

Nar du soker genom skrivarens minne ser du att varje post foregas av ett av tva tecken: ”S” for
snabbnummer eller ”G” fér gruppnummer. Dessa bokstaver visar hur numret ar lagrat.

6. Nar namnet och/eller numret som du ar ute efter visas slar du numret genom att trycka pa Start (
> Yellervalj ( v ).

Sokning via den forsta bokstaven

1. Laaa dokumenten med den utskriftssidan uppat och den 6vre kanten indt i den dubbelsidiaa



dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original.

2. Tryck pa Katalog (') p4 manéverpanelen.

ELLER
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ~) sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) si att Phone Book markeras. Tryck darefter pa valj (
' )

4. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) sa att Search markeras markeras. Tryck darefter pa Valj

7).

5. Tryck pa knappen som ar markt med bokstaven som du vill soka efter. Ett namn som boérjar med
bokstaven visas.
Om du t.ex. vill hitta namnet "MOBIL” trycker du pa knappen 6, som ar markt "MNO”.

6. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller *¥) om du vill visa nasta namn.

7. Nar namnet och/eller numret som du letar efter visas slar du numret genom att trycka pa Start ( P )
eller valj ( v ).

Skriva ut en telefonbokslista

Du kan kontrollera dina installningar for automatisk uppringning genom att skriva ut en telefonbokslista.

1. Tryck p& Katalog (:') p4 mandverpanelen.

ELLER
Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ~) sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Phone Book markeras. Tryck darefter pa Vvalj (
v )

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s att Print markeras och tryck pa Start ( P ) eller
valj ( v ).

En lista med dina snabbvals- och gruppringningsposter skrivs ut.




Faxa pa annat satt

Skicka gruppfax

Gruppfaxfunktionen gor det majligt att skicka ett dokument till flera platser. Dokumenten lagras automatiskt
i minnet och skickas till en fjarrstation. Efter dverféringen raderas dokumenten automatiskt fran minnet.

1. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppéat och den dvre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.
ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Andra dokumentets kontrast och upplésning efter behov.

Mer information finns i Justera dokumentets kontrast och Justera dokumentets upplésning.

4. Tryck pa bladdringsknapparna (« eller %) s att Broadcast Fax markeras. Tryck darefter pa valj (

).

5. Mata in den mottagande faxens nummer med hjalp av det numeriska tangentbordet.

Du kan dven anvanda snabb- eller gruppnummer med en, tva eller tre siffror.

6. Bekrafta numret genom att trycka pa valj ( v ). P& displayen uppmanas du att ange ett nytt
faxnummer.

7. Ange ett annat nummer genom att trycka pa valj ( v ).

Du kan aven trycka pa bladdringsknapparna (* eller ) tills No visas och darefter trycka pa Vvalj (

v )

8. Vill du ange fler faxnummer upprepar du steg 5 och 7. Du kan lagga till upp till 10 mottagare.

ﬁ Obs! Du kan inte anvanda mer an ett gruppnummer per gruppfax.

9. Tryck pa Start (P ) nar du har angett alla faxnummer som du vill ha med.
Dokumentet skannas in i minnet foére 6verféringen. Displayen visar minneskapaciteten och antalet
sidor som ar lagrade i minnet.

Ligger dokumentet pa glasplattan far du en frdga om du vill lasa in en sida till. Ange Yes om du vill
lagga till en sida. Annars anger du No.



10.

Skrivaren borjar skicka dokumenten till mottagarna i den ordning som numren angavs i.

Skicka ett fordrojt fax

Du kan ange att skrivaren ska lagra och skicka ett fax senare.

1.

10.

Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den dvre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) s att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Andra dokumentets kontrast och upplésning efter behov.

Mer information finns i Justera dokumentets kontrast och Justera dokumentets uppldsning.

Tryck bladdringsknapparna (* eller %) sa att Delay Fax to: markeras och tryck darefter pa valj (

¥ )

Ange fjarrenhetens faxnummer med hjélp av det numeriska tangentbordet.

Ange numret med ett snabb- eller gruppnummer med en, tva eller tre siffror.

Bekrafta att numret i displayen ar ratt genom att trycka pa Valj ( v ). Pa displayen uppmanas du att
ange ett nytt faxnummer.

Ange ett annat nummer genom att trycka pa valj ( v ).

Du kan aven trycka pa bladdringsknapparna (* eller ) tills No visas och darefter trycka pa Valj (

v ).

Om du vill tilldela 6verféringen ett namn anger du det. Annars hoppar du éver detta steg.

Se Mata in bokstaver med det numeriska tangentbordet om hur du anvander det numeriska
tangentbordet till att mata in namn.

Tryck pa valj ( v ). Skarmen visar aktuell tid och du uppmanas att ange nar du vill att faxet ska
skickas.

Ange tiden med hjalp av det numeriska tangentbordet.

Vvalj mellan AM och PM for tolvtimmarsformat genom att trycka pa # eller =.

Om markdren inte befinner sig under indikatorn AM eller PM flyttas den omedelbart till indikatorn om
du trycker pa # eller =.



11.

12.

13.

E

Om du har angett en tidigare tid an den aktuella kanske dokumentet skickas vid samma tidpunkt
nasta dag.

Tryck pa valj ( v ) nar starttiden visas korrekt.

Dokumentet skannas in i minnet fore 6verféringen. Displayen visar minnets kapacitet och det antal
sidor som ar lagrade i minnet.

Nar ett dokument laggs pa glasplattan far du en frdga om du vill skanna en sida till. Ange Yes om du

vill lagga till en sida. Annars anger du No.

Skrivaren atergar till vantelaget. Pa displayen anges att du ar i vantelaget och att du har stallt in
fordrdjd faxsandning.

Obs! Om du vill avbryta den fordroja 6verféringen hanvisas du till Avbryta schemalagda fax.

Skicka ett prioriterat fax

Genom att anvanda funktionen for prioriterat fax kan du skicka ett dokument med hog prioritet fore
dokument som redan ligger i ké. Dokumentet skannas in i minnet och skickas sa snart det pagaende jobbet
ar klart. Dessutom avbryter den prioriterade sandningen en gruppsandning mellan tva uppringningar (det vill
saga nar sandningen till mottagare A ar klar och innan sandningen till mottagare B pabdrjas) eller mellan
ateruppringningsforsok.

1.

Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den dvre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i avsnittet Justera dokumentets kontrast.

Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) s att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Andra dokumentets kontrast och upplésning efter behov.

Mer information finns i Justera dokumentets kontrast och Justera dokumentets upplésning.

Tryck pa bladdringsknapparna ( eller ¥) s& att Priority Fax markeras. Tryck darefter pa Vvalj (

).

Ange fjarrenhetens faxnummer med hjélp av det numeriska tangentbordet.

Ange numret med ett snabb- eller gruppnummer med en, tva eller tre siffror.
Bekrafta att numret i displayen ar ratt genom att trycka pa valj ( v ).

Om du vill tilldela dverforingen ett namn anger du det. Annars hoppar du 6éver detta steg.



Se Mata in bokstaver med det numeriska tangentbordet om hur du anvander det numeriska

tangentbordet till att mata in namn.

8. Tryckpavalj( v ).
Dokumentet skannas in i minnet fére 6éverféringen. Displayen visar minneskapaciteten och det antal
sidor som ar lagrade i minnet.

Nar ett dokument laggs pa glasplattan far du en frdga om du vill skanna en sida till. Ange Yes om du
vill lagga till en sida. Annars anger du No.

9. Skrivaren visar vilket nummer som rings upp och bdérjar skicka dokumentet.

Lagga till dokument for schemalagd faxning

Du kan lagga till dokument till den schemalagda 6verféringen som redan har lagts in i skrivarens minne.
1. Lagg dokumenten med utskriftssidan uppat och den dvre kanten inat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.
ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i avsnittet Justera dokumentets kontrast.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) sa att Fax markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Andra dokumentets kontrast och upplésning efter behov.

Mer information finns i Justera dokumentets kontrast och Justera dokumentets upplésning.

4. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s att Add Pages markeras. Tryck darefter pa valj ( v
)-
Displayen visar vilka jobb som har lagts in i minnet.

5. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) tills du ser faxjobbet som du vill lagga till dokument till
och tryck pavalj ( v ).
Skrivaren lagrar automatiskt dokumenten i minnet och minneskapaciteten och antalet sidor visas i
displayen.

Nar ett dokument laggs pa glasplattan far du en frdga om du vill skanna en sida till. Ange Yes om du
vill lagga till en sida. Annars anger du No.

6. Efter lagringen visas totalt antal sidor och tillagda sidor och darefter atergar skrivaren till vantelaget.



Avbryta schemalagda fax

1.

2.

Tryck pd bladdringsknapparna (< eller ») sa att Fax markeras. Tryck darefter pad valj ( v ).
Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) s& att Cancel Job markeras. Tryck darefter pa Valj ( v
)-

Displayen visar vilka jobb som har lagts in i minnet.

Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) tills du ser faxjobbet som du vill avbryta och tryck pa Valj
7).

Tryck pa valj ( v ) nar bekraftelsen visas.

Det valda jobbet avbryts.

Vidarebefordra fax till e-postadresser

Du kan se till att skrivaren vidarebefordrar alla utgdende eller inkommande fax till e-postadresserna.

1.

7.

8.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ~) sd att Installning markeras. Tryck darefter pa valj ( v

).

Tryck pa bladdringsknapparna ( eller ¥) s& att E-postinst. markeras. Tryck darefter pa valj ( v

).

Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) sa att Vid.bef. e-post markeras. Tryck darefter pa Valj
7).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Vidarebefordra fax markeras. Tryck darefter pa
valj ( v ).

valj det 6nskade tillstdndet genom att trycka pa bladdringsknapparna (+: eller ¥) och tryck pa Valj
7).

O Av: GOr att du kan stadnga av den har funktionen.

o Alla fax: Gor att du kan vidarebefordra badde inkommande och utgaende fax till en angiven e-
postadress.

0 Endast sand: Gor att du kan vidarebefordra endast utgdende fax till en angiven e-postadress.
0 Endast mottagning: Gor att du kan vidarebefordra endast inkommande fax till en angiven e-
postadress. Om du valjer det har alternativet bor du valja huruvida skrivaren ska skriva ut de

inkommande faxen.

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s att Typ av bilaga markeras. Tryck darefter pa Valj (
Ve )_

valj typ av bifogad fil, TIFF eller PDF, genom att trycka pa bladdringsknapparna (* eller %) och
tryck pavalj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) sa att Fran-adress markeras. Tryck darefter pa Vvalj (

\)_



10.

11.

12.

13.

Ange avsandarens namn och tryck pavalj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna ( eller ¥) s& att Till-adress markeras. Tryck darefter pa valj ( v

)-

Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) sa att mottagarens e-postadress visas och tryck pa Valj (

V).

Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att Skriv ut lokal kopia markeras. Tryck darefter pa
valj ( v ).

o Pa: Skriver ut faxbilden pa din lokala enhet nar den har vidarebefordrats via e-post.
O Av: Gor att du kan stdnga av den har funktionen.

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

Ytterligare funktioner

Anvanda laget for saker mottagning

Du kan behova skydda dina mottagna fax sa att inte obehoériga kommer &t dem. Du kan aktivera det sakra
faxlaget med hjalp av alternativet Secure Receive och darigenom forhindra att mottagna fax skrivs ut nar
skrivaren inte har nagon tillsyn. | det sakra faxlaget kan alla inkommande fax lagras i minnet. Eventuella
lagrade fax kan skrivas ut néar laget stangs av.

"4 Obs! Om meddelandet Memory Full visas i displayen kan skrivaren inte ta emot nagra fax. Ta bort

alla dokument som du inte langre behéver frdn minnet.

Aktivera laget for sdker mottagning:

Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ») sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

Tryck pa bladdringsknapparna (« eller ¥) s& att Fax Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v

).

Tryck pa bladdringsknapparna ( eller ¥) s att Secure Receive markeras. Tryck darefter pa Vvalj

).

Tryck pa valj ( v ) nar On visas.

Ange en fyra siffror lang kod med det numeriska tangentbordet och tryck pa valj ( v ).
Ange koden en gang till och tryck sedan pa valj ( v ).

Atergd till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

Nar ett fax tas emot i sdkert mottagningslage sparas det i skrivarens minne och meddelandet Secure
Receive visas sa att du vet att ett fax har lagrats.



Skriva ut de mottagna dokumenten:

1. Visa menyn Secure Receive genom att félja stegen 1 till 3 under Aktivera laget for sdker
mottagning:.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Print markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Ange den fyrsiffriga koden och tryck pa valj ( v ).

Faxen som har lagrats i minnet skrivs ut.

Inaktivera laget for saker mottagning:

1. Visa menyn Secure Receive genom att folja stegen 1 till 3 under Aktivera laget for sdker
mottagning:.

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Off markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Ange den fyrsiffriga koden och tryck pavalj ( v ).

Laget inaktiveras och skrivaren skriver ut alla fax som lagrats i minnet.

4. Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

Skriva ut rapporter

Foljande rapporter finns:

Lista med skrivarinstallningar

Den hér listan visar status for de alternativ som du sjalv kan stélla in. Du kan skriva ut den héar listan om du
vill bekrafta &ndringar nar du har andrat instéllningarna.

Lista med menyalternativ i mandverpanelen

Den har rapporten innehaller information om menyfunktionerna.

Telefonbokslista

Den har listan innehaller alla nummer som har lagrats i skrivarens minne som snabb- och gruppnummer.

Du kan skriva ut listan med alternativet Katalog (') p4 mandéverpanelen. Se Skriva ut en telefonbokslista.




Adressbok for e-postadresser

Den har rapporten innehaller information om listan med e-postadresser.

Rapport om utgaende fax

Den har rapporten innehaller uppgifter om de fax du har skickat p& den senaste tiden.

Rapport om inkommande fax

Den har rapporten innehaller uppgifter om de fax du har tagit emot den senaste tiden.

Information om schemalagda jobb

Den har listan innehaller dokumenten som har lagrats som ekonomifax eller for att skickas med fordréjning.
Listan visar starttid och typ av procedur.

Bekraftelse av meddelande

Den har rapporten innehaller faxnummer, antal sidor, hur I1&ng tid jobbet tog, kommunikationslage och om
overforingen lyckades eller inte.

Lista med skrapfaxnummer

Den har listan innehaller upp till tio faxnummer som har angetts vara skrapfaxnummer med hjalp av menyn
Junk Fax Setup. Se Avancerade faxinstallningar. Nar skrapfaxfunktionen ar inkopplad kan inkommande fax
fran dessa nummer blockeras.

Den har funktionen anvander de sex sista siffrorna i faxnumret som den andra faxens ID.

Provsida

Skriv ut en provsida sa att du ser att skrivaren fungerar korrekt.

Lista med PCL- eller PS-teckensnitt

Den har rapporten visar PCL- eller PS-teckensnittslistan.

Natverksinstallningar



Den har listan innehaller status for natverksalternativ. Du kan skriva ut den har listan om du vill bekrafta
andringar nar du har andrat instéllningarna.

E-postrapport

Den har rapporten innehéller uppgifter om e-postmeddelanden som du har skickat under den senaste tiden.

Skriva ut en rapport

1. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ~) sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Reports markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) sa att rapporten eller listan som du vill skriva ut visas pa
den undre raden.

o

o

o

o

Printer Settings: Lista med skrivarinstéllningar
Op-panel Menu Tree: Lista med menytradet
Phone Book: Telefonbokslista

Email Address Book: Lista med e-postadresser i adressboken
Out-going Fax: Rapport éver sanda fax

In-coming Fax: Rapport 6ver mottagna fax
Scheduled Jobs: Information om schemalagda jobb
MSG Confirm: Bekréftelse av meddelanden

Junk Fax List: Lista over skrapfaxnummer

Demo Page: Provsida

PCL Font List: PCL-teckensnittslista

PS Font List: PS-teckensnittslista

Network Settings: Lista med natverksinstallningar

Email: Rapporter om skickad e-post

4. Tryck pavalj ( v ).

Den valda informationen skrivs ut.

Anvanda avancerade faxinstallningar

Skrivaren har diverse instéllningar for att skicka och ta emot fax som du kan &ndra. Dessa alternativ ar
forinstallda, men du kan behéva andra dem. For att ta reda pa de aktuella installningarna kan du skriva ut
svstemdatalistan. Information om hur du skriver ut listan finns i Skriv ut en rapport.



Andra installningsalternativ

1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ») sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) s& att Fax Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v
)-

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller %) tills du ser det aktuella menyalternativet och tryck
darefter pavalj ( v ).

4. Nar det dnskade alternativet visas anger du den 6nskade installningen genom att trycka pa
bladdringsknapparna (*« eller ¥) eller genom att ange det 6nskade vardet med det numeriska
tangentbordet.

5. Spara ditt val genom att trycka pa valj ( v ).

6. Du kan avsluta installningslaget nar som helst genom att trycka pa Avbryt ( X ).

Avancerade faxinstallningar

Alternativ Beskrivning
Send Du kan stalla in skrivaren sa att den alltid skickar vidare samtliga
Forward? utgaende fax till en specificerad mottagare forutom till det angivna
faxnumret.

Ange Off om du vill inaktivera den har funktionen.

Ange On om du vill aktivera funktionen. Du kan stalla in numret till
den fax som ska ta emot de vidarebefordrade faxen.

Receive Du kan ange att skrivaren ska vidarebefordra inkommande fax till
Forward?2 ett annat faxnummer under en angiven tidsperiod. Nar ett fax anlander till
skrivaren lagras det i minnet. Sedan ringer skrivaren upp faxnumret som
du har angett och skickar faxet.

Ange Off om du vill inaktivera den har funktionen.

Ange On om du vill aktivera funktionen. Du kan ange faxnumret dit
fax ska skickas samt start- och sluttiden. Du kan aven vidarebefordra
inkommande fax till maximalt 25 faxnummer.

Toll Save Du kan ange att skrivaren ska lagra dina fax i minnet och skicka
dem under en angiven lagprisperiod. Mer information om hur du skickar
fax under lagprisperioder finns i Ekonomisamtal.

Ange Off om du vill inaktivera den har funktionen.

Ange On om du vill aktivera funktionen. Du kan ange starttiden och
datumet och sluttiden och datumet for lagprisfax.

Junk Fax Med skrapfaxfunktionen behdver systemet inte ta emot fax som
Setup skickas fran andra faxar. Deras nummer lagras i minnet som
skrapfaxnummer. Denna funktion kan anvandas for att blockera odnskade
fax.



Secure
Receive

Prefix
Dial

Stmp

Rcvd Name

Ange Off om du vill inaktivera den har funktionen. Vem som helst
kan faxa till dig.

Ange On om du vill aktivera funktionen. Du kan ange upp till tio
nummer som skrapfaxnummer. Nar numren har lagrats far du inte nagra
fler fax frAn de registrerade faxarna.

Du kan forhindra att obehdriga ser dina mottagna fax.

Mer information om hur du staller in detta lage finns i Anvanda laget
for saker mottagning.

Du kan stalla in ett prefixnummer pa upp till fem siffror. Numret slas
innan ett autouppringningsnummer paborjas. Funktionen anvands for
foretagsvéxlar.

Detta alternativ anvands for att skrivaren automatiskt ska skriva ut
sidnumret och tid/datum for mottagningen i slutet av varje sida i det
mottagna dokumentet.

Ange Off om du vill inaktivera den har funktionen.

Ange On om du vill aktivera funktionen.

ECM Mode Felkorrigeringslaget forbattrar problem med dalig linjekvalitet och
ser till att faxen skickas till alla andra faxar som ar likaledes utrustade. Om
linjen ar dalig tar det langre tid att skicka ett fax om du anvander
felkorrigeringslaget.

Ange Off om du vill inaktivera den har funktionen.
Ange On om du vill aktivera funktionen.
Modem Valj den maximala modemhastighet du vill anvanda om telelinjen
Speed inte klarar av en hdogre modemhastighet. Du kan valja mellan 33,6, 28,8,
14,4, 12,0, 9,6 och 4,8 kbps.
Setup Ofta anvanda funktioner samlas s& att anvandarna enkelt kan ange
Wizard faxinstéallningarna.
a. Du kan se till att skrivaren vidarebefordrar alla utgdende eller inkommande fax till angivna e-

postadresser. Las mer i Vidarebefordra fax till e-postadresser.

Anvanda en telefonsvarare
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Du kan ansluta en telefonsvarare direkt till baksidan p& skrivaren enligt figur 1.

Stall in skrivaren i laget Ans/Fax och Ring To Answer till ett tal som ar stérre &n motsvarande installning for
telefonsvararen.

e Nar telefonsvararen tar emot samtalet 6vervakar skrivaren och tar 6ver samtalet om en faxsignal tas
emot och bdrjar ta emot faxet.

e Om telefonsvararen ar avstangd overgdr skrivaren automatiskt till laget Fax efter ett visst antal
signaler.

e Om du tar ett samtal och hor faxsignaler kan skrivaren ta emot faxet om du 6ppnar Fax — On Hook
Dial — Yes och trycker pd Start ( P ) och darefter lagger pé luren, eller om du anger
fijarrmottagningskoden *9* och lagger pa luren.

Anvanda ett datormodem

| e J Telefonsyarme

L Teletin

Bl B—

Dell 2335dn MEP |

Figur 2

Om du vill anvanda ditt datormodem for att faxa eller for en uppringd Internet-anslutning ska du ansluta det
direkt till baksidan pé skrivaren med telefonsvararen som i figur 2.

e Stall in skrivaren i laget Ans/Fax och Ring To Answer till ett tal som ar stérre an motsvarande
installning for telefonsvararen.

e Stang av datormodemets faxmottagningsfunktion.



e Anvand inte datormodemet om skrivaren skickar eller tar emot ett fax.

e Vill du faxa via datormodemet ska du félja anvisningarna som medfoljde det och faxprogrammet.

e Du kan hamta in bilder med hjalp av skrivaren och Dell ScanDirect och skicka dem via ditt faxprogram
och datormodemet.

Skicka ett fax frAn datorn

Du kan skicka ett fax frdn datorn utan att anvénda skrivaren. Om du vill skicka ett fax fran din dator méste
du installera programmet PC Fax och anpassa programvarans installningar.
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Installera programmet PC Fax

Vilj Anpassad installation nér du installerar programmet fr&n Dell och klicka p& rutan PC Fax. Mer
information finns i Installera programvara i Microsoft® Windows®.

Anpassade faxinstallningar

1. Klicka pa Start och vilj Program — Dell Printers — Dell 2335dn MFP — Configure PC Fax.




2. Ange ditt namn och faxnummer.

Om du vill hoppa 6ver forsattsbladet markerar du Skip Cover Page.

3. Valj adressboken som du vill anvanda.

E Obs! Om MS Office Outlook och Windows Address Book har installerats p& datorn ar faltet
Select Address Book aktiverat.

4. Ange multifunktionsskrivaren som ska anvdndas genom att markera Local eller Network.

Om du anger Network, klickar du pa Browse och soker eller anger IP-adressen for skrivaren som ska
anvandas.

5. Klicka pd OK.

Skicka ett fax frAn datorn

1. Oppna dokumentet som ska skickas.

2. Valj Skriv ut fr&n Arkiv-menyn.

Fonstret Skriv ut visas. Det kan se aningen annorlunda ut beroende péa vilket program du anvander.

3. Ange Dell 2335 Fax i fonstret Skriv ut.
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4. Klicka pd Skriv ut eller OK.

5. Satt samman forsattsbladet och klicka pd Continue.
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Om du vill hoppa 6ver forsattsbladet markerar du Skip Cover Page.

6. Ange mottagarnas nummer och klicka p& Continue.
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Om du vill f& ett meddelande nér faxet har levererats markerar du Notify on delivery.

ﬁ Obs! Den har funktionen ar endast tillganglig om du anvander ett natverk.

Datorn bdérjar skicka faxdata och skrivaren skickar faxet.

Sakerhetskopiering av faxdata

Dell 2335dn MFP har 4 MB (omkring 200 sidor av ITU-T-tabell nr. 1) minne foér sdkerhetskopiering.




Om pappret eller tonern tar slut nar faxet tas emot gar det inte att skriva ut mottagna faxdata. | sa fall

sparas faxdata automatiskt i skrivarens minne for sakerhetskopiering. Om skrivaren inte kan slutféra
mottagandet av faxet sparas dock inte restrerande faxdata i minnet.




Macintosh

@ Installera programvara for Macintosh

@ Installera skrivaren

@ Utskrift

@ Skanning

Skrivaren har stdod foér Macintosh-datorer med inbyggd USB-anslutning eller 10/100 Base-TX natverkskort.
Nar du skriver ut en fil frdn en Macintosh-dator kan du anvanda PostScript-drivrutiner genom att installera

PPD-filen.

Installera programvara for Macintosh

CD-skivan Drivrutiner och verktyg som levererades tillsammans med skrivaren innehdller PPD-filen som gor

det mojligt att anvanda PostScript-drivrutinen vid utskrifter frdn en Macintosh-dator.

Verifiera foljande krav innan du installerar skrivarprogrammet:

Operativsystem

Mac OS X 10.4
eller tidigare

Mac OS X 10.5

Mac OS X 10.6

Krav

CPU

PowerPC
G4/G5

Intel-
processorer

867 MHz
eller snabbare
PowerPC G4/G5

Intel-
processorer

Intel-
processorer

Installera skrivardrivrutinen

RAM Ledigt
diskutrymme

128 MB for 1GB
en PowerPC-
baserad MAC (512

MB)
512 MB for
en Intel-baserad
Mac (1 GB)
512 MB (1 GB) 1GB
1 GB (2 GB) 1GB



1. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn. Satt pa datorn och skrivaren.

2. Ssatt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg som medféljde skrivaren i CD-spelaren.
3. Dubbelklicka pa CD-skivans ikon som visas pa skrivbordet.

4. Dubbelklicka pd mappen MAC_Installer.

5. Dubbelklicka pad mappen MAC_Printer.

6. Dubbelklicka pa ikonen Dell Laser MFP Installer.

7. Ange lésenord och klicka pa OK.

8. Klicka pa Continue.

9. Markera Easy Install och klicka darefter pa Install.

10. Nar installationen ar klar klickar du pa Quit.

Avinstallera skrivardrivrutinen

1. Satt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg som medféljde skrivaren i CD-spelaren.
2. Dubbelklicka pa CD-skivans ikon som visas pa skrivbordet.

3. Dubbelklicka pd mappen MAC__Installer.

4. Dubbelklicka pd mappen MAC_Printer.

5. Dubbelklicka pa ikonen Dell Laser MFP Installer.

6. Ange l6senord och klicka pa OK.

7. Klicka pa Continue.

8. Klicka pa Uninstall och darefter pa Uninstall.

9. Nar installationen ar klar klickar du pa Quit.

Installera skannerdrivrutinen

1. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn. Satt pa datorn och skrivaren.

2. Satt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg som medféljde skrivaren i CD-spelaren.
3. Dubbelklicka pa CD-skivans ikon som visas pa skrivbordet.

4. Dubbelklicka pd mappen MAC_ Installer.

5. Dubbelklicka pa mappen MAC_Twain.

6. Dubbelklicka pa ikonen Installer.



7. Ange l6senord och klicka pa OK.

8. Klicka pa Continue.
9. Klicka pa Install.

10. Nar installationen ar klar klickar du pa Quit.

Avinstallera skannerdrivrutinen

1. Satt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg som medfdljde skrivaren i CD-spelaren.
2. Dubbelklicka pa CD-skivans ikon som visas pa skrivbordet.

3. Dubbelklicka pa mappen MAC_Installer.

4. Dubbelklicka p& mappen MAC_Twain.

5. Dubbelklicka pa ikonen Installer.

6. Ange lésenord och klicka pa OK.

7. Klicka pa Continue.

8. Klicka pa Uninstall och darefter pa Uninstall.

9. Nar avinstallationen har slutforts klickar du pa Restart.

Installera skrivaren

Konfigurationen av skrivaren beror pa vilken kabel du valjer att anvanda mellan skrivaren och datorn —
natverkskabeln eller USB-kabeln.

FOr natverksanslutna Macintosh-datorer

1. Folj anvisningarna i Installera programvara for Macintosh for installation av PPD- och filterfilerna pa
datorn.

2. Oppna mappen Applications —* Utilities och Print Setup Utility.

I MAC OS 10.5~10.6 6ppnar du System Preferences frdn mappen Applications och klickar pa Print
& Fax.

3. Klicka pa Add i Printer List.
I MAC OS 10.5~10.6 trycker du pa ikonen "+”. Ett fonster visas da pa skarmen.
4. 1 MAC OS 10.3 markerar du fliken IP Printing.

I OS 10.4 klickar du pa IP Printer.



I MAC OS 10.5~10.6 klickar du pa IP.

Ange skrivarens IP-adress i faltet Printer Address.
I MAC OS 10.5~10.6 anger du skrivarens IP-adress i faltet Address.

Ange kénamn i faltet Queue Name. Om du inte kan ta reda p& utskriftsserverns kénamn ska du
forsoka med standardkon forst.

I MAC OS 10.5~10.6 anger du kdnamnet i faltet Queue.

Om det automatiska valet inte fungerar under MAC OS 10.3 anger du Dell i Printer Model och
skrivarnamnet i Model Name.

Om det automatiska valet inte fungerar under MAC OS 10.4 anger du Dell i Print Using och
skrivarnamnet i Model.

Om det automatiska valet inte fungerar under MAC OS 10.5 anger du Select a driver to use... och
skrivarnamnet i Print Using.

Om det automatiska valet inte fungerar under MAC OS 10.6 anger du Select Printer Software... och
skrivarnamnet i Print Using.

Klicka pa Add.

Skrivarens IP-adress visas i Printer List. Den ar standardskrivare.

FOor en USB-ansluten Macintosh-dator

Folj anvisningarna i Installera programvara for Macintosh for installation av PPD- och filterfilerna pa
datorn.

Oppna mappen Applications —* Utilities och Print Setup Utility.

I MAC OS 10.5—~10.6 6ppnar du System Preferences frdn mappen Applications och klickar pa Print
& Fax.

Klicka p4 Add i Printer List.

I MAC OS 10.5~10.6 trycker du pa ikonen "+”. Ett fonster visas da pa skarmen.

I MAC OS 10.3 markerar du fliken USB.

I MAC OS 10.4 klickar du p& Default Browser och letar reda pa USB-anslutningen.
I MAC OS 10.5~10.6 klickar du pa Default och letar reda pa USB-anslutningen.

Om det automatiska valet inte fungerar under MAC OS 10.3 anger du Dell i Printer Model och
skrivarnamnet i Model Name.

Om det automatiska valet inte fungerar under MAC OS 10.4 anger du Dell i Print Using och
skrivarnamnet i Model.

Om det automatiska valet inte fungerar under MAC OS 10.5 anger du Select a driver to use... och
skrivarnamnet i Print Using.



Om det automatiska valet inte fungerar under MAC OS 10.6 anger du Select Printer Software... och
skrivarnamnet i Print Using.

6. Klicka p& Add.

Skrivaren visas i Printer List. Den ar standardskrivare.

Utskrift

Skriva ut ett dokument

Nar du skriver ut fran en Macintosh maste du kontrollera installningarna i skrivarprogrammet i varje program
du anvander. Folj dessa steg for att skriva ut med en Macintosh.

1. Oppna ett Macintosh-program och viélj filen som du vill skriva ut.
2. Oppna menyn File och klicka pad Page Setup (Document Setup i vissa program).

3. Valj pappersstorlek, orientering, skalning och andra alternativ och klicka sedan p& OK.
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4. Klicka pad menyn File och klicka pa Print.
5. Valj antal kopior och ange vilka sidor du vill skriva ut.

6. Klicka p& Print nar du har valt alternativ.

Andra skrivarinstallningar



Du kan anvanda avancerade utskriftsfunktioner nar du anvander skrivaren.

Fran ditt Macintosh-program véljer du Print p4 menyn File.

Layoutinstallningar

Pa fliken Layout finns det installningar som andrar hur dokumentet ser ut i utskrift. Du kan skriva ut flera
sidor pd ett pappersark.

Ange Layout i rullgardinslistan Presets sa att du kommer &t féljande installningar. Mer information finns i
Skriva ut flera sidor pa ett pappersark och Dubbelsidig utskrift.
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Skriva ut flera sidor pa ett pappersark

Du kan skriva ut mer an en sida pa ett enda pappersark. Funktionen ger ett billigt satt att skriva ut utkast.
1. Fran ditt Macintosh-program valjer du Print pd menyn File.

2. Valj Layout.
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3. Valj hur manga sidor som du vill skriva ut pa ett papper i rullgardinsmenyn Pages per Sheet.
4. Valj sidordningen med hjalp av alternativet Layout Direction.
Om du vill skriva ut en ram runt varje sida pa arket ska du valja det dnskade alternativet i listan
Border.

5. Nar du klickar pa Print skriver skrivaren ut det angivna antalet sidorna pa en sida.

Dubbelsidig utskrift

Du kan skriva ut pa bagge sidorna pa papperet. Innan du skriver ut dubbelsidiga dokument bor du
bestamma vilken sida som skall bindas. Inbindningsalternativen ar:

Long-Edge Binding: Konventionell layout som anvéands vid bokbinderi.

Short-Edge Binding: En typ som ofta anvénds i kalendrar.

& VAR FORSIKTIG: Om du har valt dubbelsidig utskrift och du véljer att skriva ut flera kopior
av ett dokument ar det inte sakert att skrivaren skriver ut pa det satt som du vill. Om du
har valt Collated copy och dokumentet har ett udda antal sidor kommer den sista sidan av
den forsta kopian och den forsta sidan av nasta kopia att skrivas ut pa fram- och baksidan
av ett papper. Om du har valt Uncollated copy kommer samma sida att skrivas ut pa fram-
och baksidan av ett ark. Om du vill gora flera kopior av ett dokument och du vill ha
kopiorna pa bada sidorna av pappret maste du alltsd skriva ut dem en i taget som separata
utskriftsjobbs.

1. Fran ditt Macintosh-program valjer du Print pd menyn File.

2. Vvalj Layout.
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3. Valj en bindningsorientering fran alternativet Two Sided Printing.

4. Klicka pa Print och skrivaren skriver ut pa bada sidor av papperet.

Stalla in skrivarfunktioner

Pa fliken Printer Features finns det installningar for val av papperstyp och justering av utskriftskvaliteten.

valj Printer Features i rullgardinslistan Presets for att komma at féljande installningar:
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Reverse Duplex Printing:

Anvands for att valja allman utskriftsordning jamfoért med dubbelsidig utskriftsordning.

Fit to Page



Med den héar skrivarfunktionen kan du anpassa utskriftsjobbet till det valda pappersformatet, oavsett det
digitala dokumentets storlek. Det kan vara bra om du vill kontrollera fina detaljer i ett litet dokument.

Paper Type

Kontrollera att Paper Type har angetts som Printer Default. Om du anvédnder en annan typ av
utskriftsmaterial valjer du motsvarande papperstyp.

Resolution

Du kan valja utskriftsuppldsning. Ju hdgre instéallning, desto skarpare blir tecken och grafik. Den hogre
installningen kan ocksa gora att det tar langre tid att skriva ut dokumentet.

Skanning

Du kan skanna dokument med hjélp av Image Capture. Image Capture finns i MAC OS.

1.

2.

o

Kontrollera att skrivaren och datorn ar paslagna och anslutna pa ratt satt till varandra.

Lagg i ett eller flera dokument med utskriftssidan uppat i den dubbelsidiga dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftssidan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du lagger i ett dokument finns i Lagga i ett original.

Starta Applications och klicka p4 Image Capture.

Obs! Om meddelandet No Image Capture device connected visas drar du ut USB-kabeln och
ansluter den igen. Se hjalpen for Image Capture om felet kvarstar.

Stall in programmets skanningsalternativ.

Skanna och spara den skannade bilden.

Obs! Se hjalpen for Image Capture om du vill ha mer information om hur du anvander Image
Capture.

Obs! Du kan dven anvanda TWAIN-kompatibla program, till exempel Adobe® Photoshop®.

Obs! Skanningen utfors olika beroende pa vilket TWAIN-kompatibelt program du anvander. Skanna
och spara din skannade bild.



E Obs! Om det inte gar att skanna uppdaterar du Mac OS till den senaste versionen. Skanning fungerar
korrekt i Mac OS 10.3.9 eller senare och Mac OS 10.4.7 eller senare.
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@ Komma igdng
@ Installera MFP-drivrutinen

@ Anvénda Unified Driver Configurator

@ Konfigurera skrivaregenskaper
@ Skriva ut ett dokument

@ Skanna ett dokument

Komma igang

P& CD-skivan Drivrutiner och verktyg finns Dells MFP-drivrutinpaket fér anvandning av skrivaren under Linux.

Dells MFP-drivrutinpaket innehaller skrivar- och skannerdrivrutiner och ger dig maojlighet att skriva ut
dokument och skanna bilder. Paketet innehaller aven kraftfulla program for konfiguration av skrivaren och
vidare behandling av de skannade dokumenten.

Nar drivrutinen har installerats i Linux kan du évervaka ett antal MFP-enheter via USB-porten. De inhdmtade
dokumenten kan sedan redigeras, skrivas ut pa samma lokala multifunktionsskrivare eller natverksskrivare,
skickas med e-post, overfdoras till en FTP-plats eller dverforas till ett externt teckenigenk&nningssystem.

Paketet med MFP-drivrutiner levereras med ett smart och flexibelt installationsprogram. Du behdver inte
sOka efter ytterligare komponenter som kan vara nédvandiga for MFP-programvaran: alla paket som behoévs
overfors till systemet och installeras automatiskt. Detta &r mojligt pA manga av de mest anvanda Linux-
klonerna.

Installera MFP-drivrutinen

Systemkrav

Operativsystem som stods

e RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bitar)
e Fedora Core 1-7 (32/64 bitar)

e Mandrake 9.2 (32 bitar), 10.0, 10.1 (32/64 bitar)



Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 bitar)

SUSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 bitar)

SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64 bitar)
SUSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 bitar)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 bitar)

Debian 3.1, 4.0 (32/64 bitar)

Rekommenderad maskinvara

E
E

Pentium IV 2,4 GHz eller hogre (IntelCore2)
Minst 512 MB internminne

Ledigt harddiskutrymme: 1 GB eller mer

Obs! Du maste dven ha en vaxlingspartition pa 300 MB eller mer om du arbetar med storre skannade
bilder.

Obs! Linux-skannerdrivrutinen gar att anvanda till den hogsta optiska upplosningen.

Programvara

Linux-karna 2.4 eller senare

Glibc 2.2 eller senare

CUPS

SANE

Installera MFP-drivrutinen

Kontrollera att multifunktionsskrivaren ar ansluten till datorn. Sla pa bade skrivaren och datorn.

Nar fonstret Administrator Login 6ppnas anger du root i faltet Login och anger rotanvandarens
I6senord.

Obs! Du maste logga in som super user (root) fér att kunna installera skrivarens program. Be din
systemadministrator om hjalp om du inte ar super user.

Satt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg. CD-skivan Drivrutiner och verktyg kors automatiskt.

Om CD-skivan med skrivardrivrutinen inte startar automatiskt ska du klicka pa ikonen iEI langst ned



4.

pa skrivbordet. Nar fonstret Terminal 6ppnas skriver du:

[root@localhost root]#mount -t iso9660 /dev/hdc /mnt/cdrom

[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root]#./install.sh

Om det fortfarande inte gar att kora CD-ROM-skivan skriver du in féljande i den har ordningen:

[root@localhost root]#umount/dev/hdc

[root@localhost root]#mount -t iso9660 /dev/hdc /mnt/cdrom

Obs! Installationsprogrammet kdrs automatiskt om ett autostartprogram ar installerat och
konfigurerat.

Klicka pa Install.

Nar valkomstskarmen visas klickar du pa Next.
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Installationen startas. Guiden Add printer visas automatiskt nar installationen nastan ar klar. Klicka pa

Next.
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5. Om du ansluter din skrivare med USB-kabeln visas féljande fonster. Valj din skrivare i listan och klicka

pa Next.
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ELLER

Om du ansluter din skrivare

med natverkskabeln visas féljande fonster.
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Markera Network printer och valj din skrivare i listan. Klicka pa Next.
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6. Om du ansluter skrivaren med USB-kabeln ska du vilja en port. Klicka pd Next nar du har valt en port.
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ELLER

Om du ansluter skrivaren med en natverkskabel ska du ga vidare till nasta steg.

7. Valj drivrutinen och klicka pa Next.
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8. Ange skrivarens namn, plats och beskrivning och klicka p& Next.
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9. Slutfor installationen genom att klicka pa Finish.



Klicka har om du vl Skiv ut en testeida genom att kicka har.
komiigurera chivarers ingiEliningal

10. Klicka pa Finish nar foljande fonster visas.
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Installationsprogrammet har lagt till ikonen for Unified Driver Configurator pa skrivbordet och Dell
MFP-gruppen pa systemmenyn for att underlatta for dig. Om du far problem hanvisas du till hjalpfilen
pa skarmen som kan nas fran systemmenyn eller anropas fran drivrutinpaketets Windows-program,

t.ex. Unified Driver Configurator eller Image Editor.

Avinstallera MFP-drivrutinen

1. Nar fonstret Administrator Login dppnas anger du root i faltet Login och anger rotanvéndarens
I6senord.

"4 Obs! Du maste logga in som super user (root) for att kunna installera skrivarens program. Be din
systemadministratér om hjalp om du inte ar super user.



2. Satt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg. CD-skivan Drivrutiner och verktyg kérs automatiskt.

pa skrivbordet. Nar fonstret Terminal 6ppnas skriver du:
[root@localhost root]#mount -t iso9660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root]#./uninstall.sh

ﬁ Obs! Installationsprogrammet kors automatiskt om ett autostartprogram &r installerat och
konfigurerat.

3. Klicka pa Uninstall.

4. Klicka p& Next.
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5. Klicka pa Finish.

Anvanda Unified Driver Configurator

Unified Driver Configurator &ar ett verktyg som framst ar avsett for konfigurering av MFP-enheter.
Eftersom en MFP-enhet kombinerar funktionen hos en skrivare och en skanner ar alternativen i Unified Linux
Driver Configurator grupperade logiskt for skrivar- och skannerfunktioner. Det finns aven ett speciellt MFP-
portalternativ, dar du kan ange regler for atkomst till en MFP-skrivare och skanner via en enskild 1/0-kanal.

Nar du har installerat MFP-drivrutinen skapas ikonen MFP Configurator automatiskt pa skrivbordet.

Oppna Unified Driver Configurator



1. Dubbelklicka p& Unified Driver Configurator pa skrivbordet.

Du kan aven klicka pa startmenyn och valja Dell MFP och sedan Unified Driver Configurator.

2. Tryck pa knapparna i rutan Modules nar du vill vaxla till motsvarande konfigurationsfonster.
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Du kan anvanda hjalpfilen pa skarmen genom att klicka pa Help.

3. Nar du har andrat konfigurationerna stanger du Unified Driver Configurator genom att klicka pa Exit.

Skrivarkonfigurering

Fonstret for skrivarkonfigurering har tva flikar: Printers och Classes.

Fliken Printers

Du kan visa det aktuella systemets skrivarkonfiguration genom att klicka pa skrivarikonknappen till vanster i
Unified Driver Configurator-fonstret.
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Du kan anvanda féljande skrivarkontrollknappar:

Refresh: Uppdaterar listan over tillgéngliga skrivare.
Add printer: Har kan du lagga till en ny skrivare.

Remove Printer: Har tar du bort en markerad skrivare.

Set as Default: Har anger du att den aktuella skrivaren ska vara standardskrivare.

Stop/Start: Stoppar/startar skrivaren.

Test: Skriv ut en testsida for att se om skrivaren fungerar.

Properties: Har kan du granska och andra skrivaregenskaper. Mer information finns i Konfigurera

skrivaregenskaper.

Fliken Classes

P& fliken visas en lista med tillgangliga skrivarklasser.
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e Refresh: Uppdaterar listan over klasser.

e Add Class...: Har kan du lagga till en ny skrivarklass.

e Remove Class: Har tar du bort en vald skrivarklass.

Skannerkonfigurering

| det har fonstret kan du évervaka skannerenheternas aktivitet, visa en lista med installerade MFP-enheter
fran Dell, andra enheternas egenskaper och skanna bilder.
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e Properties...: Har kan du andra skanningsegenskaperna och skanna ett dokument. Se Skanna ett
dokument.

e Drivers...: Har kan du 6vervaka skannerdrivrutinernas aktivitet.

Fonstret for konfigurering av MFP-portar

I det har fonstret kan du visa en lista med tillgangliga MFP-portar, kontrollera portarnas tillstand och
frislappa en port som har fastnat i upptagetlage nar dess agare har avslutats av ndgon anledning.
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e Refresh: Uppdaterar listan med tillgangliga portar.

e Release port: Frigdr den valda porten.

Portdelning for skrivare och skannrar

Din skrivare kan vara ansluten till en varddator via parallellporten eller en USB-port. Eftersom MFP-enheten
innehaller mer an en enhet (skrivare och skanner) maste du ordna tillgangen till dessa enheter for
”konsumentprogram” via en enda 1/O-port.

Dells MFP-drivrutinspaket innehaller en lamplig portdelningsmekanism som anvands av Dells skrivar- och
skannerdrivrutiner. Drivrutinernas enheter adresseras via sa kallade MFP-portar. Du kan se aktuell status for
en MFP-port via MFP Ports configuration. Genom portdelning forhindras atkomst till ett funktionellt block i
MFP-enheten medan ett annat block anvands.

Néar du installerar en ny MFP-skrivare i systemet rekommenderas det att du gor detta med hjalp av Unified



Driver Configurator. Du ombeds att valja en 1I/0O-port till den nya enheten. Det héar valet ger den mest
lampliga konfigurationen for skrivarens funktioner. For MFP-skannrar véaljs 1/0-portar automatiskt av
skannerdrivrutinerna, sa att ratt installningar tillampas som standard.

Konfigurera skrivaregenskaper

Med hjalp av egenskapsfonstret i skrivarkonfigurationen kan du andra olika egenskaper for enheten i dess
egenskap av skrivare.

1. Oppna Unified Driver Configurator.

Vaxla till Printers configuration om det behdvs.

2. Valj din skrivare i listan 6ver tillgangliga skrivare och klicka pa Properties.

3. Fonstret Printer Properties Oppnas.
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Foljande fem flikar finns hogst upp i fonstret:

o

General: Ar ett alternativ dar du kan andra skrivarens plats och namn. Namnet som anges pa
den har fliken visas i listan dver skrivare i Printers configuration.

Connection: Ar ett alternativ dar du kan visa eller vilja en annan port. Om du andrar
skrivarporten fran USB till parallell eller tvartom medan den anvands maste du konfigurera om
skrivarporten pa den har fliken.

Driver: Ar ett alternativ dar du kan visa eller valja en annan skrivardrivrutin. Om du klickar pa
Options kan du stélla in standardalternativ for enheten.

Jobs: Visar listan med utskriftsjobb. Klicka pa Cancel job om du vill avbryta det markerade
jobbet och markera kryssrutan Show completed jobs sa att féregdende jobb visas i jobblistan.

Classes: Har visas skrivarens klass. Klicka pad Add to Class om du vill lagga till skrivaren i en
viss klass eller klicka pA Remove from Class om du vill ta bort skrivaren ur den valda klassen.

4. Klicka p4 OK s& att &ndringarna verkstalls och fonstret Printer Properties stangs.



Skriva ut ett dokument

Skriva ut fran program

I manga Linux-program kan du skriva ut med hjalp av Common UNIX Printing System (CUPS). Du kan skriva

ut pa skrivaren fran sadana program.

1. Valj Print i menyn File i det program som du anvander.

2. Valj Print directly using lpr.

3.
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| fonstret LPR GUI viljer du modellnamn fér enheten i Printer list och klickar sedan pa Properties.

4. Andra egenskaper for skrivaren och utskriftsjobbet.
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Foljande fyra flikar finns hogst upp i fonstret:

(@)

General: Ett alternativ dar du kan andra pappersformat, papperstyp och riktning for dokument,
aktivera duplexfunktionen, lagga till start- och slutsidor samt andra antal sidor per ark.

Text: Ett alternativ dar du kan ange sidmarginaler och stélla in alternativ for text som

radavstand och kolumner.

Graphics: Ett alternativ déar du kan stéalla in alternativ for bilder som anvands nar du skriver ut
bilder/bildfiler, t.ex. farginstallning, bildstorlek och bildposition.

Device: Ett alternativ dar du kan ange upploésning for utskriften, papperskélla och destination.

5. Klicka pa OK om du vill anvanda andringarna och stanga egenskapsfonstret.

6. Klicka pa OK i fonstret LPR GUI nar du vill starta utskriften.

7.

| fonstret Printing som visas kan du 6vervaka utskriftsjobbets status.

Om du vill avbryta det aktuella jobbet klickar du pa Cancel.

Skriva

ut filer

Du kan skriva ut manga olika typer av filer pa Dells MFP-enhet fran CUPS direkt fran kommandotolken. Detta
ar mojligt tack vare CUPS Ipr-funktion. Drivrutinpaketet ersatter dock det vanliga Ipr-verktyget med ett
mycket mer anvandarvéanligt LPR GUI-program.

Sa har skriver du en dokumentfil :

1. Skriv Ipr <filnamn> i kommandotolken i Linux-skalet och tryck sedan p& Enter. Fonstret LPR GUI

visas.



Om du enbart skriver Ipr och trycker pa Enter visas fonstret Select file(s) to print forst. Markera de
filer du vill skriva ut och klicka sedan pa Open.

2. | fonstret LPR GUI véljer du din skrivare i listan och andrar egenskaper for skrivare och utskriftsjobb.

Mer information om egenskapsfonstret finns i Skriva ut ett dokument.

3. Klicka pa OK nar du vill starta utskriftsjobbet.

Skanna ett dokument

Du kan skanna ett dokument med hjalp av Unified Driver Configurator-fonstret.

1. Dubbelklicka p& Unified Driver Configurator pa skrivbordet.

2. Klicka pa knappen = nar du vill vaxla till Scanners configuration.

3. Valj skannern i listan.

T T (1
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Hlinka pe din skanner,

c

Om du bara har en MFP-enhet och den ar ansluten till datorn och paslagen visas skannern i listan och
valjs automatiskt.

Om tva eller fler skannrar ar anslutna till datorn kan du nar du vill valja vilken skanner du vill

anvanda. Om t.ex. bildhamtning pagar i den forsta skannern kan du ange den andra skannern, stalla
in alternativ for enheten och starta bildhdmtningen samtidigt.

"4 Obs! Skannernamnet som visas i Scanners configuration kan skilja sig fran enhetsnamnet.



Klicka pa Properties.

Lagg i dokumentet som du vill skanna med framsidan uppat i den dubbelsidiga dokumentmataren eller
med framsidan nedat pa dokumentglaset.

Klicka pa Preview i fonstret Scanner Properties.

Dokumentet skannas och bilden férhandsgranskas i rutan Preview.
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Andra skanningsalternativen i avsnitten Image Quality och Scan Area.

Image Quality: Ett alternativ dar du kan valja fargkomposition och skanningsuppldsning foér bilden.

Scan Area: Ett alternativ dar du kan valja sidstorlek. Om du klickar pa knappen Advanced kan du
stalla in sidstorleken manuellt.

Om du vill anvanda nagot av de forinstallda skanningsalternativen kan du valja dem i rullgardinslistan
Job Type. Mer information om de férinstéllda alternativen i Job Type finns i Lagga till Job Type-

installningar.

Du kan aterstalla standardinstallningarna for skanningsalternativen genom att klicka p& Default.

Nar du ar klar trycker du pa Scan for att borja skanna.

En stapel visas langst ned till vanster i fonstret och ange skanningens forlopp. Om du vill avbryta
skanningen klickar du p& Cancel.

Den skannade bilden visas i den nya fliken Image Manager.
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Om du vill redigera den skannade bilden anvander du verktygsfaltet. Mer information om hur du
redigerar en bild finns i Anvédnda Image Editor.

10. Nar du ar klar klickar du pa Save i verktygsfaltet.
11. Valj den filkatalog dar du vill spara bilden och ange ett filnamn.

12. Klicka pa Save.

Lagga till Job Type-installningar

Du kan spara instéllningarna av skanningsalternativen och hamta dem vid ett senare skanningstillfalle.

Sa har sparar du en ny Job Type-installning:
1. Andra alternativen i fénstret Scanner Properties.
2. Klicka pa Save As.
3. Ange ett namn pa installningen.

4. Klicka pa OK.
Installningen laggs till i listan Saved Settings.

S& har sparar du en Job Type-installning for nasta skanningsjobb:
1. Valj vilken instéllning du vill anvanda i rullgardinslistan Job Type.

2. Klicka pa Save.

Nasta gang du dppnar fonstret Scanner Properties vélis den sparade instéllningen automatiskt for




skanningsjobbet.

Ta bort en Job Type-instéllning:
1. Valj vilken instéllning du vill anvanda i rullgardinslistan Job Type.

2. Klicka pa Delete.
Installningen tas bort fran listan.

Anvanda Image Editor

Bildhanteringsprogrammet Image Manager innehaller menykommandon och verktyg for redigering av den
skannade bilden.

Redigetz bilden med hjalp —
2 die har verkiygan

Du kan anvanda foljande verktyg for att redigera en bild:



Funktion

Sparar bilden.

S
Avbryter din senaste atgard.
e
Aterstaller den atgard som du avbrot.
i |
) Zoomar ut ur bilden.
=
T
) Zoomar in i bilden.
=
AT
Har kan du bladdra i bilden.
-
=]
Beskéar den valda bildytan.
-1
e
Ett alternativ dar du kan skala bildstorleken: du kan ange storleken
= manuellt eller ange en procentsats for att skala proportionellt, vertikalt
L eller horisontellt.

Ett alternativ dar du kan rotera bilden: du kan valja 6nskat antal
grader i rullgardinslistan.

Hadate
Ett alternativ dar du kan vanda bilden i lodrat eller vagrat riktning.
iTe
Ett alternativ dar du kan justera bildens ljusstyrka eller kontrast,
& eller invertera den.
Fofieatn
Visar bildens egenskaper.
=]
Frapame

Mer information om bildhanteringsprogrammet Image Manager finns i direkthjalpen.




Underhall

@ Rensa skrivarens minne

@ Sakerhetskopiera data

@ Rengoéra skrivaren

@ Underhall av tonerkassetter

@ Utbytesdelar

@ Bestalla forbrukningsvaror

Rensa skrivarens minne

‘{h VAR FORSIKTIG: Du maste kontrollera att alla faxjobb har slutforts innan minnet toms.
Annars gar de forlorade.

Du kan vilja vilken information som du vill ta bort fran skrivarens minne.
1. Tryck pa bladdringsknapparna (= eller ~) sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

2. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sd att Restore Options markeras. Tryck darefter pa Vvalj

).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ) tills du ser alternativet som du vill ta bort.

o Printer Setup: Tommer all data som &ar lagrade i minnet och aterstaller alla installningar till
fabriksinstéllningarna.

o Paper Setup: Aterstéller alla pappersinstallningar till fabriksinstallningarna.
o Tray Behaviour: Aterstéller alla alternativ for magasinen till fabriksinstallningarna.
0 Copy Defaults: Aterstaller alla kopieringsalternativ till fabriksinstéllningarna.
0 Fax Settings
m Fax Defaults: Aterstéller alla faxinstallningsalternativ till fabriksinstallningarna.

m Advance Setup: Aterstéller alla avancerade faxinstallningsalternativ till
fabriksinstallningarna.

o0 Scan Defaults: Aterstaller alla skanningsalternativ till fabriksinstallningarna.
O Sent Report: Tar bort alla uppgifter om skickade fax.
O Rcvd Report: Tar bort alla uppgifter om mottagna fax.

4. Tryck paVvalj ( v ). Det valda minnet tdms och via displayen uppmanas du att fortsatta med att
tomma nésta objekt.



5. Upprepa steg 3 och 4 om du vill tomma ytterligare ett objekt.

ELLER

Aterga till vantelaget genom att trycka p& Avbryt ( X ).

Sakerhetskopiera data

Datum i skrivarens minne kan raderas av misstag om strommen gar eller om lagringsenheten inte fungerar.
Sakerhetskopior skyddar adressboken/telefonboken och systeminstallningarna genom att de lagras pa ett
USB-minne.

"4 Obs! Du kan spara telefonboken i csv-filformat. Pa s& satt kan du bekrafta eller andra telefonlistan pa
datorn.

Sakerhetskopiera data

1. Satt i USB-minnet i kontakten pa skrivaren.
2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Machine Setup markeras. Tryck darefter pa Vvalj (
v )_

4. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller %) sa att Export Setting markeras. Tryck darefter pa Valj (
' )
Uppgifterna sdkerhetskopieras till USB-minnet.

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pd Avbryt ( X ).

Aterstalla data

1. Satt i USB-minnet i kontakten pa skrivaren.
2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).

3. Tryck pa bladdringsknapparna (*: eller ¥) s& att Machine Setup markeras. Tryck darefter pa valj (
v )

4. Tryck pa bladdringsknapparna (*« eller %) sa att Import Setting markeras. Tryck darefter pa Vvalj
7).
Sakerhetskopian aterstalls till USB-minnet.

5. Aterga till vantelaget genom att trycka pa Avbryt ( X ).



Rengora skrivaren

Rengor skrivaren pa nedan angivet satt varje gdng du byter ut tonerkassetten eller nar du far problem med
utskriftskvaliteten.

ﬁ Obs! Ror inte vid 6verféringsvalsen under tonerkassetten nar du rengor insidan av skrivaren. Fett som
du har pa fingrarna kan orsaka problem med utskriftskvaliteten.

VAR FORSIKTIG: Rengodringsmedel som innehéller alkohol eller andra starka medel kan
missfarga eller spracka skrivarens holje.

Rengora utsidan

Rengor skrivarens holje med en mjuk, fuktig och luddfri trasa. Se till att det inte droppar vatten pa eller i
skrivaren.

Rengdra insidan

Papper, toner och dammpartiklar kan ansamlas inne i skrivaren och orsaka kvalitetsproblem, till exempel
utsmetad toner eller tonerflackar. Undvik problemet genom att rengéra skrivarens insida.

1. Stang av skrivaren och dra ut elsladden. Lat skrivaren svalna en stund.

2. Oppna den framre luckan och dra tonerkassetten rakt ut. Placera den pd en ren och plan yta.

VAR FORSIKTIG: Utsatt inte tonerkassetten for ljus i mer &n ett par minuter, annars
kan den skadas.



‘,:h VAR FORSIKTIG: Ror inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Hall i
handtaget sa att du undviker att komma i kontakt med underdelen.

3. Anvand en torr, luddfri duk till att torka bort eventuellt damm och spilld toner frdan omradet omkring
tonerkassetten och tonerkassettens behallare.

/N VAR FORSIKTIG: Rér inte vid dverforingsvalsen inuti skrivaren. Fett som du har p&
fingrarna kan orsaka problem med utskriftskvaliteten.

overfonnganlle

4. Leta upp den langa glasremsan (LSU) i den 6vre delen av kassettfacket, torka forsiktigt rent glaset och
se om den vita trasan blir svart.



5. Satt tillbaka tonerkassetten och stadng framluckan.

6. Satt i elsladden och sla pa skrivaren.

RengOra skannern

Om du haller skannern och DADF-glaset rena far du basta mojliga kopior, skannade filer och skickade fax.
Dell reckommenderar att du rengor skannern varje morgon och under dagen efter behov.

"4 Obs! Om det finns linjer p& kopierade eller faxade dokument ska du leta efter partiklar pa skannern
och DADF-glaset.

1. Fukta latt en mjuk luddfri trasa eller pappershandduk med vatten.

2. Oppna dokumentlocket.

3. Torka av ytan pa skannerglaset och DADF-glaset tills de ar rena och torra.



vit platta

dokumentlucka

1
2
3 DADF-glas
4

glasplatta

E Obs! Dokument ror sig 6ver DADF-glaset. Det innebar att DADF-glaset maste torkas av ordentligt sa
att all smuts forsvinner.

4. Torka av dokumentlockets vita undersida tills den ar ren och torr.

5. Stang dokumentlocket.

Underhall av tonerkassetter

FOrvara tonerkassetten

Forvara tonerkassetten i originalforpackningen tills du ska anvanda den.

Forvara inte tonerkassetten:
e Dar det ar varmare an 40 °C

e Dar luftfuktigheten eller temperaturen varierar kraftigt

I direkt solljus

P4 dammiga stallen

I en bil en langre tid



e Dar det finns fratande gaser i luften

e | salthaltig luft

Omfordela tonern

Nar tonerkassetten haller pa att ta slut borjar vita streck eller svagt tryck synas pa utskrifterna.
Varningsmeddelandet Toner Low visas i displayen. Skaka kassetten ordentligt fem till sex gadnger s& att

tonern fordelas jamnt i kassetten. Utskriftskvaliteten blir da battre ett tag.

Detta ar inte en langsiktig 16sning, utan ar avsett for att hjalpa dig att skriva ut tills du skaffar en ny kassett.

1. Oppna den framre luckan.

2. Dra ut tonerkassetten.

3. Skaka kassetten ordentligt fem till sex ganger sa att tonern fordelas jamnt.



"4 Obs! Om du far toner pa dina klader ska du torka av tonern med en torr trasa och tvitta

kladerna i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern fastnar i tyget.

VAR FORSIKTIG: Ror inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Hall i
handtaget sa att du undviker att komma i kontakt med underdelen.

4. Hall tonerkassetten i handtaget och satt langsamt in den i 6ppningen i skrivaren.

5. Skenorna pa kassettens sida och motsvarande spar i skrivaren ser till att kassetten hamnar pa ratt
plats.

6. Stang den framre luckan. Kontrollera att luckan &r ordentligt stangd.

Byta ut tonerkassetten

Nar tonern tar slut blir alla sidor vita nar du skriver ut eller kopierar nagot. Varningsmeddelandet Toner
Almost Empty Replace Toner visas i displayen. | sa fall sparas inkommande fax bara i minnet och skrivs
inte ut. Nu maste du byta tonerkassetten.



Bestill en extra kassett sa att du har den till hands nar den gamla har tagit slut. Se Bestélla
forbrukningsvaror om du vill bestélla tonerkassetter.

VAR FORSIKTIG: Anvand tonerkassetter fran Dell for basta mojliga resultat.
Utskriftskvaliteten och skrivarens tillforlitlighet gar inte att garantera om du inte anvander
forbrukningsvaror fran Dell.

Sa har byter du tonerkassett:
1. Oppna den framre luckan.

2. Dra ut tonerkassetten.

3. Ta ut tonerkassetten ur pasen.

4. Ta bort packtejpen och skaka kassetten ordentligt sa att tonern fordelas.

Spara ladan och omslaget for transport.

"4 Obs! Om du far toner pa dina klader ska du torka av tonern med en torr trasa och tvitta

kladerna i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern fastnar i tyget.



VAR FORSIKTIG: Ror inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Hall i
handtaget sa att du undviker att komma i kontakt med underdelen.

5. Hall tonerkassetten i handtaget och satt Idngsamt in den i 6ppningen i skrivaren.

6. Skenorna pa kassettens sida och motsvarande spar i skrivaren ser till att kassetten hamnar pa ratt
plats.

7. Stang den framre luckan. Kontrollera att luckan ar ordentligt stangd.

RengoOra trumman

Om det finns strimmor eller flackar pa utskriften kan OPC-trumman i tonerkassetten behova rengoras.
1. Innan du boérjar rengéra den ska du kontrollera att det finns papper i magasinet.
2. Tryck pa bladdringsknapparna (< eller ) sa att Setup markeras. Tryck darefter pa valj ( v ).
3. Tryck pa bladdringsknapparna (* eller ¥) sa att Maintenance markeras. Tryck darefter pa Valj (
V).
Det forsta menyalternativet visas: Clean Drum.

4. Tryck pavalj ( v ) tva ganger.

Ditt val bekraftas pa displayen.
Skrivaren skriver ut en rengoringssida. Tonerpartiklar frdn trummans yta fasts pa papperet.

5. Om problemet kvarstar ska du upprepa steg 3 till 4 tills tonerpartiklarna inte langre fastnar pa
papperet.

Utbytesdelar

Ibland maste du byta ut valserna och fixeringsenheten fér att skrivaren ska fungera perfekt och for att
undvika problem med utskriftskvaliteten och matningsproblem som beror pa utslitna delar.

Foljande delar ska bytas efter att du har skrivit ut ett visst antal sidor.



Objekt Livslangd (genomsnitt)

Dokumentmatarens Omkring 20 000 sidor
gummidyna

Overforingsvals Omkring 70 000 sidor
Fixeringsenhet Omkring 80 000 sidor
Gummiplatta i fack Omkring 100 000 sidor
Matningsvals Omkring 150 000 sidor

Vill du képa utbytesdelar ska du kontakta din Dell-representant eller aterférsialjaren som du kopte skrivaren
av. Det rekommenderas att dessa artiklar installeras av en utbildad servicetekniker.

Bestalla forbrukningsvaror

Du kan bestalla forbrukningsvaror med hjalp av Dell™ Toner Management System eller webbverktyget for
konfigurering av Dell-skrivare.

Om din skrivare &r ansluten till ett natverk anger du skrivarens IP-adress i webblasaren och klickar pa
tonerlanken.

1. Dubbelklicka pa ikonen Dell 2335dn MFP Toner Reorder pa skrivbordet.

ELLER

2. Pa Start-menyn anger du Program —* Dell Printers —* Dell 2335dn MFP —* Dell 2335dn MFP
Toner Reorder.

Fonstret Order Toner Cartridges visas.
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Ga till premier.dell.com eller www.premier.dell.com om du vill bestalla forbrukningsvaror online.

Om du bestaller per telefon ska du ringa det nummer som star under rubriken Order by Phone.

ELLER

3. Om din skrivare ar ansluten till ett natverk anger du skrivarens IP-adress i din webblasare sa att
webbverktyget for konfigurering av Dell-skrivare startas. Klicka darefter pa lanken till
forbrukningsvarorna.

"4 Obs! Se féljande tabell nar du bestaller tonerkassetter.

Tonerkassett Artikelnummer
Dells tonerkassett med standardkapacitet (3 000 sidor?) CR963
Dells tonerkassett med hog kapacitet (6 000 sidor) HX756

a. Sidtackning enligt 1SO-standard i enlighet med testmetoden i ISO/IEC 19752.



Fels6kning

@ 14 bort papper som fastnar i den dubbelsidiga dokumentmataren

@ Ta bort papper som fastnar i magasinet

@ T2 bort LCD-felmeddelanden

@ | 6sa problem

Ta bort papper som fastnar i den dubbelsidiga
dokumentmataren

Nar ett dokument fastnar i den dubbelsidiga dokumentmataren star det Document Jam i displayen.

"4 Obs! Forhindra att dokument fastnar genom att lagga tjocka, tunna eller blandade dokument pa
dokumentglaset.

1. Ta bort dokumenten som finns kvar i dokumentmataren.

Om dokumentet har fastnat i matningsomradet:

a. Oppna dokumentmatarens lucka.

b. Ta bort dokumentet genom att dra forsiktigt i det.



c. Stang dokumentmatarens lucka. Lagg darefter tillbaka dokumentet i dokumentmataren.

Om dokumentet har fastnat i utmatningsomradet:

a. Oppna dokumentmatarens lucka.

b. Oppna dokumentinmatningsmagasinet uppat och dra forsiktigt ut dokumentet fran
dokumentmataren.



c. Ta bort dokumentet genom att dra forsiktigt i det.

d. Stang dokumentmatarens lucka och dokumentinmatningsmagasinet. Lagg tillbaka dokumenten i
dokumentmataren.

Om dokumentet har fastnat i duplexomradet:

a. Oppna dokumentmatarens lucka.






d. Stang dokumentmatarens inre och yttre luckor. Lagg tillbaka dokumenten i dokumentmataren.

2. Om du inte ser papperet eller om det inte gar att dra ut papperet som har fastnat 6ppnar du
dokumentluckan.

3. Ta bort dokumentet fran matningsomradet genom att forsiktigt dra det at hoger.

4. Stang dokumentlocket. Lagg tillbaka dokumenten i dokumentmataren.

Ta bort papper som fastnar i magasinet

Nar papper har fastnat visas Paper Jam pa displayen. | tabellen nedan kan du se var papperet har fastnat
sa att du kan ta bort det.



Meddelanden

pa
mandverpanelen

Paper Jam O

Open Tray 1

Paper Jam 1

Remove
Cartridge

Paper Jam 2

Open Rear
Door

Duplex Jam

Remove
paper &
Open/Close Front
Door

Duplex Jam

Open Rear
Door

Undvik att papper som har fastnat gar sénder genom att dra ut det sakta och forsiktigt. Atgarda problemet

Plats dar papperet har
fastnat

Papperet har fastnat i
magasin 1

Papperet har fastnat i
tillvalsmagasin 2

Papperet har fastnat i
fixeringsomradet

Papperet har fastnat pa vag
ut ur skrivaren

Mellan duplexenheten och
fixeringsomradet

| duplexenheten

genom att félja anvisningarna nedan.

Papper fastnar i magasin 1

Ga till

Papper fastnar i magasin 1
eller Papper fastnar i
tillvalsmagasin 2

Papper fastnar i
fixeringsomradet

Papper fastnar pa vag ut ur
skrivaren

Papper fastnar i
duplexomréadet O

Papper fastnar i
duplexomréadet 1

1. Oppna och stang den framre luckan. Papperet som har fastnat matas ut automatiskt.




Om papperet inte kommer ut gar du vidare till nasta steg.

2. Dra ut pappersmagasinet.

Om du inte ser papperet eller om det inte ror sig nar du drar i det ska du kontrollera fixeringsomradet.
Mer information finns i Papper fastnar i fixeringsomréadet.

4. Satt i pappersmagasinet i skrivaren tills det klickar pa plats.

Utskriften aterupptas automatiskt.

Papper fastnar i tillvalsmagasin 2

1. Oppna tillvalsmagasin 2.



Om du inte ser papperet eller om det inte ror sig nar du drar i det gar du vidare till nasta steg.

3. Dra ut magasin 1 halvvéags.

4. Dra papperet rakt upp och ut.



5. Satt tillbaka magasinen i skrivaren.

Utskriften aterupptas automatiskt.

Papper fastnar i MPF

1. Om papperet inte matas ordentligt drar du ut det ur skrivaren.

2. Oppna och sténg den framre luckan sa att utskriftsjobbet aterupptas.

Papper fastnar i fixeringsomradet

o Anmarkning: Fixeringsomradet ar hett. Var forsiktig nar du tar ut papper ur skrivaren.



1. Oppna den framre luckan och dra tonerkassetten forsiktigt rakt ut.

3. Satt tillbaka tonerkassetten och stédng den framre luckan.

Utskriften aterupptas automatiskt.

Papper fastnar pa vag ut ur skrivaren

1. Oppna och stang den framre luckan. Papperet som har fastnat matas ut automatiskt.



Om papperet inte kommer ut gar du vidare till nasta steg.

2. Dra forsiktigt ut papperet ur utmatningsmagasinet.

3. Om du inte ser papperet i utmatningsmagasinet eller om det inte ror sig nar du drar i det dppnar du
den bakre luckan.

4. Om du ser papperet som har fastnat trycker du upp de tva bla tryckstangerna och tar bort papperet.
Ga vidare till steg 9.



Om du inte ser papperet gar du vidare till nasta steg.

5. Oppna den bakre luckan helt enligt bilden.




7. Medan du trycker fixeringsspaken till hdger dppnar du luckan till fixeringsenheten.

ﬁ Obs! Vik ut duplexstddet innan du Oppnar fixeringsluckan. | annat fall kan luckan skadas.

8. Dra ut papperet som sitter fast.

Om papperet inte ror sig nar du drar i det ska du trycka upp de tva bld tryckstangerna sa att det
lossnar och darefter ta bort det.

9. Satt tillbaka stangerna pa plats, stang fixeringsluckan och satt tillbaka duplexstodet.
10. Stang den bakre luckan.

11. Oppna och stang den framre luckan.
Utskriften aterupptas automatiskt.

Papper fastnar i duplexomradet



Papper fastnar i duplexomradet O

1. Dra ut duplexenheten ur skrivaren.

3. Skjut duplexenheten mot skrivaren.



4. Oppna och stang den framre luckan.

Utskriften aterupptas automatiskt.

& VAR FORSIKTIG: Om du inte skjuter in duplexenheten pa ratt satt kan papper fastna.

Papper fastnar i duplexomradet 1

1. Oppna den bakre luckan.

2. Vik upp duplexstddet helt.

4. Satt tillbaka duplexstédet och stang den bakre luckan.

5. Oppna och stiang den framre luckan.



Utskriften aterupptas automatiskt.

Tips for att undvika att papper fastnar

Genom att valja ratt papperstyper kan de flesta pappersstopp undvikas. Om papper fastnar foljer du
anvisningarna som finns i Ta bort papper som fastnar i magasinet.

Folj anvisningarna i LAdgga i papper i pappersmagasinet. Kontrollera att de justerbara stéden ar ratt
placerade.

Fyll inte pa for mycket papper i magasinet. Kontrollera att papperen ar under pappersgranslagena pa
insidan av magasinet.

Ta inte bort papper frdn magasinet medan en utskrift pagar.
Bladdra, lufta och jamna till pappersbunten innan du fyller pa dem.
Anvand inte skrynkligt, blott eller krokt papper.

Blanda inte olika papperstyper i magasinet.

Anvand endast rekommenderade utskriftsmedia. Se Pappersspecifikationer.

Kontrollera att papperets rekommenderade utskriftssida ar vand nedat i pappersmagasinet och uppat i
MPF.

Se till att du satter i duplexenheten ratt.

Ta

OO0 00

bort LCD-felmeddelanden

Obs! [xxx] anger medietyp.
Obs! [yyy] anger typ av magasin.
Obs! [zzz] anger medieformat.

Obs! Vissa felmeddelanden visas tillsammans med bilder pa LCD-skarmen pa manéverpanelen.

Skarmmeddelande Betydelse Foreslagna atgarder
Close Rear door Den bakre luckan Sténg den bakre luckan.
Rear Door is open. Oppnades under en
Close Rear Door duplexutskrift.
Data Read Fail Det tog for lang tid att Forsok igen.
Check USB key lasa data.
Data Write Fail Det gick inte att lagra Kontrollera utrymmet pa

Check USB key data pa USB-minnet. USB-minnet.



Device is not
supported

Document Jam

Remove Jam
Document

Door Open
Close Toner Door

Duplex jam O

Remove paper &
Open/Close Front Door

Duplex jam 1
Open Rear Door

Enter again

File Format Not
Supported

Fuser Door Open

Open Rear Door
Close Fuser Door

Fuser Error
Fuser Not Installed
Check Rear Door

Group Not
Available

Hub is not
supported

I vilolaget: [yyyl]
Empty/Open
I utskriftslaget: [yyy]

Empty/Open Load [zzZz]

[xxx]

Invalid Cartridge
Cartridge is not valid
for this machine

En USB-enhet som inte ar

en lagringsenhet, till exempel
en USB-mus, &ar ansluten till
USB-minnesporten.

Det ilagda dokumentet
har fastnat i dokumentmataren.

Den framre luckan ar inte
ordentligt stangd.

Papper har fastnat under
dubbelsidig utskrift.

Papper har fastnat under
dubbelsidig utskrift.

Du har angett ett
alternativ som inte ar
tillgangligt.

Det finns inte stod for
filformatet som angavs.

Fixeringsenhetens lucka
ar inte ordentligt stangd.

Ett problem har uppstatt i
fixeringsenheten.

Du har forsokt att ange
ett gruppnummer dar det
endast ar mojligt att vélja ett
enskilt nummer, t.ex. nar du
lagger till objekt for
gruppsandningsjobb.

En USB-hubbenhet ar
ansluten till USB-minnesporten.

Magasinet ar tomt.

Tonerkassetten som du
har installerat ar inte avsedd
for skrivaren.

Ta bort USB-enheten fran
USB-minnesporten.

Ta bort dokumentet som
fastnat. Se Ta bort papper som
fastnar i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

Stang luckan ordentligt
sd att den snapper pa plats.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se Papper fastnar i
duplexomrédet O.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se Papper fastnar i
duplexomradet 1.

Ange ratt alternativ.

Ange ratt alternativ.

Oppna den bakre luckan
och stéang luckan till
fixeringsenheten sa att den
snapper pa plats. Se Papper
fastnar pa vag ut ur skrivaren
om du vill se var luckan finns.

Dra ur elsladden och satt
i den igen. Om problemet
kvarstar maste du kontakta
service.

Anvéand ett snabbnummer
eller sla numret sjalv pa
knappsatsen.

Ta bort USB-hubbenheten
fran USB-minnesporten.

Lagg papper i magasinet.
Se Lagga i papper.

Installera en tonerkassett
fran Dell som ar avsedd for din
skrivare.



IP Conflict
IP address conflict

Junk Fax Job
Cancelled

Line Busy
The line is already
engaged Try later

Line Error

Check Fax Line

Line Error
The Fax Line has a
problem. Try again.

Low Heat Error
Low Heat Error Power
Cycle

LSU Hsync Error
LSU Hsync Error Power
Cycle

Mail Size Error
Mail exceeds than
server support

Mail Size Error
One Page is Too Large

Natverks-IP-adressen
som du angav anvands av
nagon annan.

Det mottagna faxnumret
ar lagrat i minnet som ett
skrapfaxnummer.

Mottagaren svarade inte,
eller sa var linjen upptagen.

Skrivaren kan inte
ansluta till en fjarrskrivare eller
s& har den forlorat kontakten
pa grund av ett fel med
teleforbindelsen.

ELLER

Ingen kopplingston hors.

Skrivaren har
kommunikationsproblem.

Ett problem har uppstatt i
fixeringsenheten.

Ett problem har uppstatt i
laserskanningsenheten.

Brevet ar stoérre an den
storsta storleken som SMTP-
servern tillater.

Sidinformationen
overskrider den konfigurerade
brevstorleken.

Kontrollera IP-adressen
och aterstall den om det
behovs.

Andra alternativet for
skrapfax.

Forsok igen om nagra
minuter.

Forsok igen. Om
problemet kvarstar ska du
vanta i en timme eller om
mojligt prova med en annan
linje och darefter forsoka
ansluta igen.

ELLER

Sl& pa ECM mode. Se
ECM Mode.

ELLER

Kontrollera att
telefonlinjen ar ordentligt
ansluten. Se Ansluta

ELLER

Kontrollera att
telefonjacket i vaggen fungerar
genom att koppla in en annan
telefon.

Be avsandaren att
forsdka igen.

Dra ur elsladden och satt
i den igen. Om problemet
kvarstar maste du kontakta
service.

Dra ur elsladden och satt
i den igen. Om problemet
kvarstar maste du kontakta
service.

Dela upp brevet i mindre
delar eller minska
uppldsningen.

Minska upploésningen och
forsok igen.



Memory Full
Cancel | Start

Memory Full
Divide the Job

Memory Full
Fax memory is full.
Print received fax job.

Memory Full
Too many faxes are
queued to be sent.

Memory Full
Too many faxes are
received. Print received
fax job.

MPF Empty Load
[zzz] [xxx] Press /
Continue

Network Error
There is a problem with
the network.

No Answer
The remote fax machine
has not answered

No Cartridge
The toner cartridge is
not installed

No such job

Over Heat Error
Over Heat Error Power
Cycle

Paper Jam O

Open Tray 1

Remove paper &
Open/Close Front Door

Paper Jam 1
Remove Cartridge
Paper Jam 2

Open Rear Door

Minnet ar fullt.

Minnet ar fullt.

Minnet ar fullt.

Minnet ar fullt.

Minnet ar fullt.

Papperet i MPF ar slut.

Ett problem har uppstatt
med natverket.

Den mottagande faxen
har inte svarat trots flera
uppringningsforsok.

Det finns ingen
tonerkassett i skrivaren.

Du lagger till nagot eller
avbryter men inga jobb véantar.

Ett problem har uppstatt i
fixeringsenheten.

Papper har fastnat i
matningsomradet i
pappersmagasinet.

Papper har fastnat i
fixeringsomradet.

Papper har fastnat i
utmatningsomradet.

Ta bort onddiga
dokument och overfor igen nar
mer minne blir tillgangligt.

Dela upp overforingen i
flera atgarder.

Skriv ut mottagna fax.

Avbryt fax som har
reserverats med funktionen
Priority Fax.

Skriv ut mottagna fax.

Fyll pa papper i MPF. Se
Anvanda MPF (multikassetten).

Kontakta
natverksadministratéren.

Forsok igen. Kontrollera
att numret gar till en fax.

Satt i tonerkassetten. Se
Installera tonerkassetten.

Kontrollera displayen for
att se om det finns nagot
schemalagt jobb. Displayen
visar om det finns nagra
schemalagda jobb i vantelage,
till exempel Delay Fax.

Dra ur elsladden och satt
i den igen. Om problemet
kvarstar maste du kontakta
service.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se Papper fastnar i
magasin 1, Papper fastnar i
tillvalsmagasin 2 eller Papper
fastnar i MPF

Ta bort papperet som har
fastnat. Se Papper fastnar i
fixeringsomradet.

Ta bort papperet som har
fastnat. Se Papper fastnar pa
vag ut ur skrivaren.




Power Failure
The printer’s memory
has not been saved.

Printer Error
Printer Error Power
Cycle

Scanner locked

Pull blue latch
forware & Press -

Self Diagnostic

Send Error
There is a problem in
DNS

Send Error
There is a problem in
POP3

Send Error
There is a problem in
SMTP

Send Error
There is a problem in
SMTP authentication

Send Error
There is a problem on
the NIC Card

SMTP Error
SMTP Connection has a
problem

Toner Almost
Empty
Replace Toner

Toner Low

Strommen har slagits av
och pa och skrivarens minne
har inte sparats.

Ett problem har uppstatt i
laserskanningsenheten.

Skannermodulen ar last.

Skrivarmotorn
undersoker nagra problem som
upptackts.

Ett DNS-problem har
uppstatt.

Ett POP3-problem har
uppstatt.

Ett SMTP-problem har
uppstatt.

Ett problem uppstod vid
SMTP-autentiseringen.

Ett problem har uppstatt
med natverkskortet.

Anslutningen till SMTP-
servern misslyckades.

Tonerkassetten ar tom.

Tonerkassetten ar nastan
tom.

Skrivarens minne
sparades inte pa grund av ett
stromavbrott. Jobbet maste
skickas pa nytt.

Dra ur elsladden och satt
i den igen. Om problemet
kvarstar maste du kontakta
service.

Las upp skannern och
tryck pa Avbryt ( X ).

Vanta nagra minuter.

Stall in DNS-alternativen
korrekt.

Stall in POP3-alternativen
korrekt.

Byt till den tillgangliga

servern.

Stall in
autentiseringsalternativen
korrekt.

Stall in natverkskortet
korrekt.

Kontrollera att
natverkskabeln ar ordentligt
ansluten.

ELLER

Kontakta administratoren
for SMTP-servern.

Byt ut tonerkassetten
mot en ny. Se Byta ut
tonerkassetten.

Ta ut tonerkassetten och
skaka om den ordentligt. P4 sa
satt kan du tillfalligt fortsatta
att skriva ut.

ELLER
Byt ut tonerkassetten

mot en ny for basta moéjliga
utskrifter. Se Byta ut



tonerkassetten.

Unusable Device En icke-USB-enhet ar Ta bort enheten som inte
ansluten till USB-minnesporten. | ar en USB-enhet fran USB-
minnesporten.

Waiting Redial Skrivaren vantar under Vanta nagra minuter.
den inprogrammerade tiden
innan den ringer upp pa nytt.

LOsa problem

Tabellen nedan innehaller nagra problem som kan uppsta och rekommenderade atgarder. Utfor de
foreslagna atgarderna tills problemet ar 16st. Kontakta Dell om problemet kvarstar.

Problem med pappersmatning

Problem Foreslagna atgarder

Papper fastnar under Ta bort papperet som har fastnat. Se Ta bort papper som
utskrift. fastnar i magasinet.

Papper fastnar i ° Kontrollera att det inte finns for mycket papper i
varandra. kassetten. Magasinet rymmer 250 ark beroende pa

papperens tjocklek.

° Kontrollera att du anvander rétt papperstyp. Se
Pappersspecifikationer.

° Ta ur papperen ur magasinet och bladdra eller lufta
bunten.

° Fuktiga forhallanden kan ocksa gora att papper
fastnar i varandra.

Flera ark papper ° Det kan finnas olika papperstyper i magasinet. L&gg
matas inte. bara i papper av en typ och storlek och med samma vikt.
° Om flera ark har fastnat tar du bort dem. Se Ta bort
papper som fastnar i magasinet.

Papperet matas inte ° Ta bort allt som sitter i vagen inuti skrivaren. Se
in i skrivaren. Rengobra insidan.
° Papperet har lagts i pa fel satt. Ta ut papperet ur
magasinet och lagg tillbaka det korrekt.
° Det finns for mycket papper i magasinet. Ta bort
overskottspapper frdn magasinet.
° Papperet ar for tjockt. Anvand endast papper som

stdmmer 6verens med skrivarens specifikationer. Se
Pappersspecifikationer.

Papperet fastnar ° Kontrollera att du har valt ratt pappersformat. Se
hela tiden. Ange pappersstorleken.
° Fel papperstyp anvands. Anvand endast papper som

stdmmer 6verens med skrivarens specifikationer. Se
Pappersspecifikationer.

° Det kan finnas skrap inuti skrivaren. Oppna den
framre luckan och ta bort skrépet.




OH-film klistras ihop
vid utmatning.

Kuvert blir skeva

Anvand endast OH-film som ar specifikt avsedd for

anvandning i laserskrivare. Ta bort OH-filmarken nar de kommer

ut ur skrivaren.

Kontrollera att pappersstéden vilar mot kuvertens bagge

eller matas inte korrekt. sidor.
Utskriftsproblem
Problem Mojlig orsak
Skrivaren Skrivaren far ingen

skriver inte ut.

strom.

Skrivaren ar inte
vald som
standardskrivare.

Kontrollera om
foljande problem har
uppstatt pa skrivaren:

Anslutningskabeln
mellan datorn och
skrivaren ar inte
ordentligt ansluten.

Anslutningskabeln
mellan datorn och
skrivaren ar trasig.

Skrivaren kan vara
felkonfigurerad.

Skrivardrivrutinen
kan vara felaktigt
installerad.

Skrivaren fungerar
inte.

Foreslagna atgarder

Kontrollera elsladden. Kontrollera
strombrytaren och stromkallan.

Vvalj Dell 2335dn MFP som
standardskrivare i Windows.

Klicka p& Start och darefter
Installningar — Skrivare. Hogerklicka
pa skrivarikonen Dell 2335dn MFP och
valj Anvand som standardskrivare.

° Den framre eller bakre luckan
ar inte stangd.

° Papper har fastnat i skrivaren.

° Det finns inget papper i
skrivaren.

° Det finns ingen tonerkassett i
skrivaren.

Om skrivaren rakar ut for ett
systemfel ska du kontakta en reparator.

Koppla ifrdn skrivarkabeln och koppla
in den igen.

Anslut sladden till en annan
fungerande dator, om det &r mojligt, och
skriv ut ett jobb. Du kan ocksa férsoka
anvanda en annan skrivarkabel.

Kontrollera skrivarens egenskaper
och forsakra dig om att alla installningar ar
korrekta.

Ta bort skrivardrivrutinen och
installera om den. Se Avinstallera
programvara och Installera programvara i

Microsoft® Windows®.

Kontrollera meddelandet i displayen
pa manoverpanelen fér att se om skrivaren
har rakat ut for ett systemfel.



Skrivaren
valjer
utskriftsmaterial fran
fel papperskalla.

Ett
utskriftsjobb tar
valdigt lang tid.

Halva sidan ar
tom.

Skrivaren
skriver ut, men
texten ar felaktig,
forvanskad eller
ofullstandig.

Sidorna skrivs
ut men ar tomma.

Bilder skrivs ut
fel fran Adobe
lllustrator.

Fotografier
skrivs ut med dalig
kvalitet. Bilderna &ar
inte tydliga.

Valet av
papperskalla pa
skrivarens egenskapssida
kan vara fel.

Utskriftsjobbet kan
vara mycket komplext.

Sidriktningen kan
vara fel.

Pappersformatet
och motsvarande
pappersinstallningar
Overensstammer inte.

Skrivarkabeln kan
vara l0s eller trasig.

Du har valt fel
skrivardrivrutin.

Programmet som
du anvander fungerar
inte ordentligt.

Operativsystemet
fungerar inte ordentligt.

Tonerkassetten ar
trasig eller tom.

Filen innehéller
kanske tomma sidor.

Vissa delar, t.ex.
styrdonet eller
moderkortet, kan vara
skadade.

Instéallningen i
programmet ar felaktig.

Upplosningen pa
fotot ar mycket lag.

I manga program gar det att valja
magasin under fliken Paper i
skrivaregenskaperna. Valj ratt

papperskalla. Se Fliken Paper.

Minska sidans komplexitet eller
forsok justera instéllningarna for
utskriftskvaliteten.

Skrivaren kan som mest skriva ut 35
sidor/minut pa papper i Letter-format.

Andra sidriktningen i programmet
som du skriver ut fran. Se Fliken Layout.

Kontrollera att installningen av
pappersformatet i skrivardrivrutinens
installningar motsvarar papperet i
magasinet.

Koppla loss skrivarkabeln och anslut
den igen. Prova med ett utskriftsjobb som
lyckats tidigare. Om mojligt ska du ansluta
sladden och skrivaren till en annan dator
och forsoka skriva ut nagot som du vet
fungerar. Forsok slutligen att anvéanda en
ny skrivarkabel.

Kontrollera att du har valt ratt
skrivare i programmets meny for
skrivarval.

Forsok att skriva ut frAn ett annat
program.

Avsluta Windows och starta om
datorn. Stang av skrivaren och sla p& den
igen.

Skaka tonern noga. Se Omfdrdela
tonern.

Vid behov byter du ut
tonerkassetten.

Kontrollera att filen inte innehaller
tomma sidor.

Kontakta en servicerepresentant.

Skriv ut dokumentet med alternativet
Download as Bitmap i fonstret Avanced
Options under Graphics.

Minska fotografiets storlek. Om du
forstorar en bild i programmet minskas
uppldsningen.



Skrivaren Om du arbetar i Foreslagna atgarder: Andra
skriver ut men texten | DOS-miljo kan skrivarens | sprakinstallningarna. Se Printer Settings

ar fel, forvrangd eller | installning for teckensnitt | Utility.

ofullstandig. vara felaktig.
Skrivaren Anvandning av Det har ar inget allvarligt fel och du
slapper ut anga vid fuktigt papper kan kan fortsatta skriva ut.

utmatningsmagasinet | orsaka anga vid utskrift.
innan utskrift.

Problem med utskriftskvaliteten

Skrivarens insida kan vara smutsig eller s& kan felaktigt ilagda papper minska utskriftskvaliteten. Se tabellen
nedan for felsékning av problemet.

Problem Foreslagna atgarder

Ljus eller blek utskrift Om en lodrat vit strimma eller ett omrade med
svagare utskrift visas pa sidan:

° Tonern borjar ta slut. Eventuellt kan du férlanga
kassettens livslangd. Se Omfdrdela tonern. Om detta
inte forbattrar utskriftskvaliteten satter du i en ny
tonerkassett.

° Papperet kanske inte uppfyller
pappersspecifikationerna. Det kan vara for fuktigt
eller grovt. Se Pappersspecifikationer.

° En kombination av blekta falt och utsmetad farg
kan betyda att tonerkassetten behdver rengoras. Se
Rengoéra insidan.

° Ytan pa laserskanningsenheten i skrivaren kan
vara smutsig. Rengor laserskanningsenheten (se
Rengoéra insidan).

Aa'
Aa
Aal
| Aal!

9888

Tonerflackar ° Papperet kanske inte uppfyller
pappersspecifikationerna. Det kan vara for fuktigt
P a ey e s eller grovt. Se Pappersspecifikationer.
A&Bch o Overforingsvalsen kan vara smutsig. Rengor
E‘E"GG skrivarens insida. Se Rengoéra insidan.
iaﬁ' EC O ° Pappersbanan kan behova rengoras. Se
doblC Rengdra trumman.

Tomma omraden Om urblekta omraden — ofta runda — dyker upp
slumpmassigt pa sidan:



Vita flackar

Vertikala linjer

R
abB

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBhCc

Gra bakgrund

AzaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

AaBbCc

Utsmetad toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc

AaBbCc

Ett enstaka pappersark kan vara skadat. Forsok
att géra om utskriften.

Fuktinnehallet i papperet kan vara ojamnt eller
sa har papperet fuktflackar pa ytan. Férsok med ett
annat pappersfabrikat. Se Pappersspecifikationer.

Hela bunten ar dalig. Tillverkningsprocessen
kan orsaka att vissa omraden avvisar tonern. Forsok
med ett annat pappersfabrikat.

Tonerkassetten kan vara defekt. Se
Aterkommande vertikala defekter p& néasta sida.

Om problemen inte forsvinner om du utfor de
har atgarderna ska du kontakta en reparator.

Det syns vita flackar pa sidan:

Papperet ar for stravt och smuts fran ett papper
faller ned i de inre delarna av skrivaren. Det innebéar
att overforingsvalsen kan vara smutsig. Rengor
insidan av skrivaren. Kontakta en
servicerepresentant.

Pappersbanan kan behéva rengoras. Kontakta
en servicerepresentant.

Om svarta vertikala strimmor dyker upp pa
sidan har trumman i tonerkassetten férmodligen blivit
repad. Satt i en ny tonerkassett. Se Byta ut
tonerkassetten.

Om vita vertikala strimmor visas pa sidan kan
ytan pa laserskanningsenheten i skrivaren vara
smutsig. Rengor laserskanningsenheten (se Rengoéra

insidan).

Om skuggningen pa bakgrunden blir oacceptabel:

Byt till ett papper med mindre ytvikt. Se
Pappersspecifikationer.

Kontrollera platsen dar skrivaren star — mycket
torra (1&g luftfuktighet) eller fuktiga (hogre
luftfuktighet &n 80 %o) platser kan gora
bakgrundsskuggan vérre.

Ta bort tonerkassetten och installera en ny. Se
Byta ut tonerkassetten.

Rengor skrivarens insida. Se Rengéra insidan.

Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se
Pappersspecifikationer.

Ta bort tonerkassetten och installera en ny. Se
Byta ut tonerkassetten.




Aterkommande
vertikala defekter

AaBb(Cc
AaBbCc

AaBbCc

AaBbCc
AaBbCc

Flackig bakgrund

Missformade tecken

AaBbCc
AaBbCc
AzBbCc
AaBbCc
AzaBbhCo

AzaBLCc

Sned utskrift

Krokt eller vagigt
papper

Om det finns marken som upprepas pa utskriftssidan

med jamna intervall:

Tonerkassetten kan vara skadad. Om ett marke
dyker upp med jamna mellanrum pa sidan ska du
skriva ut en rengoringssida ett antal ganger sa att
kassetten rengors. Se Rengdra trumman. Om
problemet kvarstar efter utskriften bér du byta
tonerkassett. Se Byta ut tonerkassetten.

Skrivarens delar kan ha fatt toner pa sig. Om
defekter visas pa sidans baksida forsvinner problemet
formodligen av sig sjalvt efter ett par sidor.

Fixeringsenheten kan vara skadad. Kontakta en
servicerepresentant.

En flackig bakgrund beror pa att tonerspill har spritts

ut O6ver den utskrivna sidan.

Papperet kan vara for fuktigt. Forsok skriva ut
med papper fran en annan pappersbunt. Férhindra att
papperet absorberar for mycket fukt genom att inte
Oppna pappersforpackningar forran det ar nédvandigt.

Om det finns flackar i bakgrunden pa ett kuvert
andrar du utskriftslayouten sd att du inte skriver ut pa
omraden med 6verlappande skarvar p4 motsatta
sidan. Utskrift pa skarvar kan orsaka problem.

Om det finns en mangd prickar pa hela den
utskrivna sidan andrar du uppldsningen i programmet
eller skrivarens egenskaper.

Om tecken &r felaktigt formade och ar ihaliga
kan papperet vara for glatt. Forsok med en annan
sorts papper. Se Pappersspecifikationer.

Om tecken ar felaktigt formade och ar vagiga
kan skannerenheten behdva underhallas. Kontakta en
serviceverkstad.

Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.

Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se
Pappersspecifikationer.

Kontrollera att papper eller annat material har
lagts i pa ratt satt och att stoden inte sitter for hart
eller 16st mot pappersbunten.

Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.
Kontrollera papperets typ och kvalitet. Papperet
kan krokas bade av varme och fukt. Se



Skrynkligt eller veckat

papper

Utskriftens baksida ar
smutsig

1-\_\___‘_'_,_.-'—'__'.

AaspCC
AapbCC
AaphCGC
AaphCC
AgppCc

«.5___\___.:____.-_—\1'

AabbCc |

HaEth
AaBhCc
AaBbCc

AaBch_

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

lEbCC_

Svarta sidor

Tonerspill

AaBbuc

AaBpCc
Ae=bCc

Pappersspecifikationer.

vVand bunten i magasinet. Forsok aven att
vanda papperet 180° i magasinet.
Forsok skriva ut till den bakre luckan.

Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.

Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se
Pappersspecifikationer.

vVand bunten i magasinet. Forsok aven att
vanda papperet 180° i magasinet.

Forsok skriva ut till den bakre luckan.

Kontrollera om tonerkassetten lacker. Rengor

skrivarens insida. Se Rengora insidan.

Tonerkassetten har eventuellt inte satts i pa
ratt satt. Ta ur kassetten och satt i den igen.

Tonerkassetten kan vara trasig och behdva
bytas. Satt i en ny tonerkassett. Se Byta ut
tonerkassetten.

Skrivaren behover kanske repareras. Kontakta
en servicerepresentant.

Rengor skrivarens insida. Se Rengéra insidan.

Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se
Pappersspecifikationer.

Satt i en ny tonerkassett. Se Byta ut
tonerkassetten.

Om problemet kvarstar kan skrivaren behéva
repareras. Kontakta en servicerepresentant.




Teckentomrum

Horisontella rander

AaBbCc

AaBbCc
_AaBbCc !
AaBbCc

AaBbCc

Krokt papper

AaBbCc |
AaBbCc
AaBbCc

: C

Faxproblem

Problem

Inkommande
faxsamtal besvaras inte av
skrivaren.

Tecken ar vita dar de borde vara svarta:

° Om du anvander OH-film ska du férsbka med en
annan sort. OH-filmers sammansattning gor att vissa
teckentomrum inte gar att undvika.

° Du skriver kanske ut pa fel sida av papperet.
vVand bunten i magasinet.
° Papperet motsvarar kanske inte

specifikationerna. Se Pappersspecifikationer.

Om horisontella fargade eller svarta streck syns pa
papperet eller om det finns utsmetad farg:

° Tonerkassetten ar kanske inte ratt installerad.
Ta ur och satt tillbaka den igen.

° Tonerkassetten kan vara defekt. Satt i en ny
tonerkassett. Se Byta ut tonerkassetten.

° Om problemet kvarstar kan skrivaren behova
repareras. Kontakta en servicerepresentant.

Om det utskrivna arket ar krokt eller om papperet
inte matas in i skrivaren:

° vVand bunten i magasinet. Forsok aven att
vanda papperet 180° i magasinet.
° Forsok skriva ut till den bakre luckan.

Foreslagna atgarder

Mottagningslaget har angetts som Tel (manuellt
mottagningslage).

Instéllningen for antal ringsignaler innan samtalet
besvaras kanske ar felaktig. (I laget Ans/Fax ska vardet
for Ring To Answer vara ett hdgre an installningen Ring
To Answer for telefonsvararen.)

DRPD-funktionen kanske har aktiverats utan att du
har tjansten, eller s& har du tjansten men funktionen har
inte konfigurerats korrekt.

Faxsladden kanske inte har anslutits korrekt, eller sa
ar den skadad.

Skrivaren kanske inte kan identifiera signaler for
inkommande faxsamtal eftersom telefonsvararen spelar
upp ett rostmeddelande.

En telefonsvarartjanst kanske paverkar skrivaren nar
den forsdker besvara samtal.

Det kan férekomma problem med signalintegrering



Skrivaren kan inte ta
emot fax fran en
anknytningstelefon.

Skrivaren tar inte
emot fax automatiskt.

Det inkommande
faxet innehaller tomma
utrymmen eller ar av dalig
kvalitet.

Mottagna fax ar for
ljusa.

Fax skrivs ut pa tva sidor i
stallet for pa en.

Mottagna fax skrivs
inte ut av skrivaren.

Skrivaren skickar
inte fax.

Ingen kopplingston.

pa faxlinjen. Kontrollera linjens status genom att utféra
Line Test frAn mandverpanelen. Se Testa faxlinjens

anslutning.
Skrivaren overvakar linjeférhallandena nar ett

faxjobb tas emot eller skickas. Om ett fel uppstar under
overforingen och alternativet for ECM Mode ar On kan
skrivaren begara att en del av faxjobbet ska skickas pa
nytt. Inaktivera ECM Mode endast om det har uppstatt
problem nar du skickar eller tar emot ett faxjobb, och om
du &r beredd att acceptera felen i 6verfoéringsjobbet. Du
kan behova inaktivera installningen om du forsoker skicka
eller ta emot langdistansfax, t.ex. fran andra lander.
Skrivaren kan ha slut pa papper och minnet ar fullt.

Faxkabeln kanske inte ar ansluten korrekt.
Skrivarens uppringningslage eller
anknytningstelefonen kanske har angetts felaktigt.

Ange laget Fax.
Kontrollera att det finns papper i magasinet.
Kontrollera om det star Memory Full pa skarmen.

En brusig telefonlinje kan orsaka linjefel.
Kontrollera skrivaren genom att gora en kopia.

Skrivaren kan ha fatt slut pa toner medan ett fax skrivs ut.

N&ar tonerkassetten ar tom lagras faxjobbet i skrivarens minne.
Byt ut skrivarkassetten och skriv ut faxet pa nytt sa snart som
mojligt.

Installningen for automatisk férminskning kanske har

vardet Off. Aktivera installningen.

Funktionen Receive Forward kanske har vardet Off.

Aktivera installningen. Du kan se till att skrivaren vidarebefordrar
alla utgaende eller inkommande fax till angivna e-postadresser.
Kontrollera linjens status genom att utfora Line Test fran
manoéverpanelen. Se Testa faxlinjens anslutning.

Om skrivaren befinner sig bakom en telefonvéxel
kanske telefonvaxeln skapar en kopplingston som inte kan
identifieras av skrivaren.

Det kan forekomma problem med signalintegrering
pa faxlinjen. Kontrollera linjens status genom att utféra
Line Test frdn manoverpanelen. Se Testa faxlinjens

anslutning.

Kontrollera att telefonlinjen ar ordentligt ansluten.
Kontrollera linjens status genom att utféra Line Test fran
mandéverpanelen. Se Testa faxlinjens anslutning.

Kontrollera att telefonjacket i vaggen fungerar
genom att koppla in en annan telefon.

Det kan forekomma problem med signalintegrering
pa faxlinjen. Kontrollera linjens status genom att utféra
Line Test frAn mandverpanelen. Se Testa faxlinjens
anslutning.

Det kan forekomma problem med signalintegrering
pa faxlinjen. Kontrollera linjens status genom att utféra
Dial Tone Test frAn manoverpanelen. Se Testa faxlinjens
anslutning.




Skrivaren ringer upp
ett nummer men
anslutningen till den andra
faxen misslyckas.

Fax avbryts nar de
skickas.

Utgaende faxsamtal
rings pa nytt.

Faxjobb som har
skickats tas inte emot av
den mottagande faxen.

Skickade fax ar
skuggade i nederkanten.

Dokumentet stannar
medan det faxas.

Slut p& minne.

Dokument lagras
inte i minnet.

Matningen stoppas
medan dokumentet faxas.

Roéstsamtal tas inte
emot av
anknytningstelefonen eller
telefonsvararen som ar
ansluten till samma linje
som skrivaren.

Den andra faxen kan vara avstangd, ha slut pa papper
eller kan inte besvara inkommande samtal. Be personen som ar
ansvarig for faxen att 16sa problemet.

Det kan vara fel p& faxen som du skickar till.

Telefonlinjen kanske inte fungerar.

Ett kommunikationsfel kan avbryta faxjobbet.

Telefonanslutningen kan vara dalig.

Det kan vara fel pa faxen som du skickar till.

Skrivaren overvakar linjeférhallandena nar ett
faxjobb tas emot eller skickas. Om ett fel uppstar under
overforingen och alternativet for ECM Mode ar On kan
skrivaren begara att en del av faxjobbet ska skickas pa
nytt. Inaktivera ECM Mode endast om det har uppstatt
problem nar du skickar eller tar emot ett faxjobb, och om
du ar villig att acceptera felen i dverféringsjobbet. Du kan
beho6va inaktivera installningen om du forsoker skicka eller
ta emot langdistansfax, t.ex. frdn andra lander.
° Telefonlinjen kanske inte fungerar.

Skrivaren slar automatiskt ett faxnummer pa nytt om
alternativet for ateruppringning har vardet On.

° Den mottagande faxen kan vara avstangd eller sa
kan ett fel ha uppstatt for den, till exempel slut pa papper.
° Ett fax kan befinna sig i minnet eftersom skrivaren

vantar pa att ringa upp ett upptaget nummer pa nytt,
andra jobb som ligger fore det vantar pa att skickas eller
sa kan faxet vara installt for fordrojd sandning.

Skanningsstorleken for den dubbelsidiga
dokumentmataren (flatbadd) kan vara felaktig.

Nar du faxar med den dubbelsidiga dokumentmataren och
dokumentet &r mindre &n 142 x 148 mm eller storre an 216 x
356 mm kan det leda till att papper fastnar i den dubbelsidiga
dokumentmataren. Se Ta bort papper som fastnar i den
dubbelsidiga dokumentmataren.

Du kanske skickar ett for stort fax, eller sd ar uppldsningen
for hog.

Det finns kanske inte tillrdckligt mycket minne for att lagra
dokumentet. Om det star Memory Full i displayen ska du ta bort
alla dokument som du inte langre behdver fran minnet och sedan
aterstalla dokumentet.

Den maximala langden pa en sida som kan laggas i ar 381
mm. Om du faxar en langre sida stoppas overforingen efter 381
mm.

° Problem med faxsladden eller ett konfigurationsfel.
Se Ansluta.

° Mottagningslaget eller instéllningen fér signaler fore
svar kan vara felaktiga. Se Konfigurera faxsystemet.

° Telefonsvararen eller anknytningstelefonen kanske
inte fungerar korrekt.




Kopieringsproblem

Problem Foreslagna atgarder

Kopiorna ar for ljusa Gor kopiornas bakgrund morkare eller ljusare p& menyn
eller for morka. Contrast.

Flackar, linjer, ° Om originalet har defekter ska du valja Copy —*
marken eller prickar syns Contrast sd att bakgrunden pa kopiorna blir ljusare.
pa kopior. ° Om det inte finns nagra defekter pa originalet ska du

reng6ra dokumentglaset och undersidan pa
dokumentlocket. Se Rengdéra skannern.

Kopiorna blir skeva. ° Kontrollera att originalet placeras korrekt pa
dokumentglaset.
° Kontrollera att kopiepapperen har lagts i korrekt.

Tomma kopior skrivs Kontrollera att originalet laggs med utskriftssidan nedat pa
ut. glasplattan eller uppat i dokumentmataren.

Bilden suddas latt ut ° Byt papperet i kassetten mot papper fran en ny
fran kopiorna. forpackning.

° Om fuktighetsnivan ar hog bor du inte lamna papper
i skrivaren under langre perioder.

Det uppstar ofta ° Lufta pappersbunten och vand pa den i kassetten.
pappersstopp vid Byt papperet i kassetten mot nytt. Vid behov ska du
kopiering. kontrollera/justera pappersstoden.

° Kontrollera att papperet har ratt ytvikt. 75 g/m?2
arkivpapper rekommenderas.
° Kontrollera om kopieringspapper eller bitar av det

finns kvar i skrivaren efter det att ett papper har fastnat
och tagits bort.

Farre kopior an o Dina original kanske innehaller bilder, svarta
vantat skrivs ut innan omraden eller tjocka linjer. Originalen kan vara blanketter,
tonerkassetten tar slut. informationsblad, bocker eller andra dokument som
forbrukar mer toner.
° Dokumentlocket kanske lamnas dppet under
kopieringen.

Skanningsproblem



inte.

Problem

Skannern fungerar

Skanningen gar

mycket langsamt.

Meddelanden med

foljande information visas
pa datorn:

Enheten kan
inte stallas in i det
maskinvarulage du
vill.

Porten
anvands av ett annat
program.

Porten ar
inaktiverad.

Skannern ar
upptagen med att ta
emot eller skriva
data. Forsok igen nar
det aktuella jobbet
ar klart.

Ogiltigt
handtag.

Skanningen
gick inte att
genomfora.

Foreslagna atgarder

Kontrollera att du har placerat dokumentet som ska
skannas med utskriftssidan nedat pa skannerglaset eller
med utskriftssidan upp i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

Det finns kanske inte tillrackligt med minne for att
spara dokumentet som du vill skanna. Fors6k anvanda
forskanningsfunktionen foér att se om den fungerar. Forsok
att minska upplosningen.

Kontrollera att USB-kabeln ar ordentligt ansluten.

Kontrollera att USB-kabeln inte ar trasig. Byt ut
kabeln mot en som du vet fungerar. Byt ut kabeln om det
behovs.

Kontrollera att skannern har konfigurerats korrekt.
Kontrollera programmet som du vill anvanda for att se till
att skannerjobbet skickas till ratt port.

Kontrollera om skrivaren skriver ut dokument som
den tar emot. Skanna dokumentet nar utskriften ar klar.

Grafik skannas mycket langsammare &an text.

Kommunikationshastigheten blir langsammare i
skanningslaget eftersom det behdvs mycket minne for att
analysera och reproducera den skannade bilden.

Ett kopierings- eller utskriftsjobb kan vara igang.
Forsok igen nar det aktuella jobbet ar klart.

Den valda porten anvands redan. Starta om datorn
och forsok igen.

Skrivarkabeln kan vara felaktigt ansluten eller
strommen kan vara avstangd.

Skannerns drivrutin har inte installerats eller s& ar
den inte korrekt installd.

Kontrollera att porten ar ansluten och att strommen
ar pa. Starta sedan om datorn.

Kontrollera att USB-kabeln ar ordentligt ansluten.

Globala adressproblem



Problem

d_LDAP_MAX_QUERY_EXCEEDED

d_LDAP_SVR_AUTH_FAIL

d_LDAP_QUERY_FAILED

d_LDAP_NO_SUCH_ATTRIBUTE

d_LDAP_ADDR_NOT_FOUND

d_LDAP_SVR_NOT_FOUND

d_LDAP_TIMELIMIT_EXCEEDED

Vanliga Windowsproblem

Foreslagna atgarder

Antalet resultat frdn LDAP-servern for
varje LDAP-fraga ar begransade.

Antalet resultat kan vara mellan O och 100.

Ange fragan mellan 1 och 100.

Om en enhet har ogiltiga
autentiseringsuppgifter (ID eller I6senord)
returneras ett meddelande om autentiseringsfel
fran LDAP-servern.

Om en anvandare trycker pd STOP under
sokningen och inga data returnerades innan
sokningen avbrots visas det hdr meddelandet i
enheten.

Resultatet beror pa fragan fran enheten.

Om det har felmeddelandet visas kan du
undvika situationen genom att dndra fragan.

Det har meddelandet visas endast nar
anslutningen lyckades men sokresultatet var
tomt.

Felet kan bero pa en felaktig IP-adress
eller pa att servern inte fungerar korrekt.

Administratdren bor kontrollera enhetens
fysiska skick, enhetens (klientens) konfigurering
och status for serverns.

Nar det galler enhetens konfigurering ska
administratdéren kontrollera IP-adress, vardnamn
och portnummer.

Det héar felet intraffar endast nar servern
returnerar felkod=8, vilket betyder "Tidsgransen
overskreds for servern”.

Servern kunde inte returnera alla
sOkresultat inom tidsgransen.

Detta ar ett onormalt fel som beror pa
forhallanden pa serversidan.

Anvandaren kan testa serverns funktion
med andra fragor.



Problem

Meddelandet Filen
anvands visas under
installationen.

Meddelanden om
Allmant skyddsfel,
Undantag OE, Spool32

eller Otillaten atgard visas.

Meddelandena Det
gick inte att skriva ut eller
Ett timeout-fel intraffade
vid kommunikation med
skrivaren visas.

Foreslagna atgarder

Avsluta alla program. Ta bort alla program fran gruppen
Autostart och starta sedan om Windows. Installera om
skrivardrivrutinen.

Stang alla program, starta om Windows och forsok skriva
ut igen.

Dessa meddelanden kan visas under utskrift. Vanta tills
skrivaren &ar klar med utskriften. Om meddelandet visas i
vantelaget eller efter det att utskriften ar klar kontrollerar du
anslutningen och/eller att ett fel verkligen har uppstatt.

E Obs! Se bruksanvisningen till Microsoft Windows 2000/XP/Server 2003/Server
2008/Vista/7/Server 2008 R2 som levererades tillsammans med datorn om du vill ha mer
information om felmeddelanden i Windows.

Vanliga Linuxproblem

Problem

Skrivaren skriver
inte ut.

Foreslagna atgarder

° Kontrollera att skrivarens drivrutin har installerats pa
datorn. Oppna MFP Configurator och véxla till fliken
Printers i Printers configuration om du vill visa listan med
tillgangliga skrivare. Kontrollera att skrivaren finns med i
listan. Om inte kor du guiden Add new printer och
konfigurerar enheten.

° Kontrollera att skrivaren ar paslagen. Oppna Printers
configuration och valj skrivaren i listan. Titta pa
beskrivningen i rutan Selected printer. Om dess status
innehaller strangen (stopped) trycker du pa knappen Start.
Darefter bor skrivaren fungera normalt igen. Statusen
Stopped kan intraffa vid vissa utskriftsproblem. Det kan till
exempel handla om ett forsok att skriva ut dokument nar
MFP-porten ar upptagen med en skanningstillampning.

° Kontrollera att MFP-porten inte ar upptagen.
Eftersom funktionskomponenterna i MFP (skrivare och
skanner) delar samma I/0O-granssnitt (MFP-porten) kan det
uppsta en situation med att olika program anvander MFP-
porten samtidigt. For att undvika konflikter kan endast en
av dem ges kontroll 6ver enheten. Den andra anvandaren
far svaret Device busy (enheten &r upptagen). Oppna MFP
Ports configuration och vélj den port som éar tilldelad till
skrivaren. | rutan Selected port kan du se om porten ar
upptagen av ett annat program. | s& fall bor du vanta tills
det aktuella jobbet ar slutfort eller trycka pa knappen
Release port om du ar saker p& att det ar frdga om ett
funktionsfel.

° Kontrollera om det finns ett alternativ for
specialutskrifter i programmet, t.ex. -oraw. Om -oraw
anges i parametern pd kommandoraden tar du bort detta
sa att du kan skriva ut. For Gimp Front-end valier du print



med i listan 6ver skannrar.

inte.

Skrivaren finns inte

Skrivaren skannar

—#* Setup printer och redigerar kommandoradsparametrar i
kommandot.

Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn. Se till
att den ar ratt ansluten via USB-porten och att den ar pa.

Kontrollera att skannerdrivrutinen for skrivaren har
installerats pa datorn. Oppna MFP Configurator, véxla till
Scanners configuration och tryck sedan pa Drivers. Se till
att drivrutinen med ett namn som motsvarar skrivarens
finns med i listan i fonstret.

Kontrollera att MFP-porten inte ar upptagen.
Eftersom funktionskomponenterna i MFP (skrivare och
skanner) delar samma 1/0O-granssnitt (MFP-porten) kan det
uppsta en situation med att olika program anvander MFP-
porten samtidigt. FOr att undvika konflikter kan endast en
av dem ges kontroll 6ver enheten. Den andra anvandaren
far svaret Device busy (enheten ar upptagen). Det kan ske
nar en skanningsprocedur startas. Ett meddelande visas
da.

Om du vill identifiera kéllan till problemet 6ppnar du
MFP Ports configuration och véljer den port som é&r tilldelad
till skannern. MFP-portens enhet /dev/mfpO motsvarar
beteckningen LP:0 som visas i alternativen for skannrarna,
/dev/mfpl motsvarar LP:1 och s& vidare. USB-portar
startar med /dev/mfp4, sa skannern pa USB:0 hor ihop
med /dev/mfp4 och s& vidare. | rutan Selected port kan du
se om porten ar upptagen av ett annat program. | sa fall
bor du vanta tills det aktuella jobbet ar slutfort eller trycka
pa knappen Release Port om du ar saker pa att den
aktuella portens agare inte fungerar.

Kontrollera om det ligger ett dokument i skrivaren.
Kontrollera att skrivaren ar kopplad till datorn.
Kontrollera att den ar ratt ansluten om 1/0-fel rapporteras

vid skanning.

Kontrollera att MFP-porten inte ar upptagen.
Eftersom funktionskomponenterna i MFP (skrivare och
skanner) delar samma 1/0-granssnitt (MFP-porten) kan det
handa att olika program anvander MFP-porten samtidigt.
For att undvika konflikter kan endast en av dem ges
kontroll 6ver enheten. Den andra anvandaren far svaret
Device busy (enheten &r upptagen). Det kan ske nar en
skanningsprocedur startas. Ett meddelande visas da.

Om du vill identifiera kéllan till problemet 6ppnar du
MFP Ports configuration och valjer den port som &ar
tilldelad till skannern. MFP-portens enhet /dev/mfpO
motsvarar beteckningen LP:0 som visas i alternativen for
skannrarna, /dev/mfpl motsvarar LP:1 och s vidare.
USB-portar startar med /dev/mfp4, si skannern p& USB:0
hor ihop med /dev/mfp4 och sé vidare. | rutan Selected
port kan du se om porten &ar upptagen av ett annat
program. | sa fall bor du vanta tills det aktuella jobbet ar
slutfort eller trycka pa knappen Release port om du ar
saker pa att den aktuella portens agare inte fungerar.



Det gar inte att
skriva ut nar bade Linux
Print Package (LPP) och
MFP-drivrutinen har
installerats pa samma
dator.

Det gar inte att
skanna i Gimp.

Jag far
felmeddelandet Unable to
open MFP port device file!
nar jag skriver ut ett
dokument.

° Eftersom bade Linux Printer Package och MFP-
drivrutinen skapar en symbolisk lank till
utskriftskommandot ”pr” som ofta anvands pa Unix-kloner,
rekommenderas det att du inte anvander bada paketen pa
samma dator.

° Kontrollera om Gimp Front-end har Xsane: Device
dialog pa menyn Acquire. Om sa inte ar fallet bér du
installera Xsane-insticksprogrammet for Gimp pa din dator.
Du hittar Xsane-insticksprogrammet for Gimp pa
distributionens CD-skiva eller Gimps hemsida. Mer
information finns i hjalpen pa CD-skivan med Linux-
distributionen eller i Gimp-granssnittet till anvandaren.

Om du vill anvanda nagot annat slags
skanningsprogram ska du lasa dess hjalpfiler.

Undvik att &ndra parametrar for utskriftsjobben (till
exempel med verktyget SLPR) medan ett utskriftsjobb pagar.
Kanda versioner av CUPS-servern avbryter utskriftsjobb nar
utskriftsalternativen andras och férsoker sedan starta om jobbet
frdn borjan. Eftersom Linux MFP-drivrutin l&ser MFP-porten vid
utskrift medfor det abrupta avbrottet av drivrutinen att porten
forblir 1ast och darfér kan den inte anvandas for pafoljande jobb.
Om den har situationen har intraffat ska du forsoka frigéra MFP-
porten.

Vanliga Macintosh-problem

Problem i valjaren

Problem

Skrivaren skriver
inte ut dokument fran
Acrobat Reader.

Dokumentet har
skrivits ut men
utskriftsjobbet har inte
forsvunnit fran

utskriftsbufferten i Mac OS

10.3.2.

Vissa bokstaver
visas inte korrekt nar
framsidan skrivs ut.

Foreslagna atgarder

Inkompatibilitet mellan PDF-filen och Acrobatprogrammen:

En l6sning p& problemet kan vara att du skriver ut PDF-
filen som en bild. Aktivera Skriv ut som bild i Acrobats
utskriftsalternativ.

Uppdatera Mac OS till version 10.3.3 eller hogre.

Det har problemet uppstar om Mac OS inte kan skapa

teckensnittet nar den forsta sidan skrivs ut. Engelska bokstaver
och siffror visas normalt pa framsidan.



Nar ett dokument
skrivs ut fran Acrobat
Reader 6.0 eller senare
med en Macintosh-dator
skrivs inte fargerna ut
ordentligt.

Installningen for upplosning i skrivarens drivrutin
overensstammer kanske inte med den i Acrobat Reader.

E Obs! Las anvandarhandboken for Mac OS X som fdljde med datorn om du vill veta mer om
felmeddelanden i Mac OS X.

Felsbka PostScript-fel

Foljande situationer ar specifika for PS-spraket och kan intraffa nar flera olika skrivarsprak anvands.

E Obs! Vill du fa felmeddelanden utskrivna eller fa dem visade pa skarmen nar ett PS-fel uppstar 6ppnar
du fonstret Print Options och markerar 6nskat alternativ i avsnittet PostScript-fel.

Problem

En PostScript-fil
kan inte skrivas ut.

Limit Check
Error

En PS-felsida
skrivs ut.

Tillvalsmagasin
2 ar har inte angetts i
drivrutinen.

Mojlig orsak

Tillvalet
PostScript ar inte
installerat.

Utskriften kan

vara for komplicerad.

Utskriftsjobbet
kanske inte &r i
PostScript-format.

Skrivarens
drivrutin &ar inte
konfigurerad for att
kadnna av
tillvalsmagasin 2.

Losning

Du kan skriva ut en konfigurationssida
for att verifiera att PS-versionen ar tillganglig
for utskrift.

Minska sidans komplexitet eller forsok
justera installningarna for utskriftskvaliteten.

Du kan aven installera mer minne.

Kontrollera att utskriftsjobbet ar ett PS-
jobb. Kontrollera om programvaran
forvantade att en installningsfil eller en PS-
huvudfil skulle skickas till skrivaren.

Oppna PostScript-drivrutinens
egenskaper och valj fliken
Enhetsinstallningar och ange alternativet
Tray i avsnittet Installable Options som
Installed.



Installera tillbehor

@ Forsiktighetsatgarder nar du monterar tilloehor till skrivaren

@ Installera skrivarminne

@ Installera tillvalsmagasin 2

@ Installera ett tr&dlost natverkskort

Forsiktighetsatgarder nar du monterar tillbehor till
skrivaren

Ta aldrig ur systemkortet medan skrivaren ar kopplad till vagguttaget.

Undvik stétar genom att alltid ta ur elsladden nar du installerar eller tar bort nagot internt eller externt
skrivartillbehor.

Systemkortet och skrivarens minne ar kénsliga for statisk elektricitet. Innan du installerar eller avlagsnar ett
minne maste du ladda ur eventuell statisk elektricitet du har i kroppen genom att rora vid metall pa nadgon
enhet som ar kopplad till en jordad stromkalla. Om du gar ndgonstans innan du ar klar med installationen
maste du ladda ur den statiska elektriciteten pa nytt.

Installera skrivarminne

Ytterligare minne ar av DIMM-typ (Dual In-line Memory Module).

Skrivaren har 256 MB minne. Det kan uttkas till 256 MB. Ta inte bort det forinstallerade minnet. Satt bara i
en ny DIMM-modul i DIMM-uttaget.

E Obs! Skrivaren har endast stod for DIMM-minnen fran Dell. Bestall DIMM-minnen fran Dell pa natet pa
www.dell.com.

1. Stang av skrivaren och koppla bort alla sladdar fran den.

2. Oppna luckan till systemkortet.



3. Ta ur det nya minnet ur antistatpaketet.

4. Hall minnesmodulen i kanterna och satt den vid kortplatsen i ca 30 graders vinkel. Kontrollera att
fordjupningarna i modulen och sparen pa kortplatsen passar in i varandra.




E Obs! Sparen och fordjupningarna som visas ovan kanske inte 6verensstammer med de p& modulen
och uttaget.

6. Satt tillbaka systemkortets lucka.

7. Ateranslut elsladden och skrivarkabeln och sl& p& skrivaren.

Nar du har installerat minnesmodulen konfigureras det uppdaterade minnet automatiskt.

Installera tillvalsmagasin 2

Du kan 6ka kapaciteten for skrivarens pappershantering genom att installera tillvalsmagasin 2. Det har
magasinet kan innehalla 250 ark papper.

1. Stang av skrivaren och koppla bort alla sladdar fran den.

2. Ta bort packtejpen och tejpen som haller fast sladden pa undersidan av tillvalsmagasin 2.

3. Leta upp tillvalsmagasinets kontakt och monteringsstod.



5. Koppla in sladden i uttaget pa skrivarens baksida.



6. Lagg i papper i tillvalsmagasin 2. Mer information om hur du fyller pa papper i det har magasinet hittar
du under Lagga i papper.

7. Satt tillbaka elsladden och alla kablar och sl& pa skrivaren.

Nar du har installerat tillvalsmagasin 2 identifieras det automatiskt av skrivardrivrutinerna.

Installera ett tradlost natverkskort

Skrivaren ar utrustad med ett natverkskort som gor att du kan anvanda den i ett natverk. Du kan ocksa
kopa ett tradlost natverkskort om du vill anvanda skrivaren i tradlosa natverk. Mer information om hur du
installerar natverksskrivarservern finns i anvandarhandboken for natverksskrivarservern.

Mer information om hur du installerar det tradlosa natverkskortet och konfigurerar natverksparametrarna
hittar du i installationshandboken for det tradlosa natverket.



Specifikationer

@ Allmanna specifikationer

@ Specifikationer fér skanner och kopiator

@ Skrivarspecifikationer

@ Faxspecifikationer

@ Pappersspecifikationer

Allmanna specifikationer

Objekt Beskrivning
Kapacitet for den Upp till 50 ark (75 g/m?2)
dubbelsidiga
dokumentmataren
Dokumentmatarens Bredd: 142-216 mm

pappersstorlek
Langd: 148-356 mm

Kapacitet for Pappersmagasin (standardmagasin 1 och tillvalsmagasin
pappersinmatning 2): 250 ark 75 g/m?2
MPF: vanligt papper 50 ark 75 g/mZ2, specialpapper: 5 ark
75 g/m?2
Kapacitet for Utmatningsmagasin: 150 ark (utskriftssidan nedat)

pappersutmatning
Bakre lucka 1 ark (utskriftssidan uppat)

Papperstyp Pappersmagasin (standardmagasin 1 och tillvalsmagasin
2): Vanligt papper (60—90 g/m?2)

MPF: Vanligt papper, OH-film, etiketter, kort, vykort
(60-163 g/m?), kuvert (75-90 g/m?)

Dubbelsidig utskrift: Vanligt papper (75-90 g/m?2)
Forbrukningsartiklar Monokrom tonerkassett

Stromkrav 110-127 VAC, 50/60 Hz, 6,5 A

220-240 VAC, 50/60 Hz, 3,5 A
Energiférbrukning? Utskrift: Mindre &n 600 W

Kopiering: Mindre &n 600 W

Vantelage: Mindre an 80 W



Buller

Uppvarmningstid

Omgivning

LCD

Tonerkassettens
livslangd®

Yttermatt
(B x D x H)
Internminne

Hogsta
manadscykel

Vikt

Forpackningens vikt

Vilolage: Mindre &n 18 W

Utskrift fran standardmagasin (enkelsidigt jobb): 52 dBA
Utskrift fran tillvalsmagasin 2 (enkelsidigt jobb): 56 dBA
Dubbelsidig utskrift: 52 dBA

Kopiering (enkelsidigt jobb): 54 dBA

Vanteldge: Ohorbar

Mindre an 42 sekunder

Temperatur: 10 °C-32 °C

Luftfuktighet: 20-80 % relativ luftfuktighet

16 tecken x 4 rader med vit bakgrundsbelysning
Kapacitet for Dells standardtonerkassett: 3 000 sidor
Kapacitet for Dells hogkapacitetstonerkassett: 6 000 sidor
465,2 X 440,1 x 461 mm

DDR2 SDRAM 256 MB (standard)/512 MB (max)

Upp till 60 000 sidor per manad

Netto: 17,7 kg (med tonerkassett), 16,6 kg (utan

tonerkassett)

Brutto: 22 kg (inklusive forbrukningsartiklar, tillbehor och

forpackning)

Papper: 2,7 kg

Plast: 0,7 kg
a. Stromforbrukningen kan variera kraftigt beroende pa skrivarens konfigurering.
b. Tonerférbrukningen baseras pa utskrift med tackningsgrad enligt 1SO-standard, enligt

testmetoden i ISO/IEC 19752. Forbrukningen varierar beroende p& anvandning och miljé.

Specifikationer for skanner och kopiator

Objekt
Kompatibilitet

Skanningsmetod

Beskrivning
TWAIN-standard/WIA-standard

Dubbelsidig automatisk dokumentmatare och flatbadd

Kaskadkopplad enhet i farg



Skanningsupplosning Optisk: 600 x 600 dpi (fran skannerglas, svartvitt och
farg), 600 x 600 dpi interpolerat (fran dokumentmataren,
svartvitt och farg)

Forbattrad: 4 800 x 4 800 dpi
Kopieringsupplésning 600 x 600 dpi

Effektiv Dokumentglas: 293 mm
skanningslangd
Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): 352 mm

Effektiv 208 mm
skanningsbredd

Fargbitsdjup 24 bitar

Fargdjup i 1 bit for streckbilder
monokrom

8 bitar for graskala

Skanningshastighet Dokumentglas: 15 sekunder (streckbilder), 20 sekunder
(textlage) (graskala), 30 sekunder (farg)

Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): 15 sekunder
(streckbilder), 20 sekunder (graskala), 30 sekunder (farg)

Tid for forsta Fran vantelaget:
utskriften (FCOT)2
° via den dubbelsidiga dokumentmataren: S& snabbt
som 15 sekunder
° via glasplattan: Sa snabbt som 8,5 sekunder

Fran vilolaget:

° via glasplattan: Sa snabbt som 35 sekunder

Kopieringshastighet Flera kopior av ett dokument: 35 kopior per minut for
Letter-format, 33 kopior per minut for A4-format

Flera kopior av flera dokument, med typen Text,
Text/Foto, Foto: 21 kopior per minut for Letter-format, 20 kopior
per minut for A4-format

En kopia av flera dokument: 7 bilder per minut for Letter-
format, 6 bilder per minut foér A4-format

Flera kopior av flera dokument i fotolage: 4 sidor per

minut
Pappersstorlekar Letter, A4, Legal, Folio, Executive, A5, A6, B5
Zoomstyrka Dokumentglas, DADF: 25—-400 %
Flera kopior 1-199 sidor
Koperingslage (= Text, text & foto, foto

originaltyp)

a. Uppmatningen av tid for forsta utskriften baseras pa en intern procedur.




Skrivarspecifikationer

Objekt
Utskriftsmetod

Utskriftstakt
(enkelsidig utskrift)

Utskriftstakt
(dubbelsidig utskrift)

Pappersstorlekar

Utskriftsupplésning
Emulering
Teckensnittsminne
Datoranslutning

Natverksprotokoll

Operativsystem for
klienten och natverket

Tid till foérsta sida

Beskrivning
Utskrift med laserstrale

Letter: Upp till 35 sidor per minut

A4: Upp till 33 sidor per minut
Letter: Upp till 21 bilder per minut

A4: Upp till 20 bilder per minut

Pappersmagasin (standardmagasin 1 och tillvalsmagasin 2):

Letter, A4, Legal, Oficio, US Folio, Executive, JIS B5, 1SO, B5

MPF: Letter, Legal, A4, Oficio, Folio, Executive, A5, A6, A6-

kort, vykort 4x6, kuvert 10, kuvert COM-10, kuvert DL, kuvert C5,
kuvert C6, kuvert B5, JIS B5, ISO B5

Max.:

* Min: 76 X 127 mm
216 x 356 mm

Dubbelsidig utskrift: Letter, A4, Legal, Oficio, Folio
Upp till 1 200 dpi, effektivt

PCL 6, PCL 5e, PostScript niva 3

512 KB

USB 2.0, héghastighet

TCP/IPv4, IPv6 (DHCP, DNS, 9100, LPR, SNMP, HTTP,

IPSec), EtherTalk, Novell NetWare NDPS-tjanster via TCP/IP och
IPP pa 5.x, 6.x, DHCP, BOOTP, SLP, SSDP, Bonjour (Rendezvous),
DDNS, WINS, TCP (Port 2000), LPR (Port 515), Raw (Port 9100),
SNMPv1/2/3, HTTP, Telnet, SMTP (E-postavisering)

Windows 2000, XP 64-bitars (Home och Pro), XP 32-
bitars (Home och Pro), Server 2003 och 2008, Vista 32-
bitars/64-bitars (Starter, Home Basic, Home Premium,
Ultimate, Enterprise och Business), Windows 7, Windows
Server 2008 R2

Diverse Linux-operativsystem inklusive Red Hat
8.0-9.0, Fedora Core 1-4, Mandrake 9.2—10.1 och SuSE
8.2-9.2

Mac OS 10.3-10.6

Novell NetWare NDPS-tjanster via TCP/IP och IPP pa
5.x, 6.X

Stod for Bonjour discovery

SAP R/3 v4.6C, 4.x och 3.x och senare

Citrix MetaFrame; Windows Terminal Services

Fran vantelaget: Maximalt 8,5 sekunder

Fran vilolaget: Mindre dan 24 sekunder (Uppmatt efter

mindre an 10 minuter i energisparlaget)



Faxspecifikationer

Objekt
Kompatibilitet

Tillamplig
telefonlinje

Datakodning
Modemhastighet

Overforingshastighet

Skanningshastighet

Skanningshastighet
for flera sidor

Maximal
dokumentlangd

Pappersstorlekar

Upplosning

Minne for
sakerhetskopiering

Halvton

Beskrivning

ITU-T Grupp 3

Det allméanna telefonnéatet (PSTN) eller via foretagsvaxel

MH/MR/MMR (ECM-lage) och JPEG/JBIG for fax i farg
33,6 kbit/s

Omkring 3 sekunder per sida

*Overforingstiden galler for sandning ur minnet av
textdata med ECM-komprimering som endast anvander ITU-T
tabell nr. 1.

Dokumentglas: Omkring 3 sekunder/A4, 2,5 sekunder/LTR
(i standardfaxupplosning)

Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): Omkring 2,5
sekunder i Letter-format (i standardfaxupplosning), 5 sekunder i
Letter-format (i h6g faxupplosning)

Dokumentglas: Omkring 21 sidor per minut i letter-format
(i standardfaxupplésning)

Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): Omkring 2,5
sekunder i Letter-format (i standardfaxupplosning), 5 sekunder i
Letter-format (i hog faxupplosning)

Dokumentglas: 297 mm

Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): 356 mm

Dokumentglas: Letter, A4

Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): Letter, A4, Legal
Standard: 203 x 98 dpi

Fin: 203 x 196 dpi

Superfin: 300 x 300 dpi
4 MB (omkring 200 sidor med ITU-T tabell nr. 1)

256 nivaer

Pappersspecifikationer



Oversikt

Skrivaren kan skriva ut p4 manga olika typer av papper, till exempel patentpapper (med upp till 100 procent
atervunnen fiber), kuvert, etiketter, OH-film och papper i ovanliga format. Egenskaper som vikt,
sammansattning, kornighet och fuktinnehall ar viktiga faktorer som paverkar skrivarens prestanda och
resultatets kvalitet. Papper som inte uppfyller riktlinjerna som sammanfattas i den har bruksanvisningen kan
orsaka foljande problem:

e Dalig utskriftskvalitet
e Papperstrassel

e Okat slitage pa skrivaren

E Obs! Vissa papper kan uppfylla samtliga riktlinjer, men ger dnda otillfredsstallande resultat. Det kan
bero pa felaktig hantering, olampliga temperaturer och fuktighetsnivder och andra faktorer som Dell
inte har nagon kontroll dver.

E Obs! Innan du kdper stora méngder papper ska du se till att papperet uppfyller kraven som anges i
den har bruksanvisningen.

/M VAR FORSIKTIG: Om du anvénder papper som inte uppfyller dessa specifikationer kan du f&

problem som kraver reparationer. Dells garanti eller serviceavtal tacker inte sddana
reparationer.

Godkanda pappersformat

Papper Matt2 Vikt Kapacitet?
Letter 216 x 279 ° 60—90 g/m?2 ° 250 ark 75
mm arkivpapper for g/m? arkivpapper for
pappersmagasinet pappersmagasinet
A4 210 x 297 o 60—163 g/m?2 (magasin 1 och
mm arkivpapper fér MPF tillvalsmagasin 2).
2
Executive 184 x 267 ¢ 7590 q/m ¢ > 50 ark 75 N
mm arkivpapper for g/m< arkivpapper for
dubbelsidig utskrift MPF
Legal 216 x 356
mm
Oficio 216 x 343
mm
Folio 216 x 330
mm
JIS B5 182 x 257
mm
ISO B5 176 x 250
mm
A5 148 X 210
mm

Minsta 76 x 127 60-163 g/m? 5 ark papper for MPF



storlek mm arkivpapper
(anpassad)
Maximal 216 x 356
storlek (Legal) mm
OH-film Samma 138-146 g/m?2
- minimimatt och
Etiketter maximala matt 120-150 g/m?
Kort som for 105-163 g/m?2
pappersformaten
Kuvert ovan. 75-90 g/m?2
a. Skrivaren klarar ett stort antal pappersstorlekar.
b. Kapaciteten kan variera beroende pa mediets ytvikt och tjocklek samt omgivningens
beskaffenhet.

ﬁ Obs! Du kan fa problem med papper som fastnar om du anvander papper som ar kortare an 127 mm.
For basta resultat bor du se till att papperet forvaras och hanteras pa ratt satt. LAs mer i Forvaring av

skrivare och papper.

E Obs! Du kan skriva ut dubbelsidigt pa papper i formaten A4, Letter, Folio, Oficio och Legal.

Riktlinjer vid anvandning av papper

Du far bést resultat om du anvander vanligt papper med ytvikten 75 g/mZ2. Kontrollera att papperet haller
god kvalitet och inte har revor, flackar, 16sa partiklar, damm, &r skrynkligt, ar ojamnt ytbehandlat, eller har

vagiga eller ojamna kanter.

Om du ar osaker pa vilken papperstyp du fyller pa, till exempel arkivpapper eller atervunnet papper, kan du

titta pa etiketten pa paketet.

Foljande problem kan orsaka avvikelser i utskriftskvalitet, stopp eller till och med skador p& skrivaren:

Symptom

Dalig utskriftskvalitet, tonern
fastnar inte, problem med
pappersmatningen

Vita flackar, trassel, krusning

Okad gra
bakgrundsskuggning/skrivarslitage

Pappersproblem

For fuktigt, for
grovt, for glattat eller
relieftryckt, daligt
pappersparti

Felaktig forvaring

FOr tungt

LOsning

FOrsok med ett
annat slags papper, mellan
100-400 Sheffield, 4-5 %
fuktinnehall.

Forvara papperet
plant i den fuktskyddande
forpackningen.

Anvand lattare
papper och 6ppna den
bakre luckan.



Stora problem med vagigt For fuktigt, fel ° Anvand den

papper vid pappersmatning fiberlangdriktning eller bakre luckan.
kort fiberstruktur ° Anvéand ett
papper med langre
fibrer.
Papper som fastnar, skador pa Hal eller Anvand inte papper
skrivaren perforeringar med hal eller perforering.
Problem med Ojamna kanter Anvand papper av
pappersmatningen hodg kvalitet.

ﬁ Obs! Anvand inte papper med brevhuvud som tryckts med lagtemperaturblack, som anvands i vissa
typer av termografi.

E Obs! Anvand inte papper med relieftryck.

E Obs! Skrivaren anvander varme och tryck for att fixera tonern vid papperet. Se till att fargat papper
eller fortryckta blanketter ar tryckta med black som tal fixeringstemperaturen (180 °C i 0,1 sekunder).

Pappersspecifikationer

Kategori Specifikationer

Syrainnehall 5,5 pH eller lagre

Tjocklek 0,094-0,18 mm

Krusning i rispapper Platt inom 0,5 mm

Kantskarning Skuret med skarp kniv utan synliga fransar.

Kompatibilitet med Far inte svedas, smalta, forskjutas eller frigora farliga
fixeringsenheten gaser vid uppvarmning till 180 °C i 0,1 sekunder.

Fiber Langsgaende fibrer

Fuktinnehall 4—6 viktprocent

Ytans egenskaper 100-400 Sheffield

Kapacitet for pappersutmatning

Utmatningsmagasin Kapacitet

Utmatningsmagasin 150 ark papper med ytvikten 75 g/m?2
(utskriftssidan nedat)

Bakre luckan 1 ark papper med ytvikten 75 g/m?
(utskriftssidan uppat)

Forvaring av skrivare och papper



Papperets forvaringsmiljé har en direkt inverkan pa matningsfunktionen.

Helst ska skrivaren forvaras vid eller mycket nara rumstemperatur och inte for torrt eller fuktigt. Kom ihag
att papper ar hygroskopiskt: det absorberar och avger latt fukt.

varme och fukt forstor papper. Varme gor att fukt avdunstar fran papperet medan kyla gor att fukten
kondenseras pa arken. Uppvarmingssystem och luftkonditionering tar bort den mesta fuktigheten fran ett
rum. Nar papper oppnas och anvénds forlorar det fukt, vilket ger upphov till streck och utsmetat black.
Fuktigt vader eller vattenkylare kan gdra att luftfuktigheten hojs i ett rum. Nar papper 6ppnas och anvands
absorberar det fukt, vilket ger upphov till ljusa utskrifter och tomma flackar. Papper kan ocksa skadas nar
det forlorar eller absorberar fukt. Det kan leda till att papper fastnar.

Du bor inte kGpa mera papper an du forbrukar under cirka 3 manader. Papper som forvaras under langre
perioder kan utséttas for extrem varme och fukt, vilket kan skada det. Planering ar viktigt for att forhindra
att stora lager papper skadas.

Ooppnade pappersférpackningar kan vara stabila i flera manader innan du anvander dem. Oppnade
forpackningar ar kansligare, séarskilt om de inte ar forpackade i fuktskyddade omslag.

Miljon for pappersforvaring ska underhallas ordentligt for basta resultat vid utskrift. Temperaturen far variera
mellan 20 °C och 24 °C och den relativa luftfuktigheten mellan 4 och 55 procent. Du bor beakta foljande
riktlinjer nar du utvarderar papperets lagringsmiljo:

e Papper bor férvaras vid eller nara rumstemperatur.
e Luften bor varken vara for torr eller for fuktig.
e Det basta sattet att forvara en dppnad forpackning papper ar att ater sla in den i sitt fuktskyddade

omslag. Om skrivaren utsatts for extrema forhallanden ska du bara ta fram s& mycket papper som du
anvander under en dag for att forhindra att fuktinnehallet andras.
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